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Chavez’in zaferi
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Fidel’in onbeþ özelliði

Granma çýkartmasýnýn 50. yýldönümünde, Birinci Baþk an Yardýmcýsý, Küba’nýn, “baðýmsýzlýðýna gölge
düþmesine tahammülü olmayan bir ülk e olarak k abul edildiði taktirde” W ashington ile anlaþmazlýklarýný,
görüþme masasýnda çözmek istediðini yineledi.

—Raul Castro
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Oylarýn %62.89'u ile Chavez'in
yeniden baþkan olduðu seçimlerde
çekimser oy oraný son 18 yýlýn en
düþük seviyesindeydi: %25.09

• Dýþiþleri Bakaný Perez Roque, devrim liderinin Küba halkýn -
da iz býrakan on beþ özelliðini anlattý. • Fidel'in 80.doðumgünü
kutlamalarýnýn kapanýþ töreninde Baþkan Yardýmcýsý Carlos
Lage, devrim liderinin saðlýðýnýn her geçen gün iyiye gittiðini
söyledi.
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• DÜNYA Vahþi Hayat Fonu’nun (WWF) yayýnlanan
son raporuna göre Dünya ekosistemi, insanlýk tarihin -
de daha önce görülmemiþ bir hýzla ve oranda bozulu -
yor. 

Dünyanýn þimdiki durumunun özetini içeren
WWF’nin 2006 “ Yaþayan Gezegen” raporunda belirtil -
diðine göre, 2050 yýlý için yapýlan güncel tahminler dik -
kate alýndýðýnda halen doðal kaynaklar tüketilmemiþ
olursa insanlýk, gezegende bulunan iki önemli doðal
kaynaðý kullanýyor olacak. Bu da biyolojik çeþitliliðin gi -
derek yok oluðunu doðruluyor .

Gerçekte omurgalý canlý türlerinin popülasyonunun,
1970 ve 2003 yýllarý arasýnda 33 yýla yakýn 3. periyotta,
hýzlý bir þekilde azaldýðýný gösteren bu rapora göre,
dünya kaynaklarý þiddetle tüketilmektedir . Ayný zaman-
da insanoðlunun, doða üzerindeki talepleri tarafýndan
belirlenen insanýn ekolojik ayak izleri, Dünya ’nýn iyile-
þebilmesi ve kaynaklarý yeniden üretebilmesi için
güçsüz olduðu bir noktaya doðru büyümektedir .

WWF Uluslararasý direktörü General James L e-

ape’ye göre; “Bizler Dünya ’nýn yenileyebilme hýzýndan
daha hýzlý bir þekilde kaynaklarý tükettiðimiz için ciddi
ekolojik sorunlar içinde bulunuyoruz. Bunun sonuçlarý
tahmin edilebilir ve çok büyük olacaktýr . Önemli bazý
seçimler yapmanýn tam zamanýdýr. Biz Dünyayý tüketir-
ken, yaþam standartlarýný geliþtiren seçimler yapmak
kolay olmayacak. Þehirler , santraller ve binalar , ya top -
lumu hayatýn ötesinde aþýrý tüketimden gelen sorunla -
ra hapsedecek ya da bu ve gelecek nesilleri güçlendi -
rilebilir bir hayata doðru yönlendirecek.”       

Pekin’de (Çin) baþlayan Yaþayan Gezegen Raporu,
Dünya’nýn iyiliði için iki göstergeyi, çeþitli bilgilerle top -
layarak derledi.

Yaþayan Gezegen Dizinine göre ilk ele alýnan konu
biyolojik çeþitliliði ölçümüdür . Bu da dünyada bulunan
1300 omurgalý türün 3600’dan fazla popülasyona olan
eðilime dayanmýþtýr. 695 kara, 344 tatlý su ve 274 deniz
türü analiz edilmiþtir . Kara türleri %31, tatlý su türleri
%28 ve deniz türlerinin %27’si azalmaktadýr .

Dizinde yer alan kinci konu olan Ekolojik Ayak Ýzi ise,
insanlýðýn biyosferden beklentilerini ölçmüþtür . Ýnsan-
lýðýn ayak izi, 1961-2003 yýllarý arasýnda 3 katýndan da-
ha fazlasýna sahiptir. Bu rapor bizim ayak izimizin,
2003’teki %25’lik biyolojik kapasiteyi aþmýþ olduðunu
göstermektedir . Bir önceki raporda (2001 verilerine
göre düzenlenen); bu %21 idi. K arbondioksitin ayak izi
(fosil yakýtlardan kullanýlan), 1960’tan 2003’e kadar 9
kattan daha hýzlý büyüyerek global ayak izimizin en hýzlý
büyüyen ve geliþen bir parçasý oldu.

Bir milyonun üzerinde nüfusa sahip olan ve kiþi
baþýna düþen hektarda en büyük ayak izlerine sahip
olan ülkeler þöyle; Birleþik Arap Emirlikleri, Amerika
Birleþik Devletleri, F inlandiya, K anada, Kuveyt, A vus-
tralya, Estonya, Ýsveç, Yeni Zelanda ve Norveç. Çin, 69.
sýrada yer alýyor ve dünya sýralamasýnda ortalarda bu-
lunuyor . Fakat büyüyen ekonomisi ve hýzlý geliþmeler,
WWF’ye göre, Çin ’in güçlendirilebilir bir kilit rol oy -
nadýðý anlamýna geliyor. •
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10 Yýlda 140 milyar aðaç ektik

• ÝKLÝM deðiþikliðinin, 21.
yüzyýlda Dünya gezegenini tehdit
eden baþlýca unsur olarak taným-
landýðý Kenya’nýn Nairobi þehrin-
de yapýlan Birleþmiþ Milletler top -
lantýsýnda, global bir felaketin dur-
durulmasý için acilen 1 milyar
aðaç dikilmesinin temel bir adým
olduðu belirtildi ve buna yönelik
çaðrýda bulunuldu.  

Kasým ayýnýn ikinci haftasýnda
adý geçen Afrika ülkesinde yapýlan
Birleþmiþ Milletler Ýklim Deðiþikliði
Konferansý, küresel ýsýnmanýn
Dünya atmosferindeki negatif et -
kilerini azaltacak bu tür bir pratik
adým için, tüm ülkelerin katkýda
bulunabileceðini doðruladý.

Ormanlarda ve gezegendeki di -
ðer aðaçlýk alanlarda insanoðlu-
nun sebep olduðu tahribatý nötra -
lize etmek için yapýlan hesaplara
göre 1.3 milyon metre kare alanýn
tekrar aðaçlandýrýlmasý gerekiyor.
Bu alan Peru’nun yüzölçümüne
eþit. Ayrýca, aðaçlandýrýlacak alana
toplam 140 milyar aðacýn, birbirini
takip eden 10 yýl içinde dikilmesi
gerekiyor . Bu da her yýl 14 milyar

aðaç dikilmesi demek oluyor .
Karbondioksit elementi, geze -

geni çevresel bir felakete doðru
götürmeye baþlayan küresel ýsýn-
manýn baþlýca sebebi. Aðaçlar, bu
elementi hapseden çok güçlü, do -
ðal filtreler .

Küresel ýsýnma, tarým ve yiye-
cek üretimini doðrudan tehdit etti -
ði gibi, balýklarýn üremesini de et-
kilemekte. Bu sebepten, bir F AO
temsilcisi, iklim deðiþikliðinin ge -
zegenin canlýlar için gerekli yiye -
cek ihtiyacýný karþýlayamayabile-
ceðine ve bazý bölgelerde kýtlýk
baþlayabileceðine dikkat çekti.

Afrika, küresel ýsýnmadan ve
çevre kirliliðinden en az sorumlu
bölge olmasýna raðmen, bu olgu -
nun olumsuz etkilerinden en çok
zarar gören kýtadýr.

Bunlara ek olarak; çevresel
ýsýnýn artmasý, kutuplardaki buzul-
larýn erimesine ve tropikal hor -
tumlarýn þiddetinin ve sayýsýnýn
artmasýna sebep oluyor.

Bir sonraki aþama okyanus sevi -
yesinin yükselmesi olacaktýr. Buna
baðlý olarak pek çok ülkenin kýyýsal
morfolojisi deðiþecek ve adalarýn
yok olmasý gerçek bir tehdit olarak
ortaya çýkabilecek. Denize kýyýsý

olan þehirler, alçak bölgelerin su -
lar altýnda kalmasý tehdidiyle karþý
karþýya kalacaklar.

Birleþmiþ Milletler Çevre P rog-
ramý yöneticisi Achim Steiner ’in
söylediðine göre insanlýðýn kendi
kendine hayata kalmasýný saðla-
mak için son derece önemli olan
çevresel rehabilitasyon ve yeni -
den aðaçlandýrma  kampanyasý,
hükümetler tarafýndan yönetilmek
ve toplumun her kesimi tarafýndan
üstlenilmek zorundadýr. 

Steiner ’in vurguladýðý gibi glo-
bal meydan okuma, iklim deðiþik -
liðinin önüne geçmek ve gezegeni
tehdit eden süreçlerin ve madde -
lerin kontrolünü saðlamak için,
doðal çevrenin düzenini yeniden
kurmak için olmalýdýr.

Önerilen diðer tedbirler ise elek -
trik ve fosil yakýt tüketimine dikkat
edilmesi ve rüzgar , güneþ, su, …
gibi akýntý ve bir çeþit yakýt olan bi-
yo-gaz gibi alternatif yenilenebilir
enerji kaynaklarýnýn kullanýlmasýný
saðlamaktýr.

Küba, Devrim K oruma Merkez -
leri, gençlik organizasyonlarý ve
Kübalý Kadýnlar Federasyonunu
içeren bir dizi etkinliðin desteðiy -
le, Tarým Bakanlýðý vasýtasýyla or-
manlar için alan tahsis eden
dünyadaki birkaç ülkeden biridir .

Son verilere göre Küba
yüzölçümünün %24,3’ü aðaçlarla
kaplýdýr. Bu görev, nesiller boyu
devam edecek ve adayý, iklim de -
ðiþikliðine karþý temiz bir çevre
için savaþan öncü ülkelerden biri -
si yapacaktýr. •

• Yeryüzünü ve yaþayanlarý
tehdit eden iklim deðiþikliðine
karþý önemli bir adým
• Küba’nýn yeniden 
aðaçlandýrma çalýþmalarý 
uluslararasý alanda göze çarpýyor

ALBERTO D. PEREZ 
—Granma International özel haber—

Ýnsanoðlunun, ormanlarda ve gezegendeki diðer aðaçlýk alanlarda sebep olduðu
tahribatý nötralize etmek için, yapýlan hesaplara göre 1.3 milyon metre kare alanýn
yeniden aðaçlandýrýlmasý gerekiyor.
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• WWF , dünyanýn var olan 
kaynaklarý yenileyebilme 
hýzýndan çok daha hýzlý bir 
þekilde insanoðlunun bu 
kaynaklarý tükettiðini doðruladý.

1970-2003 yýllarý arasýnda 274 deniz türünün yüzde 27’si yok
oldu.     
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Her yerde olmak gibi bir görevin yok, Fidel: Senin
görevin, insanlýk için kendine bakmak ve yaþamak…
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Sevgili yoldaþlar ve dünyanýn dört bir yanýn -
dan gelen sevgili dostlar ,

Bunca zamandýr, 31 Temmuz Bildirisi’nde
ülkemiz için belirlenen hedefleri gerçek -
leþtirmek için yoðun bir þekilde çalýþtým. 

Þu anda karþý karþýya bulunduðumuz düþ-
man, ABD’yi içine sürüklediði felaketler
nedeniyle Amerika halkýnýn neredeyse kesin-
likle baþkanlýk süresini doldurmasýna izin ver-
meyeceði birisi.

Dünyanýn çeþitli yerlerinden gelen aydýnlar
ve tanýnmýþ insanlar:

Burada daha önce belirttiðim gibi, sizi aðýr -
layabileceðim küçük bir toplantý odasý bula -
madýðým için bir ikileme düþtüm. Bütün
konuklarýn sýðabileceði tek yer Karl Marx
Tiyatrosu ’ydu ama doktorlar henüz bu kadar
zorlu bir görüþmeye hazýr olmadýðýmý söyledi.
Bu nedenle ben de hepinize seslenmek için
böyle bir yol seçtim. 

Hepiniz, benim Marti’nin dünyanýn bütün
gururunun bir mýsýr tanesine sýðabileceðini
söylerken ifade ettiði onur ve gurur hakkýnda -
ki görüþlerini benimsediðimi biliyorsunuz. 

Cömertliðiniz beni gerçekten çok etkiledi.
Burada adýný anmak istediðim pek çok insan
var. Ama ezberden kaçýnmak için sadece, sizin
büyük erdemlerinizin çoðunu taþýmýþ olan
Oswaldo Guayasamin ’in adýný anmak istiyo-
rum.

Kendisi benim dört portremi yaptý. Ýlki 1961
yýlýndaydý. O tablo þimdi kayýp. Olabileceði her
yerde aradým ama bulamadým. Guayasamin’in
ne kadar müstesna bir insan olduðunu
öðrendiðimde bu kayýp özellikle daha acý veri -
ci oldu benim için. Ýkinci portreyi 1981 yýlýnda
yapmýþtý. Bu tablo þu anda Eski Havana’da
Guayasamin’in Evi’nde muhafaza ediliyor .
1986’da yaptýðý üçüncü portre “Antonio Nunez
Jimenez Ýnsan ve Doða Vakfý”nda bulunuyor .

Kendisiyle tanýþtýðýmda Aðustos 1996’da yap-
týðý dördüncü portremi bana doðum günü
hediyesi olarak vereceðini henüz hayal bile
etmiyordum. 

Þu sözleri bana oldukça esin verici gelmiþti:
“Quito’da veya dünyanýn herhangi bir
köþesinde ýþýklarý açýk býrakýn çünkü geç saat-
te geri döneceðim.”

Man’s Kilisesi’nin açýlýþ töreninde Oswaldo
Guayasamin ile ilgili olarak þöyle demiþtim:
“Tanýþtýðým en asil, en onurlu ve insani kiþidir.
Eserlerini ýþýk hýzýyla yapardý ve fiziki kapasite-
si hiçbir sýnýr tanýmazdý.”

Dünya var oldukça ve insanlar yaþadýkça,
yaratýcýlarýn eserleri asla kaybolmayacaktýr.

Bugün teknoloji sayesinde, insanlar tarafýn -
dan binlerce yýldýr üretilmiþ olan eserlere ve
bilgiye herkes ulaþabiliyor . Diðer yandan mily -
onlarca bilgisayardan ve cep telefonundan
yayýlan radyasyonun etkileri henüz bilinmiyor . 

Birkaç gün önce, merkezi Ýsviçre’de bulunan
ve dünyadaki çevre olaylarýný takip eden en
önemli ve köklü sivil toplum örgütü olan
Dünya Vahþi Yaþam Vakfý, Küba’nýn çevre
koruma için aldýðý önlemler dizisi sayesinde
ülkemizin dünyada sürdürülebilir kalkýnma için
gerekli minimum koþullarý karþýlayan tek ülke
olduðunu ilan etti. Ülkemizin ekonomisinin
çok önemli olmadýðý için dünyaya olan etkileri
sýnýrlý olmasý nedeniyle olsa da, böyle bir açýk-
lama bizim için cesaret ve gurur kaynaðý oldu.
Bu nedenle 23 Kasým’da Devlet Baþkaný Hugo
Chavez’e þöyle bir mesaj gönderdim:

“Sevgili Hugo,

“Kapsamlý Enerji Tasarrufu Programýný ben-
imsemek sizi dünyada önde gelen bir çevre
dostu konumuna getirecektir . 

“Venezuela’nýn en büyük petrol rezervlerine
sahip ülke olmasý nedeniyle böyle bir giriþim
örnek teþkil edecek, diðer enerji tüketicilerini
de aynýsýný yapmaya teþvik edecek ve yatýrým-
larda büyük miktarlarda tasarruf edilmesini
saðlayacaktýr.

“Nikel üreten bir ülke olan Küba, kalkýnmasý
için milyarlarca dolarlýk kaynaklarý seferber
edebiliyorsa, hidrokarbon ihracatçýsý olan
Venezuela trilyonlarca dolarlýk kaynaðýný sefer-
ber edebilir .

“Endüstrileþmiþ ve zengin ülkeler birkaç on
yýl içinde, hidrokarbon gazlarýyla çevreyi yok
etmeden önce güneþteki çekirdek birleþmesi
mucizesini dünyada gerçekleþtirmeyi baþara -
mazsa, insanlýðýn çoðunluðunu oluþturan yok -
sul halklar bu dünyada nasýl yaþayacak?

“Zafere dek, daima!”
Son olarak, ülkemizi ziyaret ederek bizi

onurlandýran sevgili dostlarýmýz: her birinizi
tek tek kucaklayýp ve teþekkür edemeden size
veda etmek benim için gerçekten çok üzücü. 

Ýnsanlýðý kurtarmak görevimizdir.
Fidel Castro Ruz

28 Kasým 2006

Baþkumandan Fidel Castro
Ruz’un 80. doðum günü 
kutlamalarýna katýlanlara
mesajý

• Baþkan Fidel Castro’nun 80. doðum
yýldönümü için Guayasamin V akfý tarafýndan
düzenlenen törenin açýlýþýnda tüm katýlýmcýlar,
sanatçýlarýn sembolize ettiði Küba kültürü
tarafýndan kapsandý. 

Vakýf tarafýndan düzenlenen organizasyon-
da; Havana’daki Karl Marx Tiyatrosu 80 ülke -
den 1.600’den fazla birey tarafýndan doldu -
ruldu.

Ekvatorlu sanatçý Oswaldo Guayasamin’le
uzun arkadaþlýðýný anýmsayan bir Küba devlet
adamý, dünyanýn her köþesinden gelen mi-
safirlere bir mesaj yolladý. Capilla del
Hombre’nin açýlýþ töreninde belirttiði ve
ressam hakkýnda yazdýklarýna göre; “hayatým-
da tanýdýðým en uygar, açýk sözlü ve asil
insandýr.”  

Guayasamin Vakfý’ndan Alfredo Vera’nýn

belirttiðine göre bu olaylarýn önemi, “sadece
tarif ettiðimiz, inandýðýmýz aþktan kaynaklan-
mýyor”, “ fakat ayrýca þerefli bir figürden kay -
naklanýyor.”

Her þeyini diðer insanlara vermiþ olan, 26
Temmuz’da ki atakta yiðitlik gösteren ve her
þeyi yapan bir kiþiye bu þerefi vermek ve
saygýyý gösterme bir ayrýcalýktýr, dedi.

Ve ekledi; zaferi baþlatan “Granma çýkar-

masý için teþekkürler,” teþekkürler her savaþta -
ki galibiyet için.

Gala, adanýn manevi mirasýnýn zenginliðini
içeren bir panoramaya sahipti. Kültür ateþiyle
beslenen farklý jenerasyonlardan gruplar ve
tercümanlar yer alýyordu: kýtalararasý kütür-
lerde; semfonik müzik, pop müzik, halk mü-ziði
ve Ýspanyol ve Afrika köklerinin birleþmesi.  

Birleþmek ve ayrýlmak devam eden bir
yolda sallanan bir þovda bir araya geliyorlar ,
aðýr ve güçlü. Onun parlaklýðý sanatýndan ileri
geliyor. •

Gala; Küba liderinin doðumgünü kutlamalarýna k atýlanlara hoþ geldiniz diyor

“… Fidel, sürekli patlama halinde
olan bir volkan ama duyarlý ve akýllý.
Her þeye zarar veren ve sürekli ateþ
püsküren bir volkan deðil. HA YIR, bu,
bu adamýn inanýlmaz bir canlýlýðý; bu,
onun enerjisinden doðan mucize gibi
bir canlýlýk. Söylediðim gibi, bu,
yeryüzündeki kadýn ve erkeklere
duyulan aþkýn ve tüm dünyada bilinen
Küba’nýn baþkaný olmanýn verdiði bir
canlýlýktýr.”

O, bu dakikaya kadar adým adým
Devrim ’e önderlik etti, ve bizim için
Küba, en elveriþli ülkedir .

“Ben, Fidel ve ailem sebebiyle
Küba’dan son derece gururluyum.
Çünkü bizim etrafýmýzdaki herkes ve
onlarýn etrafýndaki ben, Küba
Devrimi’ne olan inanç ve aþk
düþüncesini ve yeryüzündeki alçak
gönüllü erkek ve kadýnlarýn savunma
hissini yavaþ yavaþ yarattýk…”

Oswaldo
Guayasanin ’in
sesinden mesaj

Fidel’in takipçisi olan sevgili
kardeþlerim;

Fidel’in þeffaflýðý, bizim, gerçeði
açýkça anlamamýzý saðladý. Fakat
onun daha fazla istediði; bizim daha
da ileriye gitmemiz. Ýlk önce, vakfý 30
yýl önce kuran Oswaldo
Guayasamin’in sesini ve bizimle bura -
da olan veya buraya gelebilen
yüzlerce, binlerce, milyonlarca
insanýn hislerini ve düþüncelerini tem -
sil eden insanlarýn sesini duydunuz.
Bu günler, sadece bizim, sizin ve mae -
stro’nun ailesine verilecek sevgiden
deðil ayný zamanda; bu onurlu
insanýn kiþiliðinden dolayý da
olaðanüstü günler olacak. Bu volka -
nýn adý: Fidel!

Guayasamin Vakfý, 80 ülkeden
gelen bay ve bayan ziyaretçilerle bu
benzersiz törene katýlmanýn ayrý-
calýðýný paylaþmak istiyor.

Programýn her parçasýnýn ola-
bildiðince baþarýlý bir þekilde tamam-
lanmasý bizim en büyük isteðimiz.
Program, F idel’in erkek kardeþinden
sanatçýya kadar her þeyi kapsayan ve
betondan yapýlmýþ Guayasami ser-
gisinden ve sanatçýlarýn, bestekarlarýn

ve þarkýcýlarýn tüm þarkýlarý Fidel’e
adadýðý “Todas las voces, Todas”
(Bütün Sesler Birlikte) isimli uluslar
arasý bir konserden oluþacak. Ayrýca,
diyalog halinde geçecek ve kargaþa
içindeki bu dünyayla ilgili tasarýlarýn,
Küba ve Fidel ile iliþkili olan her þeyin
ve Devrimin gerçek konseptini bu
ikisinden kimin sembolize ettiðinin de
tartýþýlacaðý bir dizi konferans da pro-
gramda yer alacak. 

Bu çerçevede, Oswaldo
Guayasamin’in, Pablo Neruda ’nýn
“Canto General”(Genel Þarký)’sýndaki
þiirlerle ikiz olan çalýþmalarýnýn yer
aldýðý bir kitap yapýlacak. Diðer bir
kitap ise, bizi olaðanüstü düþüncelere
götüren ve K omandante’nin hayatýnýn
büyük bir parçasýnýn anlatýldýðý, çok
zeki bir gazeteci olan ve þu anda da
burada bulunan Ignacio Ramonet ’in
yazdýðý “Cien horas con Fidel”
(Fidel’le Yüz Dakika). Bu kitabýn
üçüncü basýmýnýn yapýlmýþ olmasý da
bizler için bir ayrýcalýktýr.

Fakat bunlar, çaðdaþ tarihin enter -
nasyonalist dayanýþmasýnýn itici gücü
olmak için örnek davranýþlar sergi-
leyen ve Küba halký ve diðer Latin

Amerika halklarý için her þeyini veren
bir insana yapmak istedikleri-mizin
çok azýný ifade ediyor.

Terbiyeli olmanýn, ciddiyetin,
maddi hýrslardan sýyrýlmanýn, bitmek
tükenmek bilmeyen iþlerindeki kiþisel
fedakârlýðýn bir örneði Fidel. Tüm bu
erdemler , 80 yýllýk ömrünü mücadele-
ye ve mücadele edenllere önderlik
etmeye, emperyalist hükümetlere ve
onlarýn göstermelik kiþilerine, ambar -
golarýna, suikast giriþimlerine ve
ahlaksýz soykýrým eylemlerine adayan
Fidel’i, tarihte eþsiz bir yere taþýdý.

Bir  çok insanýn günlerini ve çalýþ-
ma saatlerini sonsuzluða kadar
geniþletecek bir süre olarak bulduðu
80 yýl.

Oswaldo Guayasaminin ifade ettiði
gibi, böyle bir volkan olmasýnýn bizim
için sebebi burada buluþup bunu ona
söylememizdir:

Var olduðun için teþekkürler F idel…
26 Temmuz’da atak yapmak için

gösterdiði yiðitlik için teþekkürler…
Yaptýðýn her þey için ve uzun süre

önce tarihin günahýnýn baðýþlanmasý-
na vasýl olduðun için teþekkürler…

Granma çýkarmasý ve zaferin

baþlangýcý için teþekkürler…
Küba’yý özgür bir ülke yaptýðýn için

teþekkürler…
“Evet yapabilirim ”den, Mucize

Operasyon ’ la(programlarý) , fay -
dalananlar ve binlerce týp öðrencisi,
hepimiz sana diyoruz ki; sosyal adalet
hayallerini gerçek yaptýðýn için sana
teþekkür ederiz…

Bir gerilla olmaya devam ettiðin
için sana teþekkürler…

Elian Gonzalez ve imparatorlukta
hapsedilen beþ yurtseverle beraber
sana diyoruz ki; Azimli olduðun ve
tüm mücadeleleri kazandýðýn için
sana teþekkür edi-yoruz…

Her yerde olmak gibi bir görevin
yok, Fidel: senin görevin, insanlýk için
kendine bakmak ve yaþamak…

Dostlar: Ve böylece, Fidel, sizin
olduðunuz her yerden, Oswaldo
Guayasamin’in anýsýnýn elinden sizi
duyar. Ve þimdi, bu duyarlýlýðýn volka-
nýný coþkulu bir þekilde ayakta
alkýþlayalým…

ALFREDO VERA 
Guayasamin V akfý’nýn Uluslararasý
Ýliþkiler Direktörü.



• ART niyetli felaket tellallarý için kötü; Onu seven ve ona
hayranlýk duyan milyonlar için ise iyi ve umut verici bir ha -
berdi:

“Fidel iyileþiyor , o aramýzda olacak; bize yol göstermeye de -
vam edecek.”

Havana’daki Karl Marx Tiyatrosundaki 80. doðum günü kut -
lamalarýnda konuþan Bakanlar Konseyi baþkan yardýmcýsý Car-
los Lage, “O giderek daha iyileþtikçe her konu hakkýnda bilgi
alýyor, soru soruyor yardým edip onaylýyor ” diye anlattý. 

Bu iyi haberin yaný sýra “Anýlar ve Gelecek: Küba ve Fidel”
Uluslararasý Kolokyumuna katýlým da göz kamaþtýrýcýydý.
Törende yer alan Küba K omünist Partisi ikinci sekreteri Raul
Castro’nun yaný sýra dünya çapýnda 1000 adet önemli konuk
törende yer aldý. 

Ayný zamanda Küba Komünist Partisi Siyasi Büro üyesi olan
Lage, “Küba Devrimi geçtiðimiz yýllarda en zorlu yýllarýný aþ-
mayý bildi, bu süre zarýnda halkýmýz ayakta kalmak için elek-
trik, yiyecek, ilaç eksikliklerine göðüs gerdi.” dedi.

“Bu eksiklikleri tamamen gidermenin uzaðýndayýz, yurttaþ -
larýmýz her gün göðüs gerdikleri zorluklarýn farkýndayýz ama
ablukaya ve tehditlere raðmen ilerliyoruz ve iddia edebilirim ki
tarihimizin en umut vadeden zamanýnda yaþýyoruz. Fidel bu -
nu halkýmýza öðretti, onlarý bir araya getirdi. Bu Küba halkýnýn
bir zaferidir . En zor dönemlerde bile hiç eksilmeyen iki özelli -
ðin eseridir: Devrime olan inanç ve F idel’e ola güven.”diye
devam etti.

Küba’da sosyalizmin geri çevrilemez durumda olduðunu
söyleyen Lage, bunun “taným gereði” olmadýðýný, “çünkü bu
bizim dünkü ve yarýnki çabalarýmýzýn meyvesidir; adil ve in-
sancýl bir toplum için savaþtýðýmýz içindir, çünkü Fidel bizimle
birlikte deðilken onun eserleri, onun fikirleri, onun örneði bi -
zimle birlikte olacak.”

Kübalý lider ülkesinde “ devir teslim olmayacak, bunun yeri -
ne süreklilik olacak, Kübalý devrimciler arasýnda bir bölünme
olmayacak ” diye devam etti. “Ýhtiraslar , bencillikler veya kibir -
lilik olmayacak; buna izin vermeyeceðiz. Bizim bir P artimiz
var.”

Ýki gün boyunca 81 ülkeden 1600 önemli misafirin katýldýðý
ve Havana Uluslararasý Konferans Merkezinde toplanan kolok -
yumun önemini deðerlendiren L age içinden geçtiðimiz günle -
rin ihtiyacýnýn önleyici savaþ planlarý hazýrlamak veya askeri
iþgal saldýrýlarý hazýrlama zamaný olmadýðýný, hele hele daha
öldürücü silahlarýn geliþtirildiði, iþkencenin onaylandýðý ve ço -
ðunluðun yoksulluðu pahasýna zenginleþen bir avuç insanýn
olmasýnýn utanç verici olmasýndan bahsetti. 

Yapýlan konuþmalarýn nefret ve cahillik dolu deðil; baský,
hastalýk ve cehalete karþý dayanýþma, inanç ve fedakârlýk dolu
olduðunu belirtti. Bilgiye ihtiyaç savunuldu, herkes için gerçek
bir hak olan sonsuz eðitim hakkýndan; enerji kaynaklarýnýn tu -
tumlu, verimli bir þekilde kullanýlmasýndan bahsedildi. Her
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Fidel’e Armaðan Etkinliðine dünyanýn her yerinden 1500’ü aþkýn kiþi katýldý. Evo Morales: Þimdi emperyalizme karþý mücadele eden sadece bir ülke
ve bir lider yok.

Daniel Ortega Sandinistlerin seçim zaferini Fidel’in doðum gününe
adadý.

Sadece bir devir deðil 
süreklilik olacak

• Fidel’in 80. doðum gününü kutlamak için
Guayasamin Derneði tarafýndan 
düzenlenen etkinliklerin sonuncusunda
yapýlan törende Küba Devrimci Silahlý
Kuvvetleri bak aný Raul Castro ve birçok
önemli kiþi yer aldý.

Haydee Leon Moya
—Granma International k adrolu yazarý—

• VENEZUELA’nýn Bolivarcý Devriminin 3 Aralýk
seçimlerindeki zaferinden önceki gün Baþkan Hugo
Rafael Chavez, Granma Çýkartmasýnýn 50.
yýldönümü kutlamalarýna Miraflores Baþkanlýk Sa-
rayý’ndan gönderdiði mesajla katýldý.

“Granma demek yurtseverlik, onur , cesaret, özveri,
akýl berraklýðý ve tarihi atýlganlýk demektir. Bu tarihi
yolculuðun fikir babasý Jose Marti’den, L atin Ameri -
ka’nýn kurtarýcýsý Bolivar’dan, günümüzde L atin Ame -
rika’da gerçekleþen bütün devrimlerin babasý F i-
del’den ve günümüzdeki ve gelecekteki kavgalarýn
sebebinden bahsetmek demektir .”

“Bizi zafere taþýyan slogan herkesin iyiliði için ol -
muþtur. Bu ýþýk 11 Nisan 1895 tarihinde parlamaya
baþlamýþtýr Las Playitas’da. Bu ayný Bolivarcý Devrim
kalkýþý bugün her þeyi alt üst etmektedir.”

“Kurtarýcýmýz Simon Bolivar’ýnda belirttiði gibi
Granma Çýkartmasýnýn 50. yýldönümü bize adalet için
gerçekleþtirilen atýlýmýn gerekliliðini hatýrlatýyor.”

“Ben hala Granma ’nýn yolculuðunun sürdüðüne
inananlardaným. Ardýnda baðýmsýzlýðýný kazanmýþ
uluslar býrakarak yola devam ediyor . Granma ýsrarla
ayný rotada, halklarýmýz gibi ilerliyor. Seninleyiz Fidel;
Che, Camilo, Raul, Almeida ve diðerleriyle birlikte ol -
duðumuz gibi ve artýk karayý görebiliyoruz, çünkü
hep umut ettiðimiz þafak vakti artýk bugündür .”

3 Aralýk seçimlerinde halkýn zaferine olan inancýný
yeniden dile getirdi V enezüella lideri: “Þu andan baþ -
layarak Fidel, bu zaferi sana ve tüm kalbimizle Kübalý
kardeþlerimize hediye ediyoruz.”

“Kardeþ, aðabey, dost, yoldaþ sana aramýzda uzun
seneler ihtiyacýmýz var. O kararlýlýðýnla, Granma
Çýkartmasýndaki kararlýlýðýna. Bize öðretmeye devam
etmeni istiyoruz; sosyalizme adanmýþlýk ve baðlýlýðý.
Cesaretin, atýlganlýðýn, devrimciliðin yaþayan örneði-
ni vermeye devam et. L atin Amerika ’mýz ve dünya
yeni kavgalarýnda senin önderliðine ihtiyaç duymak -
tadýr.” •
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• KISA bir görüþmede, kimse ger -
çek kiþiliðini sergilemeyi baþaramaz,
ama saatler süren bir görüþmede, bir
kiþinin gerçek insani deðerlerini sakla -
masý mümkün deðildir . “Bu kitabý
oluþturan konuþmalarý yaptýðým kiþi
gerçekten sýra dýþý bir kiþidir. Hiç
þüphesiz Fidel Castro, saðlam bir en -
telektüel akla sahiptir ve üçüncü
basýmý yapýlan yapýt, fikirler sa-
vaþýmýnýn özünü oluþturan delillerin
toplamýdýr.”

Bu sözler, Fidel’le 100 saat kitabýnýn
yazarý Ignacio Ramonet’in, kitabýn
üçüncü Havana baskýsý için verilen ve
Bolivya Baþkaný Evo Morales’in, Ko-
lombiyalý Nobel Ödülü sahibi Gabriel

Garcia Marquez’in, Ýspanyol oyun ya-
zarý Alfonso Sastre’ýn, Arjantin’li gaze-
teci ve parlamento üyesi Miguel Bo -
nasso’nun ve diðer birçok önemli kiþi -
nin katýldýðý davette söylediði sözlerdir. 

Kitabýn ilk Küba baskýsý, Fidel bu se -
ne Temmuz ayýnda geçirdiði ameliyat -
tan sonra henüz iyileþmemiþken çýktý.
Bu nekahet süresince, Küba baþkaný
zamanýný kitabý gözden geçirmeye
ayýrdý ve yaklaþýk 100 sayfa ekledi. Bu
ikinci baský, Havana’da gerçekleþtirilen
14. Baðlantýsýzlar Hareketi Zirvesi
sýrasýnda Eylül ayýnda çýktý. 

Þimdi, üçüncü baský, kitabýn
Fransýzca baskýsý için Ramonet ta-
rafýndan yöneltilen ve yazar tarafýndan
yeniden gözden geçirilen sorularý ve
Fidel Castro tarafýndan yapýlan 30 say-
falýk düzeltmeyi içeriyor . Fidel’in anne -
sine referansla eklenen 16 sayfanýn,
Francois ve Danielle Mitterand gibi
bazý uluslararasý kiþilerle karþýlaþma-
larýnýn, Fransýz aktör Gerarad Depardi-
eu için övgülerinin yaný sýra Venezuela
lideri Hugo Chavez’e karþý gerçekleþti-
rilmek istenen darbe giriþiminin detay -
larýný da içeriyor. 

Bu baskýnýn gereksindiði meþakkatli
çalýþmalarla, Küba’lý editör Pedro Alva -

rez tarafýndan da vurgulandýðý üzere,
Fidel kararlýlýðýnýn, sorumluluk duygu-
sunun, ülkesine ve insanlýða yararlý ol-
maya devam etmesini saðlayan fiziksel
ve entelektüel yeteneðinin diðer bir
kanýtýný sunuyor. 

Yazara göre, kitabýn altýnda yatan
düþüncelerden biri de, bu kitabý bir
mücadele aracý haline getirmekti ve bu
da baþarýldý. Küba Devrimi ile ilgili
yapýlan bütün eleþtiriler üzerine
düþünülmüþ sakin ve entelektüel fikir -
lerden yoksun olmayan ideolojik bir si -
lahtýr da. Bütün düþmanca kampanya -
lar, geniþ bir deliller toplamý ile alaþaðý
edilmiþtir . 

“Yeni nesiller için vazgeçilmez bir
kaynak olacaktýr çünkü mücadele aracý
olarak gerçeði eline alan bir kiþiye bu
asli yaklaþýmda bulunmuþtur. Yalnýzca
küçük bir azýnlýðý ilgilendiren þeylerin
yazýlýp konuþulduðu Küba dýþýndaki
yerlerde yaþayan bizim gibi kiþiler için,
bu kitap bir “ vatan ya da ölüm ” ki -
tabýdýr. Çünkü kitabýn insani ve belge-
sel niteliði, ilerlemenin tek yolunun
yönetimi sürdürmekten geçtiðini
gösteriyor .” Bu sözler, kitabýn Madrid
basýmý için konuþan Ýspanyol yazar Be-
len Gopegiu ’ya aittir . •

Baþkan René Preval: Küba’da Týp Eðitimi alan 1000 Haitili genç
Haiti’nin ekonomik, politik ve sosyal dönüþümü için öncü güç 
olacaklar.

þeyden öte tüm katýlýmcýlarýn ideolojik, siyasal ve dinsel çok
sesliliðine saygý gösterildi ve bugün dünyamýzdaki en
önemli sorunlarýn çözüm anahtarý olan þey, halklar
arasýndaki dostluk, anlayýþ ve dayanýþma geliþtirildi. 

Fidel Castro onuruna düzenlenen geceye katýlan devlet
baþkanlarý arasýnda Bolivya, Nikaragua ve Karayiplerde bir
ada ülkesi olan Saint Vincent ve Grenadines ve Haiti devlet
baþkanlarý ve Bolivarcý Venezüella dýþ iþleri bakaný bulundu. 

Kesintisiz alkýþlar arasýnda konuþlan Bolivya devlet baþ-
kaný Evo Morales bugün emperyalizme karþý sadece tek bir
ülkenin ve tek bir liderin savaþmadýðýný belirtti. “Bizler
katýlmaktayýz; Bolivya, Venezüella, Nikaragua ve Ekvador,
neden olmasýn? Hala yeterli olmadýðýný biliyorum, bu uyan-
ma Afrika ve Ortadoðu ’ya doðru ve emperyalizme karþý ve -
rilen kavgayla ilerletilmelidir . Küba ve Fidel, Latin Amerika
ve dünyaya haysiyetli ve egemen bir yönetimin nasýl ola -
caðýný gösterdiler.”

“10 aylýk hükümet süremizde bazý Bolivyalýlar bizi protes-
to etmiþ olabilirler , imparatorluðun protesto ettiði kesin ama
Küba ve Venezüella’nýn desteði sayesinde devlet baþkaný
olarak yerim saðlamlaþmýþ durumda.” diyen Morales þöyle
devam etti: “Hidrokarbon ürünleri kamulaþtýrýldý, büyük top -
raklarý da para babalarýnýn ellerinden almaya baþladýk.”
Ayrýca Küba ile iþbirliði sayesinde, baþka türlü hiçbir þekilde
okuma þansý bulamayacak olan çocuklarýn eðitilmesinden
ötürü binlerce anne babanýn müteþekkir olduðunu belirtti. 

Nikaragua’nýn yeni seçilen devlet baþkaný olan Daniel Or-
tega ise Sandinistlerin zaferini F idel Castro’ya bir doðum
günü hediyesi olduðunu, F idel’in bir nesile savaþýmlarýnda
ilham kaynaðý ve yol gösterici olduðunu belirtti. “Ýyi günler -
de ve kötü günlerde, Küba ’nýn ve devlet baþkanýnýn dostluk
ve dayanýþma eli hep yanýmýzda oldu.”

Haiti devlet baþkaný Rene Preval ise, “Sevgili Dostum,
yüzyýlýmýzýn önde gelen isimlerinden birisi olarak Küba’yý
örnek gösterilen bir ülke yapan ve dünyayý yaþanabilecek
bir yer yapan dostum; þu anda ülkemde görev yapan Kübalý
doktorlar için, Küba ’da týp eðitimi gören 1000 öðrencimiz
için, gördükleri son derece iyi eðitim için, Haiti’nin ekono -
mik, siyasal ve toplumsal dönüþümü için teþekkür ederim. “
diye düþüncelerini dile getirdi.

Saint Vincent ve Grenadines baþbakaný Ralph Gonsalves
ise “Fidel bize þafaktan önce ýþýðý görmemizi, güneþ yokken
ýþýðý görmemizi saðlýyor. O insanlarý ve hayatý seven bir in-
san ve hep bizim yanýmýzda oldu.” dedi. “Benim ülkem çok
küçüktür, ama Küba ile dayanýþma baþlýðýnda Küba bizi dev
gibi bir ülke yerine koyuyor . Bunu özellikle Küba ’daki Latin
Amerika Halklarý Týp Fakültesinde okuyan öðrencilerimiz ve
Kübalý doktorlar sayesinde iyileþen hastalarýmýz biliyor.” 

Bolivarcý Devrimin o müthiþ sesi ise dýþiþleri bakaný Nico-
las Maduro ile duyuldu: “Benim ülkem Küba ’nýn ve Fidel’in
sevgi ve dayanýþma duygularýnýn ne düzeyde olduðunun
inanýlmaz örneðidir. Venezüella’nýn sosyal örgütleri aslýnda
Küba Devriminin kazanýmlarýyla 21. yüzyýl sosyalizminin bir
birleþimidir . Kazandýðýmýz ve kazanacaðýmýz her savaþ
bugün 80. yaþýný kutladýðýmýz Fidel’in izini taþýmaktadýr.” 

Küba Devriminin diðer dostlarý arasýnda, ünlü yazar Gab -
riel Garcia Marquez, Amazon þairi Thiago de Mello, ünlü
Fransýz aktör Gerard Depardieu gibi dünyanýn birçok yerin -
den sanat, siyaset camiasýndan kiþi katýldý. •

Raúl, Laos Baþkan
Yardýmcýsý’ný kabul etti

• DEVRÝMCÝ Silahlý Kuvvetler Bakaný General Raul Castro
Ruz karargâhtaki odasýnda Laos Halk Cumhuriyeti P olitbüro
üyesi, Baþbakan yardýmcýsý ve ayný zamanda Savunma Ba-
kanýný kabul etti. 

Raul ve misafiri iki ülkenin de karþý kaþýya bulunduðu ekono -
mik, sosyal ve savunma baþlýklarýndaki konularý deðerlendirdi -
ler. Ýki halk arasýndaki dostluk ve kardeþlik baðlarýnýn Laos ve
Küba arasýnda hükümetlerin yýllardýr gösterdiði çabalar saye -
sinde kurulduðundan bahsedildi. T oplantýda hazýr bulunanlar
arasýnda Dýþiþleri Bakaný Felipe Perez Roque, Küba Komünist
Partisi Merkez Komite Dýþiþleri Bürosu üyesi Fernando Ramirez
de Estenoz, ülkemizdeki Laos büyükelçisi Phouangkeo L angsy

ve bazý yetkililer bulunuyordu. 
ANGOLA SAVUNMA BAK ANINI KABULÜ

Karargâhtaki odasýnda Raul Savunma Bakaný ve ayný zaman-
da MPLA Politbüro üyesi General K undy Paihama ile görüþtü. 

Küba ile Angola halklarý arasýndaki, kolonileþme ve ýrkçýlýða
karþý verilen ortak kavgada Afrika topraklarýna dökülen ortak
kanla birleþmiþ olan kahramanca ve tarihi yakýn iliþkiler deðer -
lendirildi.

VÝETNAM VE ÇÝN DELEGASYONUYLA GÖRÜÞMELER

Ýki ayrý görüþmede Raul Castro, Vietnam Komünist Partisi
Merkez Komite üyesi, Vietnam Silahlý Güçler P olitik Kýsým Þefi
General Le Van Dung ile Çin Ulusal Savunma Üniversitesi siya -
si danýþmaný Korgeneral Zhao K eming ile görüþtü. 

Ýki misafirimiz kendi ülke delegasyonlarýný Granma Çýkart-
masýnýn 50. yýldönümü ve Devrimci Silahlý Kuvvetler günü kut -
lamalarýna dâhil etti. Vietnamlý konuklar da ayrýca Guayasamin
Vakfý tarafýndan düzenlenen Fidel’in 80. doðum günü kutlama -
larýna katýldýlar. •

• Raul ayný zamanda Granma çýkartmasýnýn
50. yýldönümü nedeniyle Vietnam ve Çin
heyetlerini de k abul etti.
• Fidel’in 80. doðum günü kutlamalarýna
Laos ve Vietnam temsilcileri de k atýldý. 

• KÜBA Cumhurbaþkaný Fidel Castro’nun doðum
günü Jose Marti Küba Dostluk Derneði tarafýndan Ýstan -
bul ve Ankara ’da iki ayrý etkinlikle kutlandý.

Baþkent Ankara’daki kutlama þehir merkezindeki Çan -
kaya Kültür Merkezinde 200 konukla gerçekleþtirildi.
Kutlamaya diplomatlar ve Küba dostlarýnýn yaný sýra
Küba Büyükelçisi Ernesto Gomez Abascal da katýldý.
Kutlama sanatçý Liborio Noval’ýn çektiði fotoðraflarýn ve
Fidel’in Habitat Zirvesi için Haziran 1996’da Ýstanbul’a
geldiði zaman çýkan gazetelerin sergilenmesiyle açýldý.

Büyükelçi Abascal ve Dernek Baþkaný Tezcan Abay ’ýn

konuþmalarýnýn ardýndan Rebeca Chavez’in Fidel’le Da -
kikalar filmi gösterildi. Büyük beðeni kazanan filmin
ardýndan Fidel’in doðum günü için hazýrlanan pasta ke -
sildi. 

Ýstanbul’da ayný derneðin þube baþkaný Erdem Tuç
önderliðinde düzenlenen etkinlikte Küba dostlarý ve ko -
nuklar Kübalý sanatçýlarýn müzik dinletisine katýlma þansý
buldular .

Ýki etkinlikte de derneðin, Fidel’e mutlu yýllar dileyen
ve derneðin Küba Devrimine olan baðlýlýðýný pekiþtiren
bir metin okundu. •

� � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � �  � ! � � �

Deliller envanteri
• Gazeteci yazar Ignacio
Ramonet ile Küba
Cumhurbaþk aný Fidel Castro
arasýndaki konuþmalarýn 
bulunduðu kitabýn ikinci
baskýsýnýn hemen ardýndan
üçüncü baskýsý da yolda.

Haydee Leon Moya
—Granma International k adrolu  yazarý—

Fidel’in doðumgünü Türkiye’de de kutlandý
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• “ANILAR ve Gelecek: Küba ve Fidel”
Uluslararasý Kolokyumunda söz alan Dýþiþle-
ri Bakaný Felipe Perez Roque “Fidel’in ha -
yatýný adadýðý idealler için savaþmaya de-
vam edeceðiz, bu kavgayý o baþýmýzdayken
gerçekleþtireceðiz” diye baþladý sözlerine. 

Duygularýnýn konuþmasýna izin veren ve
akademik bir sunumdansa sýradan bir
Kübalýnýn yapacaðý bir konuþma yapan Perez
Roque Fidel’in halkýn ve Devrimin baðrýnda
kök salan 15 özelliðini sýraladý. “O ve onun
kuþaðýndan insanlar aramýzda olmayýnca bile
onlarýn fikirleri halkýmýz tarafýndan sonsuza
dek sahiplenilmiþ olacaktýr.” 

“Fidel’e verebileceðimiz en büyük hediye
budur; hayatýmýzýn her anýnda bu fikirler için
savaþýyor olmak.”

Ýlk olarak Fidel’in birlik anlayýþýndan bah-
setti. Halkýmýzýn eylemliliði için anahtar bir
kelime, ayný zamanda fikirler savaþýndan ga-
lip çýkabilmek, devrimin savunulmasý için temel þart.

Küba Devrimi hep galip geldi çünkü nasýl birlik içinde du -
racaðýný biliyordu, gelecekte de ancak birlik içinde durabilir -
se ayakta kalacaktýr. Baþarýsýz devrimler en gerekli zamanda
birlik içinde olamadýklarý için çökmüþlerdir . 

Küba’da birlik özellikle F idel’in fikirlerinin bir ürünüdür;
onun kiþiliðinin de ayný zamanda bir parçasýdýr. “Birimiz nere -
de olursak olalým hep birliði savunacaðýz.”

Ýkinci olarak ahlaklý olmaktan bahsetti Roque. Bunun kökle-
ri ise Jose Marti’de bulunaktadýr . Ancak Fidel’in eylemliliðin -
de ahlaklýlýk Küba Devriminin deðiþmez özelliklerindendir .
Sonuca giden her yol mubahtýr mantýðý kesinlikle reddedil -
mektedir . 

Ýþte bu yüzden Küba’da tutuklulara iþkence yapýlmaz, on -
lardan elde edilecek bilgiler baþka suçlarýn iþlenmesini önle -
yecek bile olsa. Ýþkence veya suikasta bir kavga biçimi olarak
izin verilmesi, yüreklendirilmesi veya müsamaha gösterilme -
si söz konusu bile olamaz. 

Ahlaklý olduklarý için gerillalarýn sevildiklerini hatýrlatan Pe-
rez Roque, Sierra Maestra daðlarýndaki gerillalarýn aç olma -
larýna raðmen çiftçilerin mallarýna zorla el koymadýklarýný, ih-
tiyaçlarý olanlarý satýn aldýklarýný hatýrlattý. 

Fidel’in Devrime kattýðý bir diðer katký ise yapýlan eylemler-
de ahlak dýþýlýk olmasý durumunda manevi önderliðin de za-
rar göreceði gerçeðidir . Onaylamasý için Fidel’e eylem plan -
larý önerilecektir ancak öneri onun savunduðu prensiplerden
çok az bile olsa sapma içeriyorsa alýnacak cevap hayýr ola-
caktýr.

Fidel’in maddiyattan uzak durmasý; armaðan, haraç alma -

masý, kibirli olmamasý Küba halkýnýn baðrýnda kök salan özel-
liklerdendir . Fidel’de bu özellikler vazgeçilmez bir yerdedir:
onun yalýn, sade ve konforsuz yaþantýsý ve kibirli olmamasý.
Uluslararasý alanda enternasyonalist siyasette kendisini
gösteren ve Küba Devriminin esas özelliklerinden olan kibir -
siz olunmasý. Ýhtiyaç fazlasýnýn paylaþýlmasý ve ayný zamanda
karþýlýðýnda bir þey beklemeden verebilmek. 

Roque’ye göre “Burada bu kadar insan olmasýnýn sebebi
de budur .” “Bu yüzden bizler onur ve erdemin maddiyattan
daha önemli olduðunu söyleriz. Ablukanýn kaldýrýlmasý için
özgürlüðümüzden vazgeçmeyiþimiz bundandýr . Bu davranýþ
Fidel’in öðretisinin doðrudan bir sonucudur .”

Roque daha sonra bu prensiplerin uygulanmasýndaki tu -
tarlýlýktan bahsetti. Kübalý diplomatlar hiçbir zaman inan -
madýklarý veya onaylamadýklarý bir þeyi savunmak zorunda
olmazlar. Diðer diplomatlarýn her gün karþý karþýya kaldýklarý
“Üzgünüm, bana söyletmek istedikleri þeyi ben de onay -
lamýyorum ama…” gibi durumlar onlara yabancýdýr .

Küba’da prensipler , tutarlýlýk devlet geleneði olmuþtur.

ÖRNEKLERLE YOL GÖSTERMEK

Kiþisel örnek dýþiþleri bakaný tarafýndan Fidel’in beþinci
özelliði olarak belirtildi. “K endinizin yapmadýðýnýz bir þeyi
halkýnýzdan isteyemezsiniz.” 

Bu kumaþtan olamayan bir Kübalý önder yoktur , önderler
önderlik etmelidir ve onlarýn tek ayrýcalýðý daha da özverili ol-
maktýr. 

Bu yüzden Fidel’in dâhil olmadýðý tek bir muharebe, kasýr-

ga vb olay olmamýþtýr. Buna uluslararasý görevler dâhil deðil -
dir, Che gibi ülke dýþýna çýkma durumu olmamýþtýr. 

Önderlik etmekten ve örnek olmaktan gelen otorite F idel’in
bir katkýsýdýr. 

Perez Roque bu özelliðin sayesinde F idel’in Küba ’da her -
kes tarafýndan sevildiðini ve otoritesinin bulunduðunu belirt -
ti.

Altýncý olarak doðruluktan bahsedildi. Saygý görmek için
gerekli olan bir silahtýr doðruluk. Birçok örnekte F idel sadece
gerçeðin bir kýsmýnýn anlatýlmasýna karþý çýkmýþtýr. Eðer ger-
çek tam olarak anlatýlmazsa, o yarý-gerçektir. 

Bu yüzden düþman hiçbir zaman bize yalan söylüyorsunuz
diyemedi, Devrim hiç yalan söylemedi.

Fidel’in devrimci siyaset ve eylemlere yaptýðý bir katký da
hassasiyet olmuþtur . Felipe baþkanýnýn genç ve deneyimsiz
yardýmcýsýyken bir akþam 30 ayrý ziyaretçinin Fidel’i görmek
istemesini hatýrlar, Fidel onca çalýþma sýrasýnda gün boyunca
aðzýna bir lokma atmamýþtýr. Geriye kalan görüþmeleri ertele -
mesi önerisi üzerine F idel, eski Kanada baþbakaný Pierre Tru-
deau’nun adada olduðunu öðrenir . Onunla görüþmek istedi -
ðini yardýmcýsýna söyleyince yardýmcýsý onun sadece bir “es-
ki baþbakan” olduðunu söyler . Fidel’in verdiði cevap öðretici -
dir: “Benim için görevleri önemli deðil, önemli olan insan ol -
malarýdýr. Dahasý bir sýfata sahip olmadýklarý zaman insanlara
olan ilgim artar benim.” 

YENÝLGÝYE YER YOK

Alçak gönüllülük ve kibirsizlik diðer belirtilen özelliklerden -
dir. Fidel’in aslýnda hep ayný üniformayý giymesi bundandýr.
Bu yüzden onun göðsünde hiçbir madalya yoktur . “Fidel bu
alçakgönüllülük ve kibirsizlikle bizlere öncü olmuþtur .” diye
ekler Perez Roque. 

Bu yüzden rütbesi Sierra ’da neyse o olarak kalmýþtýr ve bu
yüzden insanlar onu F idel diye çaðýrýr. O rütbesi söylenmedi -
ðinde huzursuz deðildir , bundan mutludur . Çevre sorunuyla
ilgili bir taksi þoförüyle veya bir temizlikçi kadýnla uzun
uzadýya tartýþmaya girer. Hiçbir zaman statü veya protokol
adamý olmamýþtýr. 

Öðrenmek, devrimci bir siyasetçi için her zaman yepyeni
bir öðretidir . Onun sonsuz merakýnda, okuma açlýðýnda
gözlemlenen budur . Arabasýnda hep bir küçük kitap ve oku -
ma lambasý bulunmasý bundandýr. Fidel için öðrenmek ve
çalýþmak hobiden çok bir zorunluluktur . O neredeyse kitap da
oradadýr. 

Felipe daha sonra Küba Devriminin önderinin bir iþi ta -
mamlama konusundaki ýsrarýndan bahseder. Birçok kereler
baþarý birçok yoldaþýn beraber çalýþmasý sonucu ortaya çýkar.
Çoðu zaman insanlar onun hangi iþi yaptýðýný bilmez. Fidel
birçok görevde emek harcamýþ, görevin tamamlanmasý için
hassasiyetle çaba göstermiþ ama sonunda onun isminin geç -
mediði örnekler olmuþtur . 

11. olarak, yenilgi kabul edilmemiþse ve ona karþý koyma
mücadelesi sürüyorsa yenilgi deðildir . Fidel’e ait bir özellik,
yenilginin sadece geçici bir durum olduðudur . “Eðer zaferin
kavga verildiði sürece kazanýlacaðýna inanmasaydýk bugün
burada olmazdýk.” açýklamasý ona aittir. “Fidel bize geçici
olan bir yenilgi durumunun her zaman gerisin geri çevrilebi -
leceðini göstermiþtir .”

Herkes için adalet anlayýþý Fidel için sýnýr tanýmaz ve ulus-
lararasý bir arayýþtýr. Bu fikrin gücünü en iyi Jose Marti tarif et -
miþtir her halde; “ bir maðaranýn derinliklerindeki adalet fikri,
bir ordudan daha kuvvetlidir .” Fidel’i yakýndan tanýyan Feli-
pe’nin duygusal konuþmasý bu fikirleri kapsamaktaydý. 

Hayatýnda ve çalýþmalarýnda öne çýkan diðer bir husus ise
bir insan olmasýdýr. Ne tanýnmýþlýðý, ne yoðun düþman
saldýrýlarý sonucunda bir efsane gibi gösterilmesi, ne otorite -
si, ne deneyimi, ne etrafýndakilerden üstün bilgi seviyesi
onun bir insan gibi davranmasýna engel olabilmiþtir , kendisi -
ni baþkasýnýn yerine koymayý baþarabilmektedir. 

Ýþte insan olarak Fidel karþýnýzdadýr ve kendisinden
mükemmeliyet bekler , bunu karþýsýndakilerden istemeyiþinin
sebep ise onlarý kýrmaktan korkmasýdýr. 

Son olarak hiçbir insana karþý bir nefret duygusu içinde ol -
madýðý vurgulanmalýdýr. Fidel sadece adaletsizlik, açlýk veya
ýrkçýlýk karþýsýnda nefret duyar, insanlara hatta düþmanlarýna
karþý bile nefret duymaz. Küba Devrimi boyunca tutumu, ha -
inlere karþý bile nefret üzerinden olmamýþtýr. 

“Bu konuþmamýn bir prova veya akademik bir çalýþma ola -
rak görülmesini istemiyorum ” diye ekler P erez Roque. “Bir
tek iyi özelliði varsa o da sonsuz dürüstlüðüdür .”

“Küba Devriminin düþmanlarý yani adalet, doðruluk ve
onurun düþmanlarý, dakikalarý sayýp Fidel’in ölmesini bekli -
yorlar. Anlamadýklarý þey ise Fidel’in artýk sadece Fidel ol -
madýðýdýr. Fidel artýk halkýmýzdýr ve dahasý güzel bir dünya
için savaþan ve savaþacak olan herkes birer F idel’dir .” •

Fidel’in Küba halkýnda 
izler býrakan
onbeþ özelliði

• Onun yanýnda uzun süre
geçirmiþ bir yoldaþý olarak
Dýþiþleri Bakaný Felipe Perez
Roque, Devrime k arakterini
veren kiþiliði anlatýyor .

Maria Menendez Quintero 
—Juventud Rebelde’den alýnmýþtýr—

A
IN
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• BÝR þairin sesi duyuldu (Thiago de Mello,
Brezilya kadar sihirli ve Amazonlu,); bir sembol
olan kadýnýn (Hebe de Bonafini, Arjantin’de
Mayýs Annelerinin duygularý gibi tutkulu ve de -
rin,); bir Amerikalý dini liderin (L ucius Walker,
Barýþ Papazlarý gibi vefakar ve kendini adamýþ)...
ve pek çok entelektüel, araþtýrmacý, toplumsal
eylemci, önemli politik lider ve bakanlarla önceki
dönem devlet baþkanlarýnýn yaný sýra yeni ku-
þaðýn sesleri...

Ve onlar tek bir niyeti dile getirmek için
dünyanýn dört bir yanýndan geldiler: birleþmek,
Küba Devrimi’nin insan odaklý çalýþmalarýnýn öne-
mini ve Küba lideri F idel Castro’nun evrensel
düþüncelerini tartýþmak.

Havana’daki Uluslararasý Konferans Merke -
zi’nin geniþ salonlarýnda duygu ve düþünceleri
anlatmak için zaman ve mekan yetersiz kaldý. Ýki
gün sona erdiðinde Guayasamin Derneði ta -
rafýndan Fidel’in 80.doðum günü için düzenlenen
“Hatýra ve Gelecek: Küba ve Fidel” baþlýklý konfe-
rans dizisi kutlamasýnda pek çok ses ve ilgi cesa -
ret aldý. Üç salonda yapýlan, Küba Devrimi ile Da-
yanýþma; halk desteði ve katýlýmý; sosyal adalet;
bilim; saðlýk; eðitim; spor; medya ve kültürel
alandaki ilerlemeler hakkýndaki eþzamanlý otu-
rumlarda tüm sesler bir arada duyuldu.

Amerikan dini organizasyonu Barýþ Papazlarý li-
deri Sayýn Lucius Walker, kendi ülkesinin gençle -
rine Küba’da týp eðitimi imkaný saðlayan Küba
halkýnýn cömertliði için teþekkürlerini dile getirdi
ve iki ulus arasýnda yakýn iliþkiler yaratan bu mu-
azzam fikrin yaratýcýsýnýn Fidel olduðunu söyledi.

Küba’nýn halk saðlýðý alanýnda yarattýðý da-
yanýþma, bazý katýlýmcýlarýn da vurguladýðý gibi,
uzun yýllar önce, 1960’larda Þili’deki deprem
maðdurlarýna bir acil durum tugayý gönderilme -
siyle baþladý ve dayanýþma alanlarý giderek geniþ-
ledi. Ve o günden bugüne, 45 yýlý aþkýn süren da-
yanýþma yýllarýnda, adadan 101ülkeye (Afrika,
Amerika, A vrasya ve Ortadoðu) týbbi personel
gitti. Küba ’nýn devrimci toplumunun en insancýl
ve evrensel baþarýlarý olan bu tür baþarýlarýn, kon-
feransýn önemli bir bölümünü kaplamasý bekleni -
yordu.

Baþka konular gündeme geldi ve sevgili Afrika
bölgesinden Amerika ’daki kardeþ ülkelere, A vru-
pa ve Asya’ya dek 81 ülkeden 1500’ü aþkýn önem-
li þahsiyet konferansta yer aldý.

Tarihe geçmiþ Mozambik lideri ve yazar Marce -
lino dos Santos, Afrika halklarýnýn özgürleþtiril -
mesinde Küba halkýnýn yaptýðý katkýlarýn altýný çiz-
di. Önemli Ýspanyol yazar ve toplumsal eylemci
Alfonso Sastre, F idel’e olan sarsýlmaz baðlýlýðýný
dile getirdi: “F idel’in liderliðinde Küba, fikirleri ve
hayal güçleri ile çalýþan kadýn ve erkeklerin, ya-
rarlý ve zorunlu olduðunu gösterdi” dedi.

Arjantinli yazar Miguel Bonasso, Küba Devri -
mi’nin1959’dan günümüze uzanan eðitim ve

saðlýk dayanýþma projelerinin, gerçek yardýmý
baðýþ verenden arta kalan deðil, diðerlerinin ihti -
yaç duyduðu olarak kavrayan adanýn liderinin
bütünleþmeci bakýþ açýsýný bir kez daha doðru-
ladýðýný belirtti. 

Diðer bir katýlýmcý, Arjantinli film yapýmcýsý Fer-
nando “Pino” Solana, F idel ve Küba halkýnýn
çalýþmalarýnýn, dünyanýn deðiþtirilebilir olduðunu
gösterdiðini ve bunun F idel’in asýl mirasý olduðu-
nu söyledi. Küba ’nýn büyük önemine istinaden,
bunun Latin Amerika ’da 20.yy ’daki ilk büyük mu -
zaffer devrim olduðunun altýný çizdi ve tüm
saldýrý, sabotaj, ekonomik ambargolara ve Fidel’e
karþý yapýlan 500-600 suikast giriþimine raðmen
tutarlý biçimde ayakta kalmayý baþardýðýný belirtti.
Amerikan hükümetinin düþmanlýðý karþýsýnda
Küba ulusunun, sýra dýþý liderlerinin önderliðinde
ilerlemeye devam ettiðini ve devrim sürecince
binlerce yeni genç lider yaratýlýp yetiþtirildiðini
söyledi.

Nikaragualý lider Tomas Borge, kendi fikirlerinin
babasýnýn Fidel Castro olduðunu doðruladý. Y oru-
munun kýsa olmasý hiç de önemli deðildi; çünkü
kelimelerinin taþýdýðý anlam derindi: “Fidel her
þeyde dürüst ve onurludur , iyi þeyler ve insanoð -
lunun en iyi duygularý. F idel, Fidel’dir ,” dedi.

Ekvador Eski Baþkaný Rodrigo Borja; Arjantin
Parlemento vekili Miguel Bonasso; Þilili K omünist
Lider Volodia Teitelboim; Belçikalý filozof F ranço-
is Houtart; Kübalý entelektüel Cintio Vitier; V e-
nezüelalý þair ve politikacý Tarek William Saab;
Ýtalyan yazar ve film yapýmcýsý Gianni Mina ve di-
ðer pek çok katýlýmcýnýn yaptýðý özel konuþma-
larýn temel ekseni de benzer bir yüce gönüllülük -
tü. 

Konferansýn son gününde, ana tartýþma
katýlýmcýlara en çekici gelen konular etrafýnda
döndü: Küba ’nýn öncülük ettiði direniþ kültürü,
sömürgecilik karþýtlýðý ve eþitlik. 

1 Aralýk’ta Karl Marx Tiyatrosu ’nda Kapanýþ
Töreni yapýlan konferansa katýlýmcý olarak Halkýn
gücü Ulusal Meclisi baþkaný Ricardo Alarcon de
Quesada, Kültür Bakaný Abel Prieto, Dýþiþleri Ba-
kaný Felipe Perez Roque gibi Kübalý politik ve
hükümet liderleri katýldý. •

Seslerimiz hep birlikte daha güçlü
• 81 ülkeden 1600 ileri gelen
kiþi, Kübalý liderin 80. doðum
günü için Guayasamin V akfý
tarafýndan düzenlenen “Hatýra
ve Gelecek: Küba ve F idel”
konulu konferans serisinin iki
gün süren müzakereler
bölümüne katýldý.

HAYDÉELEÓN MOYA
—Granma International kadrolu yazarý —

Hebe de Bonafini, Arjantin: O, rastladýðým en yüce,
bilge ve samimi insan.

Lucius Walker, ABD: Bugün bu ülke, Fidel sayesinde
bir ýþýk ve umut kaynaðý. 

Claudia Furiati, Brezilya: Fidel’in 20.yy’ýn en büyük
lideri olduðuna inanýyorum.

Alfonso Sastre, Ýspanya: Fidel’in liderliðinde Küba,
fikirleri ve hayal güçleri ile çalýþan kadýn ve
erkeklerin, yararlý ve zorunlu olduðunu gösterdi.
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Yoldaþlar,

Dünün, bugünün ve yarýnýn mücadele
eden insanlarý,

50 yýldýr süren egemenlik ve özgürlük sa-
vaþýnda Küba’ya, ihtiyaç duyduðumuz des -
tek ve dayanýþmayý gösteren Küba Devri-
mi’nin dostlarýna merhaba. Bu dostlar
arasýndan çeþitli ülke ve hükümet liderleri -
nin ve siyasi ve kültürel alanlarda çalýþan
çok sayýda önemli insanýn bir araya geldiði
Fidel’in 80’inci doðum günü kutlamalarýný
düzenleyen Guayasamin V akfý’na ve Ekva-
dorlu bu büyük ressamýn ve dostumuzun
akrabalarýna özellikle teþekkür etmek istiyo -
rum. Halkýmýz adýna bu forumda bulunarak
bizi onurlandýran dostlarýmýza teþekkür
ederim.

Bugün burada toplanmamýzýn bir diðer ne -
deni tarihimizdeki önemli bir olayýn
yýldönümünü kutlamaktýr. Bugün burada
Granma yatýnýn 2 Aralýk 1956 tarihinde kara-
ya çýkýþýnýn 50’nci yýldönümünü kutlamak
üzere toplandýk. Bu tarih ayný zamanda Asi-
ler Ordusu ’nun ve onun devamý olan Dev -
rimci Silahlý Kuvvetler ’in kurulduðu tarihtir .

Bu askeri geçit resmi, Silahlý Kuvvetler ’in
savaþçý halkýna, kahraman öncülerine ve

meþru payandalarýna ve onun kurucusu,
Baþkomutan’a ithaf edilmiþtir . Bu, nihai
baðýmsýzlýðý için 138 yýl mücadele veren
Küba halkýnýn görkemli geçmiþini temsil
eden kýsýmlara ayrýlmýþtýr. Ýlk olarak,
sömürge boyunduruðuna karþý savaþan
Baðýmsýzlýk Ordusu, sonra yeni sömürgeci
tiranlýða karþý mücadele eden Asiler Ordusu
ve ardýndan vatanýmýzý, devrimi ve sosyaliz-
mi savunan Devrimci Silahlý K uvvetler ’dir;
tarihin üç farklý döneminde mücadele eden
hep tek bir ordu olmuþtur .

Bu ayný zamanda yoldaþ Fidel’in 31 yýl
önce Komünist Parti’nin ilk kongresine sun -
duðu merkezi raporda ifade ettiði þu sözlerin
geçerliðini koruduðunu teslim etmek için de
çok uygun bir zaman. F idel þöyle diyordu: 

“Asiler Ordusu, devrimin ruhuydu. Ordu -
nun muzaffer kollarý, yeni, özgür , görkemli,
gayretkeþ ve yenilmez bir yurt kurmanýn yo -
lunu açtý. Ordunun askerleri, baðýmsýzlýk için
yýllarca dökülen kanlarý yerde býrakmadý ve
kendi kanýyla bugünkü sosyalist Küba ’nýn te-
mellerini attý. Ordu, halka zorlu mücadeleler -
le zalimden alýnan silahlarý verdi ve halka
karýþarak silahlý bir halk kurdu.”

“Henüz (...) daha sonra ortaya çýkacak olan
Parti yokken, halk arasýnda birlik ve beraber -
liði saðlayan ve emekçi halkýn iktidarýnýn ve
devrimin sürmesini saðlayan Ordu oldu.”

“Partimizin kurulmasýnýn ardýndan, La De-
majagua günlerinden bugüne dek iþçi
sýnýfýmýzýn öncüsü, ideallerimizin, hedefleri-
mizin ve Küba Devrimi tarihinin sembolü ve
sentezi, Marti’nin Devrimci P artisi’nin ve
Küba’nýn Marksist-Leninist partisinin cesur
kurucularýnýn, eserlerinin takipçisi olan ordu -
muz, mücadelesini muzaffer bir þekilde
sürdüren Baðýmsýzlýk Ordusu’nun kahra -
manlýðýnýn ve yurtseverliðinin mirasçýsý ol-
du, devrim bayraðýný Parti’ye teslim etti ve o
günden bu yana partinin en sadýk, disiplinli,
mütevazi ve güvenilir takipçisi olmuþtur .”
Böyle diyordu F idel.

Ayrýca, Devrimci Silahlý Kuvvetler ’in (FAR)

kuruluþunun 50’nci yýldönümü baðlamýnda,
halk, ordu ve devrim arasýndaki saðlam birli -
ði vurgulamak doðru olacaktýr . Bu birlik, 1
Ocak 1959 tarihinde elde edilen Devrim za -
ferinden sonraki yýllarda derinlere kök
salmýþtýr. Bu birlik bizim, emperyalizme ve
müttefiklerinin bunca saldýrganlýðýna karþý
direnmemizi ve kazanmamýzý saðlayan en
önemli stratejik silahýmýzdýr. Bu birlik Küba
halkýnýn enternasyonalist çalýþmalarýnýn te-
melidir ve çocuklarýmýzýn, Marti’nin “Tüm
Ýnsanlýk Vatanýmýzdýr” sloganý altýnda diðer
ülkelerde gösterdikleri kahramanca çaba -
larýnýn nedenidir. 

Bugün tarihte çarpýcý bir döneme tanýklýk
ediyoruz. Çoðu kiþi sosyalist bloðun
çözülmesi ve Sovyetler Birliði’nin yýkýl -
masýnýn ardýndan uluslararasý devrimci ha-
reketin sonunun geldiðini düþünmüþtü. Hat -
ta bazý kimseler, Küba’nýn bütün kuþaklarýnýn

hayatlarýný adadýðý ideallerden vazgeçmemi-
zi önerdi. Diðer yandan, özellikle son yýllarda
ABD hükümeti, kendinden beklenen bir
oportünizmle, Küba ’ya karþý saldýrgan ve
düþmanca tutumunu ileri götürerek ülkeyi
ekonomik darboðaza sürüklemeyi ve yýkýcý
faaliyetlerle Devrimi yok etmeyi hedefledi.
Bu açýdan düþmanlarýmýz büyük bir þaþkýn-
lýða ve hayal kýrýklýðýna uðrarken, baský
altýndaki halklar, son dört ayda halkýmýzýn az-
mini, soðukkanlýlýðýný, olgunluðunu ve
özgüvenini görerek Devrime daha fazla hay -
ranlýk beslemeye baþladý.

ABD’nin ve müttefiklerinin manevralarýna
ve baskýlarýna raðmen, Küba’nýn dünya
çapýndaki prestiji arttý. Bunun bir örneði, ge -
çen Eylül ayýnda baþkentimizde baþarýlý bir
þekilde gerçekleþtirilen 14’üncü Bað -
lantýsýzlar Zirvesi, ve daha yakýn zamanda
Birleþmiþ Milletler Genel K urulu ’nda ülkemi -
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Ordu Komutaný Raúl Castro Ruz’un
konuþmasýnýn tam metni

Raul, “ABD’nin ve müttefiklerinin manevralarýna ve baskýlarýna raðmen, Küba’nýn dünya
çapýndaki prestiji arttý.” dedi.

Baðýmsýzlýk Süvarileri

Mavi eþarplarýný sallayan çocuk deniziyle sarýlý Granma gemisi.

Küba Komünist P artisi Merk ez
Komitesi Ýkinci Sekreteri, Devlet
Konseyi Birinci Baþk an Yardýmcýsý ve
Devrimci Silahlý K uvvetler Bak aný
Raul Castro Ruz tarafýndan 2 Aralýk
2006 tarihinde, Granma gemisinin
karaya çýkýþýnýn ve Devrimci Silahlý
Kuvvetler ’in kuruluþunun 50’nci
yýldönümü ve Baþk omutan Fidel
Castro Ruz’un 80’inci yaþ günü için
yapýlan siyasi tören, ask eri geçit
resmi ve mücadeleci halk
yürüyüþünde yaptýðý k onuþma:



ze karþý uygulanan ABD ablukasýný kýnayan
tasarýya verilen beklenmedik destek oldu. 

Latin Amerika ’da, ABD ve onun A vrupalý
müttefikleri tarafýndan uygulanan neolibe -
ral formüllerin uygulanmasý sonucunda
halkýn çoðunluðunun yaþadýðý yoksulluk,
hastalýk ve cehaletin yanýnda yabancý ser-
mayeyle yakýn iliþkileri sayesinde büyük
servet içinde yaþayan oligarþinin utanç ve -
rici durumu kýtayý üzücü bir duruma getirdi.
Son yýllarda Latin Amerika halklarý, gele-
neksel hükümetlerin ve partilerin benimse -
diði yalancý ve yýkýcý politikalara karþý gide-
rek daha fazla sesini yükseltiyor . Halk hare-
ketleri ve devrimci hareketler güçleniyor;
Washington ’un yalan bilgi, þantaj ve per -
vasýz müdahaleciliðe dayanan pahalý kam-
panyalarýna raðmen, ülkelere yeni ve dene -
yimli liderler önderlik ediyor . 

ABD’nin Latin Amerika ’yý, Amerikalar için
Serbest Ticaret Anlaþmasý ile boyunduruðu
altýna alma giriþimi, kardeþimiz ve Venezuela
Devlet Baþkaný Hugo Chavez’in ortaya koy-
duðu ALBA (Amerikalar için Bolivarcý Alter -
natif) adlý entegrasyon projesi sayesinde
zayýflatýldý. Uluslararasý arenadaki son olay-
lar da, þu anki ABD yönetiminin macerape -
rest politikalarýnýn baþarýsýzlýðýna kanýt niteli-
ði taþýyor. 7 Kasým tarihinde, ABD halký
sandýklarda, savaþ stratejisine, askeri müda-
halelere, kaçýrmalara ve gizli hapishanelere
bahane olarak yalan söylenmesine ve sözde
teröre karþý savaþta iþkencenin meþru-
laþtýrýlmasýna karþý muhalefetini gösterdi.
Baþkan Bush’un Irak Ýþgali’yle ilgili olarak, bir
uçak gemisinde “ görevin tamamlandýðýný”
ilan etmesinden üç yýl yedi ay sonra bile,
bölgenin enerji kaynaklarýný kontrol etmek
amacýyla sürdürülen bir savaþta ölen genç
Amerikan askerlerinin cenazeleri ABD ’ye
gelmeye devam ediyor . Artýk kimse bunun
ne zaman bir son bulacaðýný tahmin edemi -

yor. ABD hükümeti bir çýkmaza girdi: bir
yanda Irak’taki iþgali sürdüremeyeceðini bi -
liyor, ancak diðer yandan çýkarlarýna zarar
vermeden çekilebilmek için gerekli mini -
mum koþullarýn henüz saðlanmadýðýný itiraf
ediyor. Bu arada, ABD iþgalinin neden oldu -
ðu anarþi ve kaosun sonucu olan yok edici
bir savaþýn ortasýnda siviller arasýnda ölü ve
yaralý sayýsý artmaya devam ediyor.

ABD’de bazý kiþiler þu anda kendi ya-
rattýklarý kaostan kolayca sýyrýlmayý öneriyor.
Þu anda Afganistan ’da giderek kontrolden
çýkan ve tehlikeli bir hal alan çatýþmalarda
ABD’li dostlarý tarafýndan karaya oturtulan
NATO’nun burada nasýl bir rol üstleneceðini
henüz bilmiyoruz. 

Tüm dünya, sözde “teröre karþý savaþýn”
kaçýnýlmaz olarak utanç verici bir yenilgiye
dönüþtüðünü biliyor .

Amerikan halký, ayný Vietnam savaþýnda
olduðu gibi, bu adaletsiz ve suç niteliðindeki
savaþlara bir son verecek. Umuyoruz ki
ABD’li yetkililer dünyada giderek büyüyen
sorunlarýn savaþla çözülemeyeceðini anlar -
lar. Umarýz, hâlihazýrda iki yerde bataða sap-
lanmýþken, dünyanýn “altmýþ kadar karanlýk
köþesine” sorumsuzca saldýrma hakkýný ken-
dinde görmenin, diðer ülkelerle aralarýndaki
farký daha belirgin hale getirdiðini anlarlar .
Umarýz, teröre ve tehdide dayalý iktidarýn ge-
çici bir hayalden baþka bir þey olmadýðýný ve
böyle bir iktidarýn Amerika halký da dâhil
bütün dünya halklarý üzerindeki korkunç so -
nuçlarýnýn açýkça görüldüðünü anlarlar. 

Bize göre, insanlýðý etkileyen yakýcý sorun-
larý çözmenin yolu savaþ deðil, siyasi
çözümlerdir . Burada tekrar, ABD ile Küba
arasýnda uzun süredir var olan anlaþmazlýðý
müzakere masasýnda, elbette daha önce de -
diðimiz gibi baðýmsýzlýðýna halel getirmeye-
cek bir ülke olduðumuzu kabul etmeleri ve
müzakerelerin eþitlik, karþýlýklýlýk, içiþlerine

karýþmama ve karþýlýklý saygý temelinde
sürdürülmesi koþuluyla, ele almaya istekli
olduðumuzu bildiriyoruz. 

Bu arada, neredeyse yarým yüzyýl sonra,
Washington ’daki güç çevrelerinde saðduyu -
nun egemen olacaðý günü sabýrla bekleme-
ye hazýrýz. Her ne olursa olsun, 25 yýl önce
planladýðýmýz ve baþlattýðýmýz Halkýn Top-
yekûn Savaþý stratejisi temelinde ülkemizin
yenilmez ordusunu geliþtirmeye devam
edeceðiz. Bu tip halk savaþý, modern tarihte
defalarca kanýtlandýðý üzere, asla yenilmez.

Düzenli orduyu ve yedekleri, Y erel Milis -
ler ’i, Üretim ve Savunma Birlikleri’ni ve kara -
daki savunma ordumuzun diðer unsurlarýný,
partinin, devletin ve hükümetin bütün kade -
meleri dahil olmak üzere hazýrlamaya ve
topyekûn savaþ kapasitesini geliþtirmeye
devam edeceðiz. Askeri Operasyon

Bölümü’nü ve savaþ kaynaklarýnýn iletiþim
araçlarýný, savaþ yeteneklerini artýrmak ve
saldýrý durumunda kullanýlacaklarý konuma
adapte etmek için geliþtirmeye ve moderni -
zasyona devam edeceðiz. 

Ayný zamanda Ýçiþleri Bakanlýðý’nýn feda-
kar savaþçýlarý tarafýndan bütün cephelerde
sürdürülen çalýþmalarý güçlendirmeye de -
vam edeceðiz.

Küba halkýnýn özgürlüðünü ve vatanýmýzýn
baðýmsýzlýðýný ve egemenliðini her ne pa-
hasýna olursa olsun koruyacaðýz.

Yüzlerce yýllýk mücadeleden, asil ve kahra-
man halkýmýzýn vatansever enerjisinden
aldýðýmýz güçle hep birlikte haykýralým:

Çok yaþa Fidel!

Çok yaþa özgür Küba! •
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Asiler ordusunun “güvenilir takipçisi”: Devrimci Silahlý Kuvvetler.

Mücadele eden Halk Yürüyüþü, geçit resminin sonunda yer aldý 

Fidel herkesin kalbindeydi.

“Halkýn tümünün savaþa katýlýmý” yaklaþýmý ile oluþturulan yerel milisler
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8 Kasým 2006, New York 

Sayýn Baþkan:
Genel Kurul’un deðerli üyeleri:

15’inci kez, Küba, “Küba ’ya karþý Amerika Bir-
leþik Devletleri tarafýndan koyulan ekonomik, ti -
cari ve mali ablukayý bitirmenin zorunluluðu ”
baþlýklý önergeyi Genel Kurula sunuyor .

Biz Kübalý insanlarýn haklarýnýn savunusunu yapýyoruz, fakat
ayný zamanda Amerika Birleþik Devletleri halkýnýn haklarýný ve
hepinizin, bu toplulukta temsil ettiðiniz insanlarýn haklarýný da sa -
vunuyoruz. 

Küba’ya karþý Amerika Birleþik Devletleri tarafýndan yürütülen,
þimdiye kadar bilinen en uzun ve en zalim ekonomik savaþ, bir
soykýrým olarak nitelendirilebilir . Bu durum Birleþmiþ Milletler
Þartý ve uluslararasý yasalarýn açýk bir ihlalini oluþturur. 48 yýldýr
süren, ABD ablukayý, Küba’ya 86 milyar dolardan fazla ekonomik
zarara sebep oldu. Her on Kübalýdan yedisi doðumundan bu ya -
na, bizi açlýk ve hastalýkla kýrmayý deneyen bu ablukanýn etkile-
rinden acý çekti ve direndi.

Abluka, Küba ’yý Birleþik Devletlerle ticaret yapmaktan alýkoy -
makta ve o ülkeden gelecek turizmi engellemektedir . Abluka
Küba’nýn ülke dýþýnda dolar kullanýmýný ve ABD bankalarýyla ve-
ya baþka ülkelerdeki iþtirakleriyle iþlemler yapmasýný engelle -
mektedir .

Abluka, Dünya Bankasý’na ya da Inter-American Development
Bankasýna Küba’ya mütevazý bir kredi vermesi için izin verme -
mektedir .

Ama bunlarýn hepsinden daha önemlisi, ABD ablukasý, bu Ge -
nel Topluluðu oluþturan ülkeleri Küba ’nýn iliþkilerinde, kendi suç -
lu düzenlemelerini uygulamaya zorlamaktadýr .

Bayanlar ve baylar, Amerika Birleþik Devletleri hükümeti tem -
silcisinin, yeniden burada, önceki yýllarda bu kurulda söylediði
ayný yanýltýcý düþünceleri ve ayný yalanlarý nasýl tekrarladýðýný
gördük.

O, ablukanýn, ikili bir mübadele konusu olduðunu söylediði za -
man yalan söylemektedir .

O, Küba’nýn, Amerika Birleþik Devletleri’nden satýn almasý en-
gellenilen þeyleri, diðer ülkelerle ticaret yaparak satýn alabildiði -
ni söylediði zaman yalan söylemektedir .

O, Birleþik Devletlerin, Küba ’ya gitmeyi deneyen diðer ülkele -
rin gemilerine zorluk çýkarmadýðýný söylediði zaman yalan söyle-
mektedir .

O, bütün bunlara ek olarak, Küba ’nýn, ablukadan bir bahane
olarak faydalanýyor olduðu da bu topluluða söylemektedir .

Bu seçkin temsilciye geçen yýl ona ne söylediðimi tekrarlýyo -
rum: Eðer Birleþik Devletler hükümeti, Küba ’nýn, bu konuyu bir
bahane olarak kullanýyor olduðuna inanýyorsa, neden ablukayý
kaldýrarak o bahaneden kurtulmuyor öyleyse? Eðer ona göre
Küba, kabul edilen baþarýsýzlýðýnýn açýklamasý için onu kullanýyor
ise Küba’ya karþý yürüttüðü ablukayý niye bitirmiyor?

Bayanlar ve baylar, abluka sizin ülkelerinizdeki þirketleri Küba
ile ticaret yapmaktan alýkoyuyor , sadece ABD þirketlerini deðil,
ABD þirketlerinin yan kuruluþlarýný ve hatta sizlerin bu toplulukta
temsil ettiðiniz ülkelerinizin þirketlerine de. Ayrýca baylar ve ba -
yanlar sizin bayraklarýnýzla Küba’dan gelen gemiler ya da
Küba’ya mal taþýmýþ olan gemiler ABD limanlarýna giremezler.

Bu 1992’de Baþkan Bush’un imzaladýðý Torricelli yasasýdýr. 
ABD ablukasý ayný zamanda, dünyanýn geri kalan yerlerindeki

þirketlere yani sizin ülkelerinize, Küba hammaddeleri ihraç etme -
yi yasaklar ve  % 10’undan daha çok ABD ürünü olan mallarýn
Küba’ya satýlmasýný ve ticaretini engeller. Bu bir gerçektir .

Hanýmlar ve beyler, abluka, sadece Birleþik Devletlerden deðil,
ama diðer ülkelerden Küba ’ya yatýrýmda bulunan iþ sahiplerine
de zorluk çýkarmaktadýr. Onlar ve aileleri Birleþik Devletlere gir -
mekten men edilmekle ve hatta Birleþik Devletlerde hapse
atýlmakla tehdit edilir. Bu da 1996 yýlýnda Helms-Burton ya -
sasýnda belirtilmiþtir.

Söylediklerimi kanýtlayan örnekler vermekte ýsrar etmeyece -
ðim. Genel Sekreter , açýk bir þekilde ablukanýn, Kübalý insanlarýn
yaþamlarýna ve geliþmelerine verdiði acý ve yokluklarý gösteren,
96 ülke ve 20 uluslararasý ajans ve organizasyonun katkýlarýyla
oluþturulmuþ geniþ bir rapor sundu. 

Bayanlar ve baylar, 2004 Mayýs’ýnda Baþkan Bush tarafýndan
Küba’yý tekrar kuþatmak için onaylanan ve 2006 Temmuz’da
güncelleþtirilen plan hakkýnda Genel Kurulu bilgilendirmek, biz -
ler için önemlidir . Bu planda ABD hükümeti açýkça, eðer bazý
noktalarda Küba ’yý kontrolü altýnda tutabilseydi, bizim ülkemizde
neler yapmak istediðin açýkça itiraf etmiþtir .

Birleþik Devletler baþkanýna göre, en önemli þey, Küba’daki
mallarýn hepsinin onlarýn önceki sahiplerine verilmesi olacaktýr .
Bu, örneðin, Küba ’da ayrý ayrý, veya kooperatifler yoluyla toprak
sahibi olan binlerce çiftçiden yüzlercesinin topraklarýndan
çýkarýlmasýný ve toprak sahipliðinin birkaç elde toplanmasýný da
kapsamaktadýr. Ayný zamanda, Kübalý ev sahiplerinin milyonlar -
casýný evlerinden dýþarý atmayý da ima etmektedir.

Baþkan Bush, Birleþik Devletler ’in kontrolünün altýnda, hýz-
landýrýlan bir süreç olarak bunu tanýmladý ve bunu saðlamak için,
sözde bir Mülk Halklarý Ýadesi Komisyonu oluþturacaktý.

Hem de baþka bir yapý yaratýlabilecekti: Küba’nýn ekonomik
tekrar inþasý için ABD hükümetinin K alýcý Komitesi, saðlýk ve eði-
tim servislerinin tamamýnýn acýmasýz özelleþtirilmesini; sosyal
güvenlik ve yardýmýn ortadan kalkýþýný kapsayacak olan  neolibe-
ral bir aþýrý derecede kemer sýkma programýný Küba’da uygula -
maya koyma sürecini de yönetecekti. Emeklilikler ve emekli
aylýklarý, yürürlükten kaldýrýlacaktý ve emeklilere Kübalý Emekliler
Teþkilatý þeklinde adlandýrýlan kurumun inþa iþinde iþler teklif edi-
lecekti.

Baþkan Bush, Küba’da bu planý yerine getirmenin kolay olma -
yacak olduðunu itiraf etmiþtir . Bununla birlikte acil bir öncelik
olarak hayal ettiði bastýrýcý bir yöntem yaratmasý için Dýþiþleri Ba-
kanlýðýný neden suçladýðýný da göstermektedir. Baþkan yardým-
cýsý Cheney’in iþkenceye deðilse de acýmasýz tekniklere baþvuru-
lacaðýný söylemesi de bu durumu sergiliyor . Dahasý, eziyet edile-
cek, iþkence yapýlacak ve katledilecek olan Kübalýlarýn uzun bir
liste olarak hazýrlanýp onaylandýðý bilinmektedir.

Hatta, aileleri söz konusu mücadelede ölecek veya kuþat -
manýn kurbanlarý olacak çocuklarý Birleþik Devletler ve diðer

ülkelerdeki ailelere vermek için, Çocuklar Ýçin Evlat Edinme Hiz -
meti Merkezi düþünülmüþtür .

Yok edip ve iþgal ettikten sonra bir ülkenin tekrar sömürgeleþ -
tirmesi için bu kötü ve acýmasýz program, þimdiden atanan bir
birey tarafýndan yöneltilecektir . Bu kepaze atama bana Paul Bre-
mer ’in Ýþgal edilmiþ Irak’a atanmasýný anýmsattý. Küba’da Geçiþ
Koordinatörü olarak atanan Bay Caleb McCarry ’nin tek dikkate
deðer tecrübesi, yakýn arkadaþlarý Küba doðumlu teröristler ile
birlikte Miami’den hala Küba ’ya karþý suikast için yeni planlar
yapýyor, sabotajlar tezgâhlýyor ve tatbik ediyor olmasýdýr.
1998’den beri Birleþik Devletlerde zalimce uzatýlmýþ hapse
mahkûm olan beþ cesur Kübalý anti-terörizm savaþçýsý varken,
Baþkan Bush’dan, Kübalý bir yolcu uçaðýnýn patlamasýnýn ar-
kasýndaki baþ yönetici, terörist Luis Posada Carriles’in özgür
býrakýlmasýný isteyen de ayný gruplardýr.

Bayanlar ve baylar, bu planýn ilanýndan iki yýl sonra, planýn
büyük bir parçasý tamamlanmýþtýr.

Böylece, Birleþik Devletler ’deki Kübalýlarýn Küba’ya aile ziya-
retlerine yeni ve daha büyük kýsýtlamalar koyuldu. 

Küba’ya yolculuk yapan Birleþik Devletlerden insanlara gad -
darca eziyet edildi. Son iki yýlda, 800’den fazla insan bizim ülke -
mize yolculuk yapmaktan suçlanarak cezalandýrýldý.

Küba’ya yönelik döviz havalelerine ekstra kýsýtlamalar getirildi.
Akademik, kültürel, bilimsel, ve spor deðiþimleri pratik olarak
yok edildi.

2004’den beri, 85 þirkete, Küba ’ya karþý uygulanan ablukayý
çiðnediði varsayýlarak yaptýrým uygulandý. 

Ülkemizin dýþ ticaretine ve finansal iþlemlerine karþý haksýzlýk
þiddetlendirdi. Küba ’ya giren ya da çýkan her tür ödemeyi dünya
çapýnda ölçekte delice izleyen sözde Küba Malvarlýðý Takip Gru-
bu’nun yaptýklarý apaçýk ortadadýr.

2004 Mayýsýnda Baþkan Bush, ablukayý þiddetlendirmekle be-
raber, Küba’da var olmayan bir iç çatýþma icat etmek amacýyla,
Küba’daki yetersiz ve acýnasý paralý askerlere ve Küba karþýtý pro-
paganda yapacak þirketlere ödeme yapmak ve yasadýþý, Küba
karþýtý radyo ve televizyon yayýnlarýný desteklemek için 59 mil-
yon dolarýn ödenmesini onayladý.

Ama tamamýyla bir kibir içindeydi. Baþkan Bush, zamana karþý
koþuyor olduðunun ve Florida ’da Kübalý aþýrý fikirleri olan grup-
lara sözünü geçiremediðinin farkýna vardý. Ýçeride ve dýþarýda
problemleri büyüyor ve büyüyor ve sosyalist Küba devam edi -
yor, dik bir þekilde, boyun eðmeden var olmaya devam ediyor .

Dolayýsýyla Baþkan Bush, 10 Temmuz 2006’da, planýna yeni
tedbirleri ekledi. Bu yeni 93 sayfalýk canavarca yaratýmýn önemli
bir özelliði gizli bir eki içermesidir .  Bu eki ulusal güvenlik neden -
leri ve Küba ’ya karþý uygulanacaðý zaman etkisi azalmasýn diye
haklatan gizliyorlar . Bunlar Kübalý liderlere karþý suikastýn ve
terörist eylemlerin veya askeri bir saldýrganlýðýnýn yeni planlarý
olabilir mi? Bugün burada, Baþkan George W . Bush’un þimdiye
kadar gösterebilme cesareti olmadýðý o dokümanýn içeriðini, Bir -
leþmiþ Milletler Genel K urulundan önce talep etmiþ bulunmak -
tayýz.

Plan, tabii ki daha çok paranýn tahsisini de kapsamaktadýr. Bu
kez para tahsisi, Küba devriminin yýkýlýþýna kadar iki yýlda 80 mil-
yon dolardan ve yýl baþýna 20 milyondan dolardan daha az olma -
yacaktýr. Bu böyle sürecek, sonsuza dek.

Uluslararasý Telekomünikasyon Birliði normlarýnýn açýk ihlali
ile, Küba karþýtý radyo ve televizyon yayýnlarý da ayný zamanda
arttýrýlmýþtýr.

Bunlara ek olarak,  yenilenen gayretlerle “Küba ’da rejim deði -
þikliðini” desteklemek amacýyla bir “ülkeler koalisyonu ” ya-
ratýlmak isteniyor.

Bush’un planýnda, özel olarak duran bir þey de Küba ’ya karþý
ekonomik savaþýn sýnýr ötesi uygulamasýdýr.

Böylece, ablukanýn düzenlemelerini yerine getiren makineleri
geliþtirmek için yeni mekanizmalar kurulur ve yeni yaptýrýmlar
benimsenir . 

Helms-Burton Yasasýnýn III. Bölümüne dayanarak, özellikle
Küba’da devrimin devamýný destekleyen ülkelerden Küba ’da
yatýrým yapan þirketlere karþý açýlan davalarda ABD mahkemele-
ri otorite ilan edildi. 

Ayrýca, IV. Bölümün daha sert bir biçimde uygulamasý için
Küba’da yatýrým yapan kiþilerin ve ailelerinin Birleþik Devletlere
giriþi engellenmeye baþladý. Bu yaptýrým özellikle petrol arama
ve çýkarma, turizm, nikel, rom ve tütün sektörlerinde yatýrým ya -

Amerika Birleþik Devletleri tarafýndan
Küba’ya karþý yürütülen ekonomik savaþ
soykýrým olarak deðerlendirildi
Birleþmiþ Milletler Genel
Kurulu’nda Küba Cumhuriyeti
Dýþiþleri Bakaný Felipe Pérez
Roque’in yaptýðý “Amerik a
Birleþik Devletleri tarafýndan
Küba’ya karþý dayatýlan
ekonomik, ticari ve finansal
kuþatmanýn sonlandýrýlmasýnýn
gerekliliði” baþlýklý k onuþma
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panlara karþý kurgulanmýþtýr.
Küba nikelinin diðer pazarlara -ABD pazarý deðil ama sizlerin

bu toplulukta temsil ettiðiniz ülkelerdeki þirketlerin pazarlarýna-
satýþýný engellemek için Küba Nikel Ýzleme Görev Gücü olarak bi-
linen kurum oluþturuldu.

ABD ve Küba kiliselerinin aralarýndaki yardýmlaþmaya karþý da
ayrýca kuþatma geliþtirilmekte ve ABD ’den Kübalý dinsel organi -
zasyonlara insani baðýþlarý yollamak yasaklanmaktadýr.

Fakat Baþkan Bush tarafýndan onaylanan ablukada yoruma
açýk yeni bir ölçüt vardýr. Belgede Birleþik Devletlerin yabancý
hastalar için saðlýk programlarýnda kullanýlacak olan bütün týbbi
malzemelerin ihracatlarýný reddedeceði belirtilmiþtir .

Diðer bir deyiþle, Küba ’nýn uluslararasý týbbi iþbirliðini her za-
man üstü kapalý bir biçimde baþarýsýz kýlmaya çalýþan ABD, bu
abluka ile Küba’nýn zorunlu týbbi malzemelerini uluslararasý pa-
zardan elde etmesini engellemeye çalýþýyor.

Tekrarlýyorum: abluka þimdi Birleþik Devletler ve Küba ’daki ki-
liselerin arasýndaki yardýmlaþmayý yasaklama noktasýna geldi.
Birleþik Devletlerdeki kiliselerin Küba ’daki dost kiliselere teker -
lekli sandalye, saðlýk ve yardým malzemeleri gibi insani
baðýþlarýn yollanmasý yasaklama. Baþkan Bush’un Küba’ya karþý
ablukasý onu ABD ve Küba kiliselerine savaþ açmasýna
götürmektedir ve hatta bu durum T anrý’nýn emrini bile abluka
altýna almaya çalýþmaktadýr.Ayrýca, Küba’nýn uluslararasý týbbi iþ-
birliði programlarýndan týbbi malzeme satýn almasý da  engellen-
meye çalýþýlýyor.

Bu konu hakkýnda bazý tarihler vermek gerekmektedir:
- 1962’de ilk kez Cezayir’de Kübalý doktorlarýn yardým saðladýðý

yýldan beri neredeyse 132,000 Kübalý doktor, hemþire ve saðlýk
teknisyeni, 102 deðiþik ülkede hizmet verdi.

- Þu anda, 31,000 Kübalý uluslararasý saðlýk çalýþaný 69 ülkede
hizmet veriyor . Bunlarýn yirmi bini doktorlardýr . Tekrarlýyorum:
Bugün 31,000 Kübalý saðlýk çalýþaný 69 ülkede yani sizlerin bura-
da temsil ediyor olduðunuz ülkelerin birçoðunda çalýþmaktadýr . 

- Bayanlar ve Baylar: ABD hükümetinin güney eyaletlerindeki
iki milyon çaresiz ve siyahi insana karþý sergilediði sorumsuzluk
ve duyarsýzlýðýnýn Katrina kasýrgasýyla birleþmesi sonucunda or-
taya çýkan felaketin yaralarýný sarmak amacýyla 19 Eylül 2005’te
bizler Küba’da felaketler ve acil durumlara karþý bir yardým birli -
ði oluþturduk.

Bu birlik 10 bin adet tamamýyla eðitilmiþ ve donanýmlý insan -
lardan oluþmaktaydý. Birliðin ismine Birleþik Devletlerden bir
gencin adý verildi, bu genç 1873’te Küba ’da cesurca Kurtuluþ Or -
dusu’nda general olarak görev yapan ve ölen Henry Reeve’dir .
Yine o zaman da, 1500 den fazla Kübalý doktor Katrina’dan en
fazla etkilenmiþ bölgelere gitmek için hazýrdýlar ve kim bilir kaç
tane yaþam kurtarabilirlerdi fakat Baþkan Bush ’un bunu reddet -
mesi yüzünden bu yaþamlar kaybedildi.

- Bu birliðin 2564 üyesi, P akistan’daki depremden sonra tam
sekiz ay boyunca orada çalýþtýlar. Orada 32 tane hastane kurdu -
lar ve daha sonra kurduklarý hastaneleri bu kardeþ ülkenin insan -
larýna baðýþladýlar. Birlik, yaklaþýk 1.8 milyon hastaya baktý ve
2086 kiþinin yaþamýný kurtardý. Daha sonrasýnda, diðer 135 kiþilik
Kübalý doktor ekibi, Endonezya’ya yardým götürdüler ve burada
iki hastane kurdular , bu hastaneler de baðýþlandý. Orada da yak-
laþýk 91 bin hastaya bakýldý ve 1900 cerrahi operasyon yapýldý.

- Kübalý doktorlar daha önce, 1970’te Peru’da doðal felaketler -
den sonra çalýþmýþtý. Bunlarýn dýþýnda 1999’da Venezuela,
2004’te Sri Lanka ve Endonezya’da, ve 2005’te Guatemala ’da
yapýlan çalýþmalar da diðer birkaç örnek olarak gösterilebilir .

Bayanlar ve baylar, eðer Baþkan Bush bu kötü planýnda baþarýlý
olursa, alanýnda deneyimi ve geliþmiþliði inkâr edilemeyecek du -
rumda olan Küba ’nýn sizin birçoðunuzun burada temsil ettiði in -
sanlara yaptýðý cömert yardýmlar engellenmiþ olacaktýr. 

- 2004’ten beri, Küba ’nýn “Mucize Operasyonu ” adýyla yürüt-
müþ olduðu çalýþma ile birlikte 100 bin Kübalýnýn dýþýnda 28 ülke-
den yaklaþýk 400 bin hastanýn göz muayenesi ve tedavisi ücret -
siz olarak yapýldý. Kübalý doktorlar, teknisyenler ve saðlýk çalýþan-
larý yýlda bir milyon Latin Amerikalý ve Karayipli için cerrahi
müdahale olanaðý saplýyorlar.

Eðer ABD karþý duruþu bu gayreti felç etmeyi baþarýrsa, yine
20 kadar göz hastalýðýnýn kurbaný olan çok daha fazla sayýda has-
ta görme yetilerini kaybedecek. ABD hükümeti tüm bunlarýn
farkýndadýr, fakat Küba’yý boðmaya çalýþan bu korkunç projesin -
den vazgeçmemektedir . Bu olay sadece Küba’nýn kapsamlý
saðlýk programlarýndan ve doktorlarýndan yararlanan milyonlar -
ca insana iþaret etmektedir .

Küba sadece saðlýk hizmeti saðlamamaktadýr. Bugün Küba 46
binden fazla öðrenciye Küba ’da veya kendi ülkelerinde týp eðiti -
mi vermektedir .

Sayýn baþkan:
Genel Kurulun deðerli üyeleri:
Ama Küba teslim olmayacak ve dünya barýþýnýn, adaletinin ve

dayanýþmasýnýn sembolü olan bu insani projelerini sürdürmek -
ten asla tereddüt etmeyecektir . Küba’nýn gezegenimizdeki tüm
yardýma ihtiyaç duyan insanlarýn haklarýna olan baðlýlýðý zalimle-
rin nefretinden daha kuvvetlidir .

Bayanlar ve Baylar:
Milyonlarca Kübalý þu an sizin vereceðiniz kararý izlemekte.

Bizler Küba’nýn haklarýna saygý duyulmasýný talep ediyoruz bu
aslýnda temsil ettiðiniz insanlarýn haklarýna saygý anlamýna da

gelmektedir . Bizler Küba’ya karþý Amerika Birleþik Devletleri ta-
rafýndan uygulanan ekonomik, ticari ve mali ablukayý bitirmenin
zorunluluðu lehinde oy kullanmanýzý talep ediyoruz.

Bunu istiyoruz çünkü bizler Kübalýlar olarak þairin þu mýsra -
larýný umutla tekrarlarken baþýmýz dik, iyimser ve eminiz

Hiç kimse ölmeyecek, tüm yaþamlar bizim uðurumuzdur , bi-
zim kabuðumuzdur .

Hiç kimse gitmiyor ölüme, en azýndan þimdilik, yurdumuzun
þarkýsý bizim þarkýmýz olduðu sürece.

Eðer onlar bize, 45 yýldan fazla bir süredir direnen ve kendini
savunmaya hazýr olan bir ülkeye savaþ açarlarsa kayýplarýný ka-
patacak kadar yeterli sayýda ABD askeri bulamayacaklar.

Bayanlar ve Baylar,
Böylelikle bizim kesin kararlýlýðýmýzý belirtmek için hazýrlamýþ

olduðum konuþanýn sonuna gelmiþ bulunuyorum. F akat Genel
Kurul’da emsali olmayan bir olaydan dolayý bazý eklemeler yap -
mak zorundayým. 1992’de Genel Kurul, Küba ’ya karþý sürdürülen
ablukanýn kaldýrýlýþýný düþünmeye baþladý. Birleþik Devletler
hükümeti o zamandan bu yana kimi düzenlemeler ve oy yoluyla
bu durumu sabote etmeyi denemektedir . Ýnanýlmaz bir þekilde
süren birkaç haftalýk baskýdan sonra Birleþik Devletler, var olan
bu kararlýlýðýn kazandýðý ezici desteði dönüþtüremeyeceðini fark
etti. Sonrasýnda, delegelerin birçoðunun oylamada çekimser ka -
labilmesi için mücadele etti fakat baþarýsýz oldu. Daha sonra ise,
yine oylamadan çekilmeleri için tehdit ve þantaj yoluna gitti fakat
yeniden baþarýsýz oldu.

Ve sonunda bu oylamayý boykot etmeyi kararlaþtýrdý, uluslara -
rasý yasalarýn açýk bir ihlali olan Küba’ya karþý abluka üzerindeki
dikkatleri daðýtmak için A vustralya delegesinin bir düzeltme öne -
receðini buyurdu ki bu düzeltme W ashington tarafýndan tasar -
lanmýþtý.

Bayanlar ve Baylar, iþte ayýn 6’sý yani Pazartesinden bu yana
ABD tarafýndan daðýtýlan konuþma metinleri burada ve ABD’nin
Avustralya ’dan düne kadar henüz yapmadýðý konuþmaya dair bir
düzeltme için ayýn 7’si öðleninde destek aramakta olduðunu
görmekteyiz. Ýlginçtir ki, ABD delegasyonu belgesinde, A vustral -
ya’nýn henüz sunmayý bile kararlaþtýrmamýþ olduðu bir deðiþiklik
için destek aramaktadýr. Birleþik Devletler bunu sunmak için bir
Avrupa Birliði ülkesini ilk önce denedi ve yapamadý. Sonra, diðer
ülkelerden destek aradý ve yeniden baþarýsýz oldu. Sonunda,
Washington ’dan Avustralya Dýþ Ýþleri Bakanlýðý arasýnda yapýlan
yüksek seviyeli özel bir telefon konuþmasýyla A vustralya ’nýn ken-
dini bir kukla devlet olarak pazarlamasý kararlaþtýrýldý.

Bayanlar ve Baylar, bu düzeltme gerçekten A vustralya ’nýn
görüþlerini mi yansýtmaktadýr? Hayýr. Bu sadece Birleþik Devlet -
ler hükümetine onursuzca teslimiyetin bir kanýtýdýr .

Fakat ayrýca, Avustralya ahlaki olarak da Küba ’da insan hak-
larýnýn durumuna dair bir deðerlendirme hakký bulunmamaktadýr .

Avustralyalý hükümeti, ABD emperyalizminin bir suç ortaðýdýr .
Bir çeþit küçük emperyalist olarak P asifik’te Washington ’daki akýl
hocalarýnýn yolundan gitmek için hazýr beklemektedir. Avustralya
sadece 4 milyondan fazla Vietnamlýnýn öldürüldüðü Vietnam sa -
vaþýnda ABD ile iþbirliði yapmadý ve ayný zamanda 2000 den faz-
la askeriyle büyük bir þevkle tamamýyla yasadýþý olan Irak’taki sa-
vaþa da katýldý. Avustralya halkýnýn sadece % 22 ‘sinin destekle-
mesine raðmen, Irak ’ta hala 1,300 Avustralyalý asker bulunmak -
tadýr.

Aborjinlere karþý ýrk ayrýmcý bir rejimine sahip olan Avustral -
yalý hükümetin, ahlaki olarak Küba ’yý eleþtirmesi mümkün deðil -
dir. Guantánamo’da ABD iþkence merkezini destekleyen A vus-
tralyalý hükümet, kötü davranýlmýþ ve iþkence görmüþ olan ve
aralarýnda Avustralyalý mahkumlarýn da bulunduðu insanlarý as-
keri mahkemelerinden önce kýsa duruþmalara çýkardý, bunlarý ya-
pan bir hükümetin Küba ’yý eleþtirmeye hakký yoktur.

Ayný þey ABD için de geçerlidir . Abu Ghraib ’de hapishaneleri -
nin durumunu, insaný dehþete düþüren olaylarý Guantánamo’da
gördük. Ýlaç verilen ve kelepçelenen mahkûmlarýn gizli uçuþlarla
hapishanelere transfer edilmelerinin hala düzenlendiðini ve
sürdürüldüðünü bilmekteyiz. Sadece siyah ve yoksul olduk -
larýndan, ölmek için mahkûm edilen insanlarýn K atrina Kasýrgasý
dehþetini gördük. Þimdiden bildiðimiz bunca þeyden sonra, bu
topluluk artýk aldatýlamaz veya idare edilemez.

Bütün bunlardan dolayý, Küba ’nýn þahsýnda, deðerli temsilciler,
sizlerden ilk olarak A vustralya ’ya teklif edilen düzeltmeye karþý
sunacak olduðumuz düzeltme önergesi karþýtý önerge lehine,
sonra da Küba tarafýndan sunulan L .-10 Önergesi lehinde oy ver -
menizi istiyoruz.

Bu toplulukta, ABD temsilcisi konuþmasýnda Küba baðýmsýzlýk
kahramaný José Martí’ýn kutsal ismine yakardý. Bu gönderme
Kübalý insanlar için yüceltilmeye deðer bir ismi lekeler . Martí,
Küba baðýmsýzlýk savaþýnda ayný zamanda Antilerin üzerindeki
Birleþik Devletler ’in artan kuvvetini durdurmanýn sürdürüleceði -
ni belirtiyordu. José Martí’ýn isminin, ablukayý açýklamanýn bir
yolu olarak kullanýlmasý bizim delegasyonumuzun kabul edeme -
yeceði bir þeydir .

Ama ben, bu topluluða ve özel olarak ABD delegasyonuna
José Martí’ýn söylediði “ fikir mevzileri, taþ siperden daha deðer -
lidir ” sözünü hatýrlatmak istiyorum. Ýþte bu yenilmez mevzilerdir
burada temsil ettiðim insanlarý soylu, cömert ve kahraman ya -
pan. Çok teþekkür ederim. (Alkýþlar). •

• NEW YORK.— 8 Kasým’da Birleþmiþ Milletler Genel K uru-
lu üst üste on beþinci kez ve ezici bir üstünlükle Küba ’ya karþý
ABD tarafýndan uygulanan ablukayý kýnadý ve kaldýrýlmasýný ta-
lep etti.

Önerge geçen yýldan bir fazla sayýda ülkenin desteðini ka -
zandý, sadece ABD, Ýsrail, Palau ve Marþal Adalarý karþý oy ver-
di ve Mikronezya da çekimser kaldý.

Önergeye destek veren ülke sayýsý ilk kez gündeme geldiði
1992 yýlýnda 59’dan 2004 yýlýnda 179’a, 2005 yýlýnda 182’ye ve
bu yýl da 183’e yükseldi. 

Bu yýlki oylamada, Avustralya önerge metnine bir deðiþiklik
önerdi. 

Kabul edilen önerge “ bir kez daha Birleþik Devletleri bunun
gibi kanun ve yaptýrýmlarý mümkün olan en kýsa sürede ve hu-
kuki gereklilikler doðrultusunda laðvetmeye ve yürürlükten
kaldýrmaya çaðýrdý”.

Genel Kurul böylesi yaptýrýmlar uygulayan ülkelerin “Birleþ -
miþ Milletler Þartý ve uluslararasý hukukun gereði olan
yükümlülükleri ihlal ettiklerini” bir kez daha tekrarladý. 

Yýllýk önergenin sunulduðu dönemde, Küba ablukanýn son
12 aydaki etkilerini ortaya koydu.

Görüþmeler sýrasýnda Havana ABD’yi “ kiþilere ve þirketlere
yönelik yaptýrýmlarý aðýrlaþtýrmak ve denetim ve yaptýrýmlarla
özellikle seyahat acentelerinin üzerine gitmekle” suçladý.

“Ayrýca, ABD’deki dini, akademik ve hükümet -dýþý örgütler
üzerindeki baskýlar Küba’daki muadilleri ile iþbirlikleri ve bað -
lantýlarýnýn geliþmesini engellemek amacýyla arttýrýldý.” •
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BM Küba’ya
karþý ABD
abluk asýný kýnadý
• 183 ülk e Küba’nýn önergesini destekledi;
sadece dört k arþý ve bir çekimser oy var

Lehte: 183
Aleyhte: 4
Çekimser: 1
Oyalamada bulunmayan: 4

(Nikaragua, Fildiþi Sahilleri,
Irak ve El Salvador)

• Sahara – Altý Afrika
Toplam Ülke Sayýsý: 47
Lehte: 47
Aleyhte: 0
Çekimser: 0
Oyalamada bulunmayan: 1

(Fildiþi Sahilleri)

• Kuzey Afrika ve Orta
Doðu

Toplam Ülke Sayýsý: 19
Lehte: 17
Aleyhte: 1
Çekimser: 0
Oyalamada bulunmayan: 1

(Irak)

• Asya
Toplam Ülke Sayýsý: 22
Lehte: 22
Aleyhte: 0
Çekimser: 0
Oyalamada bulunmayan: 0

• Latin Amerika
Toplam Ülke Sayýsý: 18
Lehte: 16
Aleyhte: 0

Çekimser: 0
Oyalamada bulunmayan: 2

(Nikaragua ve El Salvador)

• Kayaipler
Toplam Ülke Sayýsý: 15
Lehte: 15
Aleyhte: 0
Çekimser: 0
Oyalamada bulunmayan: 0

• Batý Avrupa ve diðer
Devletler

Toplam Ülke Sayýsý: 29
Lehte: 28
Aleyhte: 1 (ABD)
Çekimser: 0
Oyalamada bulunmayan: 0

* Doðu A vrupa ve Diðer
Devletler

Toplam Ülke Sayýsý: 28
Lehte: 28
Aleyhte: 0
Çekimser: 0
Oyalamada bulunmayan: 0

* Pasiftik Adalarý 
Toplam Ülke Sayýsý: 14
Lehte: 11
Aleyhte: 2 (Marþal Adalarý

ve Palau)
Çekimser: 1
Oyalamada bulunmayan: 0
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Toplam 
ülke sayýsý: 192



• KÜBA , davullarýn ve müzi-
ðin merkezidir . Bu yüzden Hava-
na’da, 1999’dan beri Ekim ayý ile
Kasým ayý arasýnda Guillermo
Barreto Geleneksel Davul Festi-
vali düzenlenmektedir . Festival,
Antonio María Romeo Müzikal
Giriþimi tarafýndan düzenlen -

mekte ve etkinliðe Klimax grubunun þefi ve da -
vulcusu Gerardo Piloto baþkanlýk yapmaktadýr.

Piloto, “Bu festival Küba ’da türünün tek örneði -
dir. Festivalin amacý, son dönemde en çok kul -
lanýlan paila, conga, bongo ve batá gibi vurmalý
çalgýlara dikkati çekmektir. Her sene, katýlan
müzisyenlerin, Küba halkýnýn ve diðer ülkelerden
gelen ziyaretçilerin ilgisi büyüyor ” diyor .

Bu sene, “Fiesta del tombor ”, yakýn zamanda
hayatýný kaybeden Küba’nýn en iyi davulcu -
larýndan biri olan ve yeni Chano Pozo olarak
anýlan Miguel “Angá” Díaz’a ithaf edildi.

Tata Güines  üzüntüyle þunlarý söyledi bana:
“Davul festivalimizin bir müzik dostundan mah -
rum kalmasýndan dolayý çok üzgünüm. O birçok
müzikal deneyime, kayýtlara, konserlere ve harika
zamanlara imza atmýþ bir meslektaþým. Angá çok
talihsiz bir kayýp bizim için; böyle büyük bir isim
kolay bulunmaz. Bu seneki festivalin bu kadar de -
ðerli bir müzisyenin anýsýna düzenlenmesinden
dolayý mutluyum.”

Aktiviteler oldukça çeþitliydi: perküsyon yarýþ -
masý, Yüksek Sanat Enstitüsü’nde ustalar sýnýfý,
Küba Müziðini Araþtýrma ve Geliþtirme Merkezin -
de düzenlenen bir teorik etkinlik. Bazý vurmalý
çalgý üreticisi þirketler de festivale destek verdiler .
Yarýþmayý kazananlar Havana’da bir müzik aletleri
üreticisi fabrika olan EGREM’in müzik aletleri ile
ödüllendirildiler .

Yüksek Sanat Enstitüsü’nün, kapýlarýný Afro-
Küba enstrümanlarýna ve ritimlerine açmasý, çok
tesadüfi ve ümit vericidir , çünkü bu þekilde Küba
kültürü için hayati bir alan, bir yol bulundu. Geliþ -
miþ ülkelerdeki bütün üniversiteler ve müzik aka -
demileri tarihten gelen müzikal öðeleri dikkate al -
maktadýr. Küba büyük bir müzik birikimine sahip -
tir ve okullar bu geniþ birikimden yararlanmalýdýr .

Memo Acevedo, Aldo Mazza ve Salvador Ni -
eabla’nýn da içerisinde bulunduðu tanýnmýþ isim-
ler bu sene Fiesta del Tambor ’a katýldýlar.
“Perküsyonu seven ve geliþtiren herkes için Küba
çok önemlidir ” diyor Spaniard Niebla. “ Ameri -
ka’nýn ritim ve perküsyon merkezine varmak için
Atlantik üzerinde 5.000 kilometreden fazla yol
geldik.”

Bu yýl yedincisi düzenlenen festivalde konser
için ayrýlan alanlar Teatro América, Callejón de
Hamel ve Tropikal Balo Salonu (müzik imparator -
luðu) oldu. Açýlýþ América’da ve kapanýþ konseri
Tropical’de oldu ve kapanýþ töreninde Bamboleo,
Pupy y los que son son, T umbao Habana ve Kli -
max sabaha dek süren bir konser verdi. Dans
müziðinin önde gelen isimleri olan bu gruplarýn
seçimi son derece isabetliydi. Gruplar çoðunlukla
timba (rumba stili), L atin cazý ve modern sesleri
kullanmalarýyla biliniyorlar . Sýra Küba perküsyo-
nunun ortamdaki etkisini göstermeðe geldiðinde,
geniþ katýlým ile ortak coþku ve çýlgýnlýðýn müziði
en iyi gösterge.

César “Pupy ” Pedroso “Biz davul festivalini
desteklemeye her zaman hazýrýz” yorumunu
yaptý. “Halký Küba dansýna, perküsyonuna ve
müziðine çeken her þey çok olumludur ve destek -

lenmelidir .”
Perküsyon enstrümanlarýný içeren

bütün posterlerin, broþürlerin ve
görüntülerin malzemesi, davul
yapýcýlarýnýn en iyisi olan Eduardo Córdo-
va’nýn eserlerinden alýndý. Sanatçý ta-
rafýndan sunulan resimler ve davullardan oluþan
ve “siete bocas” (yedi aðýz) da içeren sergi, festi -
valin en can alýcý çalýþmalarýndan biri oldu. Davul-
lar konu alýnýlarak yapýlmýþ resimler, Ýtalya’daki
sanat festivallerinde ortaya çýkmaya baþlayan ye -
ni bir çizgiyi de kapsamýna aldý.

Piloto, “Umarýz seneye, festivalimize yapýlan
desteði geniþletebiliriz” diye ekledi. “Bu, kendi
kendini finanse eden bir etkinlik ama bazý zorluk -
lar yaþýyoruz. Gelecek festivallerde nitelikli bir
atýlým yapabileceðimize eminiz.”

Davul festivali boyunca, kültürel tarihimizden
bu yana süregelen vurmalý çalgýlarýn öyküsünü
hatýrladýk. Halkbilimci Rogelio Martínez Furé’ye
göre zenci köleler köle barakalarýnda, isyancý
köylerde ve gizli toplumlar arasýnda kendi müzik
enstrümanlarýný yeniden ürettiler. Sömürge za-
manlarýndan 20. yüzyýla kadar bazý toplumlarda
davul çalmak cezalandýrýldý. Baskýcý güçler kutsal
yerlere saldýrdýlar, kutsal enstrümanlarý parça-

layýp yaktýlar.
Davullar o dünyadan kurtulup kabarelere, kon -

ser salonlarýna dönene kadar uzun yýllar geçti ve
þimdi A vrupa ülkelerinin uzak yerlerinden, hatta
Japonya ve A vustralya ’dan bizi ziyarete gelenle -
rin katýldýðý görkemli festivallerdeler.

Küba her sene rumba, dans, folklor ve davullar
için çeþitli etkinlikler düzenliyor . Her yerde turist -
lerin, müzisyenlerin, perküsyoncularýn, gazeteci -
lerin ve tarihçilerin Kübalýlara olan ilgisi büyüyor .

Davul, adýný vahþi ormanlarýn ötesine taþýmaya
devam ediyor ve günlük hayatýmýzýn içine iþliyor,
þehirlerdeki salonlarý, binalarý sallýyor. Fernando
Ortiz’in de dediði gibi: “Davullar Afrika ’nýn zenci
halkýnýn yaþayan dualarýnýn müziðidir; onlar þeker
ve tarçýndýr; ateþ ve lezzetli çeþnidir, kývýlcým ve
rahatlamadýr: týpký tatlý bir þiþe rom gibi, ama ku-
laklarýnýzla içiyorsunuz onu. Herkese eþit davra-
nan, insanlarý bir araya getiren ve hayata duygu -
lar yoluyla dinamizm getiren bir müziktir .” •
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RAFAEL LAM 
—Granma International özel haber —

ROSE ANA DUEÑAS VE MAX SANTA CRUZ  
—Granma International özel haber —

• “BURA YA geldiðimden beri Havana ’da gördüðüm en iyi þey!”
Bu, Meksikalý efsanevi rock grubu Jaguares’in 12 K asým’da, Havana
Antiemperyalist Mahkeme sahnesinde verdiði konserdeki 10.000
rock severden biri olan Meksikalý genç týp öðrencisinin sevinç dolu
yorumuydu.

Kübalý pop grubu, Wena Onda’nýn açýlýþýný yaptýðý yýldýzlar altýnda-
ki iki saatlik gösteride Jaguares 1980’lerde Caifanes adýyla L atin
Amerika rock sahnesine çýkýþ yaptýklarý, onlara ün kazandýran
þarkýlarý seslendirirken, vokalist ve gitarist Saul Hernandez sahneye
týrmanan coþkulu kadýn hayranlarýnýn öpücük yaðmuruna tutuldu.

Grubun 10. yýl dönümü turnesinin bir parçasý olan gösteri, Küba
Müzik Enstitüsü, Meksika büyükelçiliði ve Genç K omünistler Birliði
tarafýndan düzenlendi. 

Grubun Küba ’daki ilk performansý olmasýna karþýn gelenek bozul-
madý: zýplayan, neþeyle baðýran ve Meksika bayraklarý taþýyan
yüzlerce genç, Meksikalý grubun diðer sadýk hayranlarýyla beraber
gruba “L a Celula Que Explota” þarkýsýnýn ilk kýtasýnda eþlik ettiler:

“Sana dokunmak bile istemiyorum bazen,
Çýðlýk çýðlýða seni öldürebilsem diyorum bazen
Ve o halini düþünüyorum
Ama cesaret edemiyorum.”
Repertuarlarýnda “No dejes que” , “ Ayer me digo un ave” ve “ Afu-

era” gibi hitlerin yaný sýra, büyük konserlerinde pek sýk çalmadýklarý
þarkýlar da vardý. Ve tabi ki Caifanes’i meþhur eden, Küba þarkýsý “La
Negra Tomasa”nýn rumba versiyonunu, dans ederek þarkýya eþlik
eden pek çok hayranýn katýlýmýyla seslendirdiler.

Bir dizi deðiþimden geçen grup, kurucu üyelerinden Hernandez
ve baterist Alfonso Arne ile halen gitaristleri olan Meksikalý pop gru -
bu Mana’nýn eski üyelerinden César “ Vampiro” López, (kendisi,

adýnýn aksine vejetaryen) ile doksanlarýn sonunda Jaguares olarak
ortaya çýktý ve pop müzikten daha sofistike ve uyarýcý bir rock stiline
geçiþ yaptýlar. Grup, “Ýspanyol rock müziðinin Pink Floyd’u ” olarak
tanýndýðý ABD’de de oldukça popüler ve dilleri ne olursa olsun
sýnýrýn iki tarafýndan da genç insanlarýn dikkatini çekmeye devam
ediyor.

Son albümleri De Caifanes a Jaguares her iki gruba ait 14 hit par -
çanýn ilk defa derlenmesinden oluþuyor . Jaquares çevre sorun -
larýndan Filistin ’e kadar pek çok konudaki duyarlýlýklarýnýn yaný sýra
Meksika’daki Zapatista hareketine verdiði destekle de tanýnýyor . An-
cak özellikle odaklandýklarý konu ABD sýnýrýnda Ciudad Juárez’de bu-
lunan Maquiladora fabrikalarýnda çok kötü koþullar altýnda çalýþan,
iþkence gören, öldürülen,  kaybedilen ve baþlarýna gelenlerin hiç
kimse tarafýnda araþtýrýlmadýðý yüzlerce kadýn iþçinin hak arama
mücadelesi. 

Havana konserinde konuþan Saul, L atin Amerika ’nýn birliðinin
önemine yaptýðý vurgu ve grubun ABD yönetiminin Meksika sýnýrý
boyunca duvar inþa etmesini kýnadýðýný belirtmesiyle dinleyicilerden
alkýþ aldý. Saul, Küba halkýna duyduðu hayranlýðý “Bugün buradan,
Küba’ya uygulanan ambargonun kaldýrýlmasýný talep etmeden
ayrýlamayýz. Bu ambargonun tamamen yok olmasý, silinip gitmesi…
Ýþte siz bunu yapýyorsunuz.”

“Vampiro”, konserin ardýndan gazetecilerle yaptýðý söyleþide “Biz,
Küba hakkýnda söylenen kötü þeylerin doðru olmadýðý gerçeðini
yaymaya çalýþacaðýz. Küba hakkýnda pek çok yalan uyduranlar bize
saldýracaklar ama biz iyilerin yanýnda olmaktan mutluluk duyarýz”
dedi. Grup “ Antes de que nos olviden ” adlý þarkýyý Küba halkýna ithaf
etti: 

“Onlar bizi unutmadan,
Tarihi yazacaðýz.
Diz çökmeyeceðiz
Bu ruhu suçlayamazsýnýz.” ? •

Jaguarlar Havana‘da kükredi
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El Benny. Páginas del diario de Mauricio

• 20. YENÝ Latin Amerika F ilm Festivali’nin resmi
elemelerinde seçilen Küba filmleri, estetik, tarz ve
konu açýsýndan, etkinliðe taze güç getirecek. Buna
filmlerin sayýsýndaki artýþý da eklersek bu demektir ki
kutlama yapmak için pek çok nedenimiz olacak. 

Küba film endüstrisinin çok iyi temsil edileceði
tartýþýlmaz bir gerçek ve yarýþmanýn belli kategorile-
rinde ödül alma olasýlýðýný düþünürsek iyimser olabi-
liriz. Ayný zamanda Festivalin henüz baþlamak üzere
olduðunu ve diðer ülkelerden katýlan filmleri henüz
deðerlendiremediðimizi unutmayalým. Þu an için sa -
dece hangi Küba filmlerinin seçildiðini bildireceðiz. 

BEÞ UZUN METRAJLI FÝLM

Uzun metrajlý filmler kategorisinde F estival iki
bölüm oluþturdu: K urgu yarýþmasý ve Debut Film
kategorisi (ayný zamanda kurgu). Kurgu dalýnda
Küba, deneyimli yönetmen Manuel Pérez’in Pági-
nas del diario de Mauricio (Mauricio’nun
Günlüðünden Sayfalar) ve genç film yapýmcýsý Pavel
Giroud’un La Edad de la peseta (The Silly Age) filmi
ile yarýþýyor (bazý eleþtirmenler ilk uzun metrajlý fil-
minin Tres veces dos (Üç Kere Ýki) filminin öyküle-
rinden biri olduðuna inanýyor).

Jorge Luis Sánchez’den El Benny , Alejandro
Gil’den La pared (Duvar) ve Alejandro Moya ’dan
Mañana (Yarýn) Debut Film kategorisinde yarýþýyor.
Bölgedeki genç yönetmenlerin inanýlmaz sonuçlarla
sahne aldýðý gerçeði göz önüne alýndýðýnda, bu kate-
gori hararetli tartýþmalara sahne olacak.

Küba Film Enstitüsü (ICAIC), Fénix PC ve Churu -
busco Azteca stüdyolarýnýn ortak yapýmý Páginas
del Diario de Mauricio , Manuel Pérez’den (El Hom-
bre de Maisinicú, Río Negro ) 20 yýl sonra kurguya
dönüþ anlamý taþýmakta ve Perez bir dönüþle bunu
gerçekleþtirmekte. 

Pérez bize iç gözlem anlamýnda bir film, tarihin
önemli bir anýna dayanan samimi bir hikaye sun -
makta: film 1980’ler sonu ile 2000 yýlý arasýnda geç-
mekte. 

Páginas..., bu derin insani hikayede baþrolde Ro -
lando Brito var . Kendisine Enrique Molina, L arissa
Vega, Blanca Rosa Blanco, Yipsia Torres, María Te-
resa Pina, Raúl Pomares ve Patricio W ood gibi hem
deneyimli hem de yeni aktörler eþlik etmekte. Kübalý
izleyiciler filmin yýldýzý ile birlikte 1990’larýn köklü po-
litik, ekonomik ve toplumsal deðiþimlerini de izleye -
cek. 

Varoluþçuluða ikna çabasý olan Páginas del diario

de Mauricio bir açýdan aþkýn ve aþksýzlýðýn hikayesi-
dir. Stil ve yapýsýna uygun olarak hikaye ilk aðýzdan
anlatýlmakta, kafa sesleri ve dýþ sesler güçlü bir þe-
kilde kullanýlmaktadýr. 

Genç yönetmen P avel Giroud, teknik ve stil olarak
mükemmel olan La edad de la peseta ile baþarýyý
yakalayabilir. Hikaye, isyankar ve düþ kurmayý se-
ven, çevresindeki yetiþkin dünyasýný keþfeden ve
sorgulayan genç bir erkeðin, ergenliðin eþiðindeki
duygusal dünyasýný anlatmaktadýr. 

La edad de la peseta , 1950’leri titizlikle yansýt-
masý ve genç Iván Carrera Lamothe ile Ýspanyol ak-
tris Mercedes Sanpietro’nun performanslarý açýsýn-
dan da oldukça dikkat çekicidir . 

DEBUT FÝLMLER

Küba’da halkýn sevdiði en büyük müzisyenlerden
biri olan Bartolomé Moré’ye (1919-1963) atfedilmiþ
El Benny inanýlmaz bir baþarý elde etti ve ayný za-
manda Oscar adaylarý için Küba’nýn seçimi oldu. 

Ancak yönetmen Jorge L uis Sánchez tarafýndan
seçilen kýsa ve öz baþlýktan, “Ritim Dahisi”nin efsa-
nevi figürünü ele alýrken ortaya çýkan çekingenlik
hali anlaþýlabilir.

Filmin unutulmaz besteci, þarkýcý ve orkestra þefi-
nin bir biyografisi olmadýðýný, Benny Moré’nin pek
çok yönünün bir portresi olduðunu yönetmenin
býkmadan tekrarladýðýný not etmeliyiz. Bir müzikal ol-
mayýp, müzisyen bir adamýn trajedisi olduðunu öne
sürerek, ne göstermek istediðini seçmiþtir . Efsanevi
þarkýcý Locarno, Ýsviçre’de En Ýyi Aktör ödülünü ka-
zanan aktör Renny Arozarena tarafýndan can-
landýrýlmýþtýr.

Filmin dikkate deðer yönleri Erick Grass’ýn sanat
yönetmenliði ve yakaladýðý nüanslar, detaylar, ýþýklar
ve atmosfer ile ödül alabilecek José Manuel Ri -
era’nýn fotoðrafçýlýðýdýr. 

Yönetmenliðini Alejandro Gil’in yaptýðý La pared
(Duvar), is,m itibariyle bir miktar manidar . Evrensel
bir çeliþkiyi, iletiþimsizliði anlatan oldukça ilginç tas -
virleri ile izleyiciyi daha ilk sahneden þaþýrtýyor. Baþ-
rolde, diðer karakterleri kendi çevresinde birleþtiren
deneyimli aktör Héctor Eduardo yer almakta. Eduar -
do, sürpriz öðesini sürekli etkin kýlarken senaryoyla
uyumlu bir atmosfer yaratmayý baþarýyor . 

Filmle ilgili olarak, sadece durumlar açýsýndan de -
ðil bizzat Gil’in kendisinin yazdýðý diyaloglar açýsýn-
dan bakýldýðýnda da senaryonun çok iyi tasar-
landýðýnýn ve üretildiðinin altýný çizmeliyiz. Diyalog-
lar yalnýzlýk ve iletiþimsizlik temalarýnýn çevresinde
kasvetli ve sanrýlý bir atmosfer yaratmakta. Ýçlerinde
Aramís Delegado, Amarilys Nuñez ve Eslinda Nuñez
gibi isimlerin de yer aldýðý aktörlerin son derece ba -
þarýlý performanslarý sayesinde karakterler çok iyi
tasvir edilmiþ.

La pared , sýradan prodüksiyonlardan ayrýlan,
tartýþma yaratacak Küba filmlerinden biri. 

Bu kategorideki üçüncü film Alejandro Moya ’dan
Mañana . Prodüksiyon desteði ile büyük sürpriz ya -

ratmakta film: müzisyenler Silvio Rodríguez ve Juan
Formell, ressamlar Ernesto Rancaño, Kcho ve Car -
los Guzmán, Meksikalý sanatçý Fernando Delgadillo
ve tabi ICAIC’ýn tam desteði. 

Filmin kadrosu oldukça genç. Baþrolde halen
gösteri sanatlarý bölümünde öðrenci olan Rafael Er -
nesto Hernández yer almakta. K endisini genç aktör -
ler (Violeta Rodríguez, Hugo Reyes, Lieter L edesma)
ve deneyimli yýldýzlar (Enrique Molina, Adria Santa -
na, Mario Balmaseda, Coralita V eloz, Dianelis Brito)
desteklemekte.

Fotoðraflar , tanýnmýþ usta Ángel Alderete’ye, ses
Esteban Vázquez’e ve kurgu Carlos Alberto Carne -
ro’ya ait, yönetmen de kendisi. 

Mañana , þu an Küba film sahnesindeki en yeni
sanatsal filmlerden biri. Yönetmen hem ritmi hem
akýcýlýðý ile modern bir dil seçmiþ. Hikaye sorumsuz-
luk, hoþgörüsüzlük ve vicdan yokluðunun tehlikele -
rini gözler önüne sermek için günümüz Küba ’sýnda
yaþayan bir ailenin içine yapýlan derin ve yalýn bir
yolculuðu anlatmakta. 

BELGESELLER

Küba belgesel filmlerinde liste þu filmlerden olu -
þuyor: El proceso, San Ernesto nace en L a Higuera,
Monteros ve Existen . Filmler, çeþitli estetik yönler -
den tarih, politika, modern hayat gibi alanlarla uð -
raþmakta. 

El proceso ’da (Duruþma), Rolando Almirante,
uluslararasý medyada sessizce geçiþtirilen bir hika -
yeyi, Güney Florida ’daki terörist gruplar ile mücade -
le eden beþ Kübalýnýn Amerika Birleþik Devletle-
ri’nde yapýlan hileli duruþmasýnýn hikayesini anlat-
makta.

Monteros ’ta, Alejandro Ramírez Ciénaga Zapa -

ta’nýn güzel manzaralarýný, bölge sakinlerinin zor ya-
þam þartlarýný göstermekte, Existen ’de ise (Onlar da
Var) Esteban Insausti akýl hastasý bir kiþinin et-
rafýndaki dünya hakkýnda ne düþündüðünü
araþtýrmakta. 

Yönetmenliðini Rafael Solís ile birlikte aktris Isa -
bel Santos’un yaptýðý San Ernesto nace en L a Higu -
era’nýn konusu (St.Ernesto La Higuera’da Doðmuþ -
tur), Bolivya ’daki Vallegrande bölgesi halkýnýn
bakýþýndan efsanevi gerilla savaþçýsý Che’dir. 

ANÝMASYON FÝLMLER, POSTERLER VE
KURGUSUZ SENARYOLAR

Mario Rivas ve Tulio Raggi, Küba ’da yeniden do -
ðan animasyon dünyasýnda oldukça iyi tanýnan ve
kabul gören kiþilerdir . Rives’in üç filmi katýlmakta
festivale: Historia de las abejas: L a Colmena
(Arýlarýn Hikayesi: Arý Kovaný); Fernando y el e x-
traño caso de las matas perdidas (Fernando ve
kayýp bitkilerin garip durumu) ve Fernanda y el e x-
traño caso del fraude escolar (Fernanda ve okul do -
landýrýcýsýnýn garip durumu.) Raggi’nin ise iki filmi
katýlmýþtýr: El negrito cimarrón y el secuestro de
Yagua Seca (Küçük kaçak köle ve Yagua Seca kaçýþý)
ve El negrito cimarrón y Los matungos (Küçük ka-
çak köle ve yaþlý atlar).

Küba’nýn uzun süreli bir geleneði olan P oster
yarýþmasýna ülkeden 13 kiþi katýlmakta, kazananýn
film çekimi için para ödülü kazanacaðý Senaryo ka -
tegorisinde ise sekiz kiþi bulunmakta: Alberto Sar -
raín, María Elena García, Abel Arcos -Carlos E. Mac-
hado, Josué Rojo, Humberto P adrón, Arturo Sotto,
Enrique Alvarez ve Amelia San Martín.

Ekran doldu. Þimdi jürinin Ödül alacak esere dair
son kararýný ve halkýn seçimini bekliyoruz. •

• Resmi bölümde beþ uzun
metraj film, dört belgesel ve
yedi animasyon film

MIREYA CASTAÑEDA
—Granma International kadrolu yazarý —

La edad de la Peseta
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• 3 Aralýk’ta Venezuela baþkaný Hugo Rafael Chavez Frias’ýn
7 milyondan fazla oyla yeniden seçilmesinin duyurulmasý, yal -
nýzca neoliberal modelin ve imparatorluða baðýmlýlýðýn engelle-
nemez sonunu deðil ayný zamanda da halklarýn demirlemesi
için kapitalizmin hiç de elveriþli bir liman olmadýðýna iþaret et -
mesi açýsýndan kýtadaki solcu güçlerin giderek yaklaþtýðý önem-
li tanýmlamalara ve ilerlemelere iþaret ediyor .

8 yýllýk liderliði süresince 4. kez, Bolivarcý devrim lideri kendi -
ni oy sandýklarýndan çýkan sonucun kararý olarak buldu. 4. kere,
onu bir kez daha yasallaþtýran Venezuela halkýnýn çok büyük bir
kýsmýnýn gittikçe artan oylarýný aldý. Venezuela halký bir kez da-
ha Bolivarcý devrimin bu topraklarda tereddütsüz kalýcý olduðu -
nu göstererek tüm dünya halklarýna bir davet yolladýlar .

3 Aralýk sabah saat 10:20’de Ulusal Seçim Meclisi, Chavez’in
aldýðý %61’den fazla oy oranýyla kazandýðý zaferi ve geçmiþe
dönmek isteyenlerin yenilgisinin ilk resmi ilanýný gerçekleþtirdi.

Bu defa oy kullananlar kökleri derinlere inen bir bilinçlilik
gösterdiler . Bu yalnýzca Bolivarcý sürecin, burjuva cumhuriye -
tinde hayal bile edilemeyecek sosyal kazanýmlarýndan ibaret
deðildi. Bu, beyaz terörün Nisan 2002’de meydana gelen ve
baþkanýn kaçýrýlmasýyla sonuçlanan bir saldýrý örneðinde oldu-
ðu gibi pençelerini tekrar göstermesini önlemeye de yönelik
deðildi.

Oy kullananlar bunu sosyalizm için, Chavez’in zaman zaman
imparatorluðun nefreti ile oligarþinin þiddetine maruz kalmak
ve medyanýn kendisine prim vermemesi pahasýna kampanyasý
süresince sözünü ettiði yerli, Hristiyan ve Bolivarcý sosyalizm
için yaptýlar.

Venezuela halký, 1980’lerin sonunda Avrupa’da sosyalizmin
çöküþünü kutlayan ve dünyadaki ilerici ve devrimci güçlerle sol
hareketin sonuna iþaret eden korkunç kadehi tarihin sonuna
kaldýranlara karþý yerli bir sosyalizmi kurmaya taraf seçimini
yaptý. Bu yýllar boyunca imparatorluk kendi hegemonyasýný ge-
niþletmekten dolayý tam bir rahatlýk ve güven içerisindeydi. 

Venezuela halký kendi geçirdikleri devrimci sürecin diðer L a-
tin Amerika ve K arayip halklarýný örnek olduðunun bilincinde 3
Aralýk günü Baþkan Hugo Chavez’in tekrar seçilmesi zaferini
adeta kutsayan þu sözleri kendilerine referans aldýlar: ‘Bugün
yapmýþ olduklarýmýz yapacaklarýmýz için yalnýzca bir baþ-
langýçtýr.’

BAÞLANGIÇ NOKTASI

2 Þubat 1999 günü Hugo Chavez, Miraflores Sarayýnda baþ -
kanlýk koltuðuna oturdu.

O sýralar iþsizlik %20 ve kötü koþullarda çalýþma %50 ci-
varýndaydý ve yaklaþýk 1 milyon çocuk okula gidemiyordu ve il -
kokula giren her 5 çocuktan yalnýzca 1’i okulu bitirebiliyordu.
Venezuelalý çocuklarýn %15’i yetersiz beslenmeden dolayý ha-
yatýný kaybediyor ve ergenlerin %45’i suça teþvik ediliyordu.
Ulusal Kongre tarafýndan 1996’da yapýlan bir çalýþma halkýn
%50’sinin yoksulllaþtýrýldýðýný gösterdi.

Küba tarafýndan teklif edilen dayanýþma ve Venezuela’nýn en
önemli kaynaklarýndan biri olan petrolle ilgili iyileþmeler ülke -
nin ihtiyacý olan sosyal geliþmeler için finans saðlayacaktý. Ulu -
sallaþmasýndan itibaren ilk kez petrol karlarý halkýn yararýna kul-
lanýlacaktý, belli bir elit kesimin deðil.

Bu yol kolay bir yol deðildi. ABD ’nin ve oligarþinin temsilcisi
olan uluslararasý sermayeli kuruluþlar bu deðiþimi engellemek
için ellerinden geleni yapýyordu. Öncelikle faþist darbe ve son -
ra petrol grevi (lokavt). Bu yapýlanlar sürece ket vuracaðýna ak -
sine süreci daha da radikalleþtirdi.

8 senede Bolivarcý hükümet, sosyal bilincinin oluþmasý ve in -
sanlara karþý sosyal borçlarýn ödenmesi için vakýflar kurdu.
Bunlarýn misyonlar - sosyal programlar - deðiþim için anahtar ol -
du.

Barrio Adentro (Semtin Ýçinden), Kübalý binlerce doktorla iþ -
birliði halinde bir çoðu daha önce hiç saðlýk hizmeti almamýþ 17
milyon V enezuelalý’ya birinci basamak saðlýk hizmeti sundu. Bu
yýllar boyunca 220 milyondan fazla ücretsiz doktor konsültas -
yonu yapýldý ve ilaçlar da ayný þekilde saðlandý. Anne ve çocuk
ölümleri azaldý ve Mucize Operasyonu sayesinde on binlerce
Venezuelalý hastanýn görme yetileri yeniden kazandýrýldý.

Küba’nýn okuma yazma öðretme metoduyla (Evet, Y apabili -
rim), Misyon Robinson 1,5 milyon vatandaþa okuma yazma
öðretti ve yine bir bu kadar insan 6. sýnýf diplomalarý için þu an
okuluna devam ediyor . Misyon Ribas ve Sucre daha önce eko -
nomik nedenlerle okulu býrakmak zorunda kalan yaklaþýk 1 mil -
yon öðrencinin orta ve yüksek okul derslerine tekrar kayýt yap -

týrmasýný saðladý. Bunlardan ilkinde 613 bin, ikincisinde yarým
milyon genç kayýtlý.

15 milyon V enezuelalý devlet tarafýndan saðlanan ve 6000
farklý noktadan temin edilebilecek gýda malzemelerine ulaþabi -
liyor. Ayný zamanda ülke gýda harcamalarýnda kendine yeter bir
hale gelerek tükettiðinin %90’ýný kendi üretiyor . 

Misyon V uelvan Caras (Yüzlerin Geri Dönüþü), Negra Hipoli -
ta ve Madres de Barrio (Semt Anneleri) misyonlarý iþsizler için
çalýþma olanaklarý yaratýyor, yoksullukla mücadele ediyor ve
yalnýz yaþayan annelerin Venezüella’nýn yeni üretken ve sosyal
hayatýna eklemlenebilmesini saðlýyor. 

Yalnýzca 2007 bütçesinde, bütçenin %65’i yaklaþýk olarak
1,395 milyona ihtiyaç duyan küçük iþletmeler , kooperatifler ,
Halk Bankasý ve Kadýn ve Komünal Birlik Bankasý ihmal edilme -
den sosyal harcamalara ayrýldý.

Bunlar 50 yýllýk burjuva cumhuriyet boyunca dýþlanmýþ ve
marjinalleþtirilmiþ sýradan kadýn ve erkekleri karar alma süreci -
nin merkezine koyan bir uzun vadeli bir modelin inþa edildiði -
ne iþaret eden bazý örnekler.

Bunlar ayný zamanda ciddi bir ekonomik altyapýyla destekle -
nen örnekler; bu altyapý  gayri safi milli hasýlanýn son 12 3-aylýk
dönemde %10.2 gibi yüksek bir seviyede kalmayý sürdürmesi
gibi ciddi ekonomik eðilimleri içeriyor . Ülkenin tarihinde ilk kez,
petrol dýþý  ekonomik faaliyetler ciddi büyüme gösterdi. Ýmalat
sektörü %10,1, ticaret %19,4 ve inþaat sektörü %35,1 büyüdü.
Bu dinamizm tüketimde ve yatýrýmda artýþlar ve üretim sek -
törüne ve sosyal programlarla iliþkili yatýrýmlara daha çok pay
ayrýlmasý gibi yansýmalara sahip.

Bu örnekler þu an seçim sandýklarýnda kaybetmekte olan ge -
leneksel politikacýlarýn demagojilerine karþýlýk gerçeði ve dahil
olmayý gösteren örneklerdir .

Bunlar özellikle de vatandaþlardan alýnan desteði açýklayan
geliþimle ilgili anlatýlabilecek senaryolardýr .

ULUSLARARASI ARENADA DAHA GÜÇLÜ

Chavez’in ve Bolivarcý devrimin kazandýðý bu son zafer, ayný
zamanda yeni bir çeþit sömürgeleþtirme hareketi olan ve W as-
hington tarafýndan yönetilen FT AA’ya karþý oluþturulmuþ Ame-
rika için Bolivarcý Alternatif (ALBA) gibi bölgesel inisiyatiflerde
liderlik rolü üstlenen V enezuela’ya uluslararasý politikada da da -
ha çok önem kazandýrýyor.

Güneyin büyük petrol boru hattý olan P etrocaribe; Çin, Ma -
lezya, Vietnam ve Rusya ile yapýlan anlaþmalar, Afrika’ya yak-
laþým ve tek kutuplu dünyaya karþý bir savaþ verme Venezu-
ela’nýn devraldýðý bir toplum modelinin kalýtýmsal parçasýdýr ve
3 Aralýk seçimlerinden sonrada Chavez’in açýkladýðý gibi
’21.yüzyýl sosyalizmi’ için bu model takip edilmeye devam ede -
cektir. 

Venezuela halkýnýn ve liderinin bu yeni ve yankýlanan zaferi,
daha bir iyi bir dünyanýn mümkün olduðuna inanan ve bunun
için mücadele eden herkes için kutlamaya deðer bir þenliktir . •
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Chavez’in tarihi yeniden seçilmesi
NIDIA DIAZ
—Granma International kadrolu yazarý —

Baþkan Chavez ülkenin bütün eyaletlerinde ve
baþkentte seçimleri kazandý. Muhalif valiler tarafýndan
yönetilen Zulia ve Nueva Esprata eyaletlerinde bile
oylarýn sýrasýyla yüzde 50.57’sini ve 58.49’unu kazandý. 

8 Eyalette oylarýn yüzde 70’inden fazlasýný aldý:
Potuguesa, % 75.27
Amazonas, % 73.37
Aragua, % 71.12  
Cojedes, % 71.73
Delta Amacuro, %74.37
Sucre, %73.04 
Guarico, %70.59
Monagas, % 70.43

11 Eyalette oylarýn yüzde 60’ýndan fazlasýný aldý:
Anzoategui, % 60.19
Apure, %69.10
Barinas, % 68.74
Bolivar, % 67.16
Carabobo, %60.59
Falcon, %60.96
Distrito Capital, %61.56
Lara, % 64.87
Trujillo, % 68.86
Vargas, % 68.70
Yaracuy, % 63.85

5 Eyalette oylarýn yüzde 50’sinden fazlasýný aldý
Merida, % 52
Miranda % 55. 09
Nueva Esparta, % 58.49
Tachira, % 50.81
Zulia, % 50.57
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• Baþkan Fidel Castro, Venezuela baþkanlýk seçimlerinde
oylarýn yüzde 61’inden fazlasýný alan meslektaþý Hugo Chavez’e
bir tebrik mesajý gönderdi.

Mesaj þöyle:

Havana, 4 Aralýk 2006
“Küba Enerji Devrimi Yýlý”

Yoldaþ Hugo Chavez Frias
Bolivarcý Venezuela Devriminin Baþkaný

Hugo:
Kýsaca yazacaðým ki duygularým beni ele vermesin. Senin

zaferin çarpýcý, ezici ve bizim Amerika’mýzýn tarihinde emsalsizdir.
Dünyanýn ezilen halklarý böylesi zor bir fikirler savaþýna senin

kazandýrdýðýn strateji ve cesaret için her zaman müteþekkir ola-
caktýr.

Senin ve Venezuela halkýnýn politik yiðitliði dünyayý deðiþtirdi. 
Biz Kübalýlar sevinçliyiz.
Seni kocaman ve  Marti gibi kucaklýyorum.

Fidel Castro Ruz. •

* + , + - . + / . + 0 + 1 2 /

Hugo Chavez 7,161,637 seçmenin oyu ile toplam
oylarýn yüzde 62.89’unu aldý. Ona en yakýn rakibi, Zulia
Valisi oylarýn yüzde 37.18’i ile yetinmek zorunda kaldý.

Bolivarcý lider Rosales’ten yüzde 25.71 daha fazla oy
aldý.

Çekimser oy oran son 18 yýlýn en düþük oraný olan
yüzde 25.09’da kaldý.

3 4 5 4 6 7 8 9 : 7 5 : 7 ; < 7 = 9 > 9 6 < ?
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• D ANIEL Ortega’nýn ilk tur seçim zaferinin
ardýndan Nikaragua Büyük Zafer Birliði des -
tekçileri kutlamalar için Managua ve diðer þe -
hirlerin sokaklarýný doldurdular. Bu kitlelerin
umudu, yeni hükümetin, Nikaragua ’yý kýtanýn
Haiti’den sonra ikinci en fakir ülkesi haline ge -
tiren 16 yýllýk neo-liberal politikalara ve IMF
reçetelerine son verecek olmasýydý.

Yüksek Seçim Kurulu, Sandinistlerin ve se -
çimde ortak hareket eden diðer güçlerin zafe -
rini açýklarken aslýnda sandýklar kapandýðý an-
dan itibaren zaten ortada olan bir durumu
onaylamaktan baþka bir þey yapmadý. Ýkinci
tura gerek kalmadý çünkü ilk seferde halkýn
oylarý Daniel Ortega’yý ülkenin baþkanlýðýna
geri getirdi.

Resmi sonuçlar kullanýlan oylarýn %91.48’i

açýldýðýnda açýklandý. Ortega geri dönüþsüz
bir zaferle en yakýn rakibinden dokuz puan
önde oylarýn %38.07’sini kazanmýþtý.

Nikaragua Liberal Birliðinin adayý ve W as-
hington ’un baþkanlýk için uygun gördüðü kiþi,
Eduardo Montealegre, Nikaragua Büyük Zafer
Birliði adayý Ortega’nýn avantajlý konumunu
itiraf etmede gönülsüz kalarak %29 oyla ikin -
ci sýradaydý. Üçüncü sýrada, gözden düþmüþ
Liberal Anayasacý Parti adayý, yozlaþmýþ Ar-
naldo Aleman, en az kendisi kadar yozlaþmýþ
ve soykýrýmcý Oliver North tarafýndan destek-
leniyor olmasýna raðmen %26.21 oyda kaldý.

Ýlk üç adayýn gerisinde %6.44 ile Sandinist
Yenilenme Hareketinin adayý Edmundo Jar -
quin ve %0.27 ile Deðiþim için Alternatif adayý
Eden Pastora geliyordu.

Paralel oy sayýmlarýyla, Etik ve Þeffaflýk Gru-
bu ile, Demokrasiyi Geliþtirme Enstitüsü, Or -
tega’yý %38.5 ve %39’luk tahminlerle kazanan

olarak açýkladýlar. Bu tahminler , Yüksek Seçim
Kurulunun açýkladýðý rakamlarýn yakýnýndaydý.

Bu sýrada, Amerika Devletleri Örgütünden,
Avrupa Birliðinden, Carter Merkezinden ve
Latin Amerika Uzmanlar K onseyinden
gözlemciler , Kuzeyden gelen baskýlarýn farkýn-
da olarak basýna defalarca 5 Kasým seçimleri-
nin þeffaflýk ve sükunet içerisinde tamam -
landýðý açýklamasýný yaptýlar. Öte yandan Be-
yaz Saray’ýn denetçi olarak gönderdiði komis -
yon bazý “düzensizlikler ” olduðu konusunda
ýsrarlý açýklamalarda bulundu.

Her koþulda, 5 Kasým seçimleri, neo-liberal
model ve benzeri projeleri destekleyenlere
karþý bir baþka ret oyu olarak kayýtlara geçti. 

Washington ’un, seçmenleri sindirme ve
þantaj yöntemleriyle yürüttüðü Daniel Orte -
ga’yý lekeleme kampanyalarýna raðmen, se-
çimlere yüksek oranda katýlým vardý. Seçmen-
ler 1990’dan beri sürdürülen “þok tedavisin -
den” kendilerini uzak tutacak bir alternatif için
oy kullanma fýrsatýný kaçýrmak istemediler.

Cumhuriyetçi P arti Kongresi’nin Baþkan
Bush’tan isteði doðrultusunda emperyalist
güç Nikaragualýlarý ödemeleri durdurmakla
tehdit etti. Böylece binlerce aile temel gýdalar -
dan mahrum kalacak, açlýða mahkum edile -
cek, Nikaragua’daki dört milyondan fazla yok -
sul sayýsý artacak ya da belirsiz bir geleceðe

doðru komþu ülkelere sýðýnmak zorunda kala-
caklardý.

10 Ocak’ta görev baþý yapacak Daniel Orte-
ga, seçim kampanyasýnda yanýnda yer alan,
Jaime Morales Carazo’yu baþkan yardýmcýsý
olarak görevlendirecek; ulusal uzlaþma diye
adlandýrdýðý kiþisel kampanyasýnýn somut-
landýðý örnek olarak önceden karþý devrimci
gruplarla baþ görüþmecilik yapmýþ, eskinin li -
berali, þimdinin baðýmsýzý Carazo’yu. 

O aþamadan sonra Sandinist lider birden
fazla engeli idare etmek zorunda olacak.
Öncelikle, baþkanlýða dönüþünü affetmeye -
cek olan Washington ’un düþmanlýðýyla baþa
çýkýp, ayný zamanda hem ülke içinde sosyal
çýkarlara dönük politikalarýn yürütülmesi, hem
de bölgesel bütünleþmenin gözetilmesini
saðlamasý gerekecek. 

Washington ayrýca, uysal Orta Amerika
ülkeleri arasýndaki bu açýlýþý ve bu zaferin
örnek oluþturmasýný da affetmeyecek.

Bunlarýn üzerine yine de Daniel Ortega,
Sandinist ilkeleriyle ortaklaþmayan ancak se -
çim ittifakýnda bir arada davranmak zorunda
býrakýldýðý çevrelerle ilerlemek zorunda kala-
cak.

Kesin olan tek þey ise: halkýn, yoksullaþma
yaratan neo -liberal modeli tersine çevirebil -
mek için deðiþime oy vermiþ olmasý. •

Eski ABD Baþkaný tarafýndan yönetilen Carter Merkezi’nin de içinde olduðu uluslararasý gözlemciler seçimler
sýrasýnda saðlanan sükunet ve þeffaflýðý övdü.
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Neoliberal modele 
bir baþka ret oyu

• BUND AN on yýl önce Gonzalo Sanchez de Lo-
zada hükümeti Ýletiþim Sarayýnda, ülkenin enerji
kaynaklarýný açýk artýrmayla satýlýða çýkarmýþtý. La-
tin Amerikanýn ilk yerli devlet baþkaný Evo Mora -
les ise ayný yerde, on uluslararasý þirketle anlaþ-
malarýn yenilenmesine temel saðlayacak Hidro -
karbon Ulusallaþtýrma Yasasýný imzaladý.

2003 yýlýnda, yerel örgütler önderliðinde, yoz -
laþmýþ ve neo-liberal baþkan Gonzalo Sanchez de
Lozada’yý alaþaðý eden Bolivya halkýnýn ayaklan-
masýnýn anýsý hala taze. O dönemde uluslararasý
medya, ayaklanmalarý “ benzin savaþý” olarak ad-
landýrýp, temel talebin hidrokarbon kaynaklarýnýn
yeniden ulusallaþtýrýlmasý ve o güne kadar ulusla-
rarasý þirketlerin kasalarýný dolduran gelirlerin sos-
yal adalet için kullanýlmasý olduðunu yayýnlamak-
taydý.

Çoðu kiþi popülist bir hükümetin Sanchez de
Lozada tarafýndan uygulamaya konulan “serma -
yeleþtirmeye” son verebileceðine inanmadý. Bu,
Washington ’un bölgede uygulamaya soktuðu
neo-liberal modelin sonucu olarak Bolivya ’nýn
enerji yönetimi kendilerine teslim edilmiþ yabancý
þirketlerin geri çekilmesi, yabancý yatýrýmlarýn Bo-
livya’yý terk etmesi anlamýna gelecekti.

Seçim zaferinin ardýndan zaman kaybetmeden,
Evo Morales ve Sosyalizme Doðru Hareketi, bir -
çok yoldaþýn uðruna yaþamýný kaybettiði ve halkýn
inandýðý hayalleri gerçekleþtireceklerini açýkladý.

Oligarþi, ýrkçý ve ayrýmcý mantýðýyla, enerji kay-
naklarýnýn herkesin yararýna kullanýlmasýný saðla-
yacak biçimde Devlete geri verecek olan
görüþmelerin sonuçsuz kalacaðýný umdu.

Onlara göre yerli-köylü bir adam, deneyimli þir -
ket patronlarýyla baþa çýkamazdý ve sonuçta se-
çim kampanyasýnda vaat ettiklerini ütopik hayal -
ler olarak kenara koymak zorunda kalacaktý.Nasýl
vazgeçmesin ki? Sadece özelleþtirme süreci için
bu ülke, sözleþmeleri oluþtursunlar diye
danýþmanlara 26 milyon Amerikan dolarýný,
Dünya Bankasý fonlarýndan ödemek zorunda
kalmýþtý.

Bir kez daha, yanýldýlar.
29 Ekimde 10 özel petrol þirketiyle yeni anlaþ -

malar imzalandýðýnda, Baþkan Morales’in 1
Mayýsta açýkladýðý ulusallaþtýrma yasasý kesin ger-
çekliðine kavuþmuþ oldu. Sosyalizme Doðru Ha -
reketi hükümetinin kendi ekipleri tarafýndan ve
býrakýn borçlanmayý kamu fonlarýna dahi dokunul-
madan hazýrlanan  anlaþma belgeleri de þirketler
tarafýndan övgüyle karþýlandý.

Bu þirketler, çetin geçen açýk görüþmeler son -
rasýnda Bolivya devletine tüm hidrokarbon üreti -
mini devretme yükümlülüðünü kabul ettiler . Son
olarak da, o tarihten itibaren pazarlama, ihracat
düzenlemeleri, sanayileþme ve fiyatlama konu -
larýný da devretmeyi kabul ettiler. Bolivya’nýn
enerji kaynaklarý, devrimci hükümetin koru -

macýlýðýnda halkýn ellerine geri döndü.
29 Ekimden itibaren, Ýspanyol-Arjantin þirketi

Repsol YPF, Brezilyalý Petrobras, Fransa-Belçika
ortaklýðý TotalFinaElf ve Amerikalý Vintage; Arjan -
tin’den Matpetrol ve Pluspetrol; British P etroleum
Gruba ait, British Gas ile Empresa P etrolera del
Chaco ile birlikte, ittifaklarýný, Bolivya Devletinin
“sahipleri deðil ortaklarý” olarak karara baðladýlar .

O tarihe kadar petrol geliri olarak yýlda 250 mil -
yon dolar elde eden And ülkesinin, bundan böyle
1 milyar dolardan fazla gelir elde edeceði, 2010
yýlýndan itibaren bu rakamýn 4 milyar dolara yak-
laþacaðý beklenmekte. Bu gelir yalnýzca Devletin
sanayileþme harcamalarýna yetmekle kalmayýp,
Küba ve Venezuela’nýn karþýlýk beklemeyen da-
yanýþmalarý sayesinde þimdiden baþlatýlmýþ olan,
sosyal projelere yönlendirilecek.

Ýmzalanan sözleþmelerde, katýlým oranlarý
farklýlaþmakla birlikte, hiçbir koþulda yabancý þir-
ketler Bolivya Hükümetinden fazla karþýlýk alma-
maktadýr. Sözleþmeler Bolivya ulusal petrol þirke -
tinin baþkaný Juan Carlos Ortiz’in açýklamalarý
aracýðýyla uygulanacak. Böylece ülkenin doðal
kaynaklarýn üzerinde hükümetin egemenliði, ga -
ranti altýna alýndý.

Bu doðrultuda, T otal Corporation ’un devlet için
%82’lik pay öngördüðü, öte yandan Vintage þir -
ketinin  kazançta yüzde ellilik daðýlýma gittiði öðre -
nildi.

Ulusal oligarþiyi ve yabancýlarýn çýkarlarýný tem-
sil eden büyük medya þirketleri Bolivya için tat -
minkar bir anlaþmaya ulaþýlamayacaðýný iddia et-
miþlerdi. Yeni anlaþmalar tam tersine, yabancý
yatýrýmlarýn uzaklaþmadýðýný, yerel stoklarýn ga-
ranti altýna alýndýðýný, ve Brezilya ve Arjantin’in ge-
reksinim duyduklarý benzin tedarikine ulaþabile -
ceðini gösterdi. Bu iki ülke, gelirinin halk için kul -
lanýlacaðýný bildikleri bu önemli kaynaðýn fiyatýnýn
yükseltilmesi karar hakkýnýn Bolivya’nýn olduðunu
kabul ettiler . 

Bolivya Haber Ajansýnýn açýklamasýna göre, Ar-
jantin’le imzalanan anlaþmayla Bolivya 2026 yýlýna
kadar 50 milyar dolarlýk gelire sahip olacak. Bu,
hükümetin bu sanayide imzaladýðý en önemli
enerji anlaþmasý olarak anýlýyor. 

Baþkan Morales petrol þirketleriyle yeni anlaþ -
malar imzalanmasýný kastederek þöyle dedi: “Diðer
ülkeler gibi doðal kaynaklarýmýz üzerindeki ege-
menliðimizi kuruyoruz, kimseyi kovmadan, hiçbir
þeye el koymadan bu kaynaklar üzerindeki sahiplik
haklarýmýzý oluþturuyoruz, bedel ödemeden, yasal
güvenlik ve saygýnlýðý koruyarak ulusallaþtýrýyoruz.”

“Bu yeni anlaþmalarla, sosyal eþitsizlikleri çöze -
cek yeni kaynaklar oluþturup, 500 yýlý aþkýn süre-
dir halklara karþý oluþturulan tarihi borcu geri öde -
yeceðiz” diye ekledi.

Tüm bunlar , sadece dokuz aylýk dürüst icraatýn
sonucu. (N.D.) •

Havana, 7 Kasým, 2006
“Küba’da Enerji Devrimi Yýlý”

Sevgili Daniel;

Büyük Sandinist zaferi, bizim halkýmýzý mutluluða boðarken, terörist ve soykýrým -
cý Birleþik Devletler hükümetini kepazeliðe yönlendirdi. Ýþte bu yüzden hem sen
hem de Nikaragua ’nýn kahraman halký bizim en derin kutlamalarýmýzý hak ediyorsu-
nuz.

Daha iyi bir dünya için mücadele etmek , tüm halklarýn yaþam umudu için müca -
dele etmek anlamýna gelir . Bu nedenle, Birleþik Devletlerin kendi halký içerisinde de
dostlarýnýz olacaktýr

Fidel Castro Ruz

Fidel’in Daniel Ortega’ya mesajý

Petrol Þirketleri: Bolivya ulusunun, sahipleri deðil, ortaklarý

Nidia Diaz
—Granma International kadrolu yazarý —
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• NUEVA Trova Akýmýnýn simge temsilcisi, ha-
yalleri, aþký ve isyaný þarkýlarýna yansýtan besteci
Silvio Rodrigez, dün K omutan Raul Castro’nun
elinden, 60. yaþgünü adýna, þarkýcý, besteci, “fi-
kir savaþçýsý” kimliðiyle, Küba halký ve Devrimci
Silahlý Kuvvetlerden armaðan olarak Granma
Yatýnýn bir maketini aldý.  

Baðýmsýzlýk, onur ve adalet simgesi olan bu
armaðanýn teslim töreni, Devrim Meydanýndaki
Jose Marti Anýtýnda gerçekleþtirildi. En önde F i-
del’inki olmak üzere anýtta tutku ve eylemlilikle -

rini yansýtan fotoðraflarý yer alan kiþileri kastede -
rek, Silvio, “ bu armaðan yalnýzca bana ait deðil”
dedi.

Merkez Komite ikinci sekreteri ve Devrimci Si -
lahlý Kuvvetler Bakaný, Granma baðýmsýzlýk
mücadelesi için Küba ’ya ulaþtýðýnda Silvio’nun
henüz 10 yaþýnda bile olmadýðýný, eðer o zaman-
larda daha büyük olmuþ olsaydý onun da Sierra
Maestra’da isyan ordusuna katýlmýþ olacaðýný
söyledi.

Raul’un sözleri Silvio’yu izleyiciler arasýnda
bulunan özel bir grubu vurgulamaya yönlendir -
di: son dönem, Devrimci Silahlý K uvvetler Dost -
larý yarýþmasýný kazanan çocuklar. Onlar dýþýnda,
Siyasi Büro üyeleri, Kültür Bakaný Abel P rieto,
Baþkent Birinci Sekreteri Pedro Saez; Kolordu
Komutaný, Devrimci Silahlý Kuvvetler Genel K ur-
may Baþkan Vekili General Alvaro L opez Miera;
Bakanlar Kurulu Baþkan Yardýmcýsý Jose Ramon
Fernandez; diðer yükske rütbeli komutan ve su -
baylar ile Jose Marti Öncüleri Örgütü baþkaný
Miriam Yanet Martin de izleyiciler arasýndaydý.

Silvio genç öðrencilere hitaben þöyle dedi:
“Öncüler , Granma bu topraklara geldiðinde ben

sizin yaþýnýzdaydým; Raul biraz önce eðer biraz
daha büyük olmuþ olsaydým daðlardaki müca -
deleye katýlmýþ olacaðýmý söyledi. Bunu yap-
mayý çok isterdim, ancak sadece buna yeterli ce -
sarete sahip olur muydum onu bilemiyorum. O
daðlarda, kusursuz olmasa da onurlu ve çocuk -
larýna umut dolu gelecek vaat eden bu ülkeyi ku -
ran ve bu yüzden  benim þarkýlarýma ilham kay-
naðý olmuþ yiðit kadýn ve erkekler vardý.”

DSK Siyasi Önderliði Baþkaný Tümen Komu -
taný General Jose Carillo Gomez, ödül törenine
neden olan gerekçeleri açýklarken, Silvio’nun

“istisnai sosyal ve siyasi boyutlar ” içeren dev -
rimci ve sanatsal ustalýða sahip çalýþmalarýný
övdü. 60’lý yýllarýn baþýnda, DSK’da askerlik
görevini tamamlarken kendi yaratýcý mesleðini
dizginlemeyi bilen bir genç olarak, diðer yaþýtlarý
gibi, devrimci coþku ile dönemi yaþamýþ ve ken -
di dayanýþmacý, isyankar, meydan okuyan, yurt -
sever alanýný yaratmýþ biri olduðunu hatýrlattý.

Ayrýca, Silvio’nun, karikaturler çizip, ayrýlmaz
yoldaþý gitarýný çalarak, gitarýnýn yanýnda silah da
taþýyarak Angola’da sanat konvoylarýnda Okur
Yazarlýk Kampanyasýna katýlýþýný da ekledi. •

“Bu büyük cesaret sahibi kadýnlar ve erkeklerdi benim ilham kaynaklarým.”

• Ödülünü, 60. yaþgünü
armaðaný olarak, Küba halký 
ve Devrimci Silahlý K uvvetler
adýna Komutan R aul
Castro’dan aldý.
Maria Julia Mayoral 
—Granma k adrolu yazarý—

• TROVA þarkýcýsý Silvio Rodriguez: “Þarkýlarýmdan 40 tanesinin,
40 trova þarkýcýsý tarafýndan seslendiriliþini dinlerken ne düþünüy-
or ve ne hissediyordum? Minnettarlýk, tüm dünyanýn bu deneyimi
tatmasýný isterim: insanlarýn sizin þarkýlarýnýzý öðrenmesi ve seslen-
dirmek istemesi çok etkileyici. Çok güzel ve büyük bir ödül bu, ve
onlardan isteðim, bir arkadaþýmýn dediði gibi: ‘Benden ne istiyor -
larsa alabilirler!’”

Silvio’nun bu sözleri Eski Havana ’daki Pablo de la Torriente Brau
Kültür Merkezinde düzenlenen ikinci konserden hemen sonra nak -
len yayýnlandý. Torva þarkýcýsýnýn 60. doðum günü þerefine düzen-
lenen konser, her ne kadar halkýn aþýrý ilgisinden, payelerden, ihti-
þamdan, kalabalýklardan çekinse de varlýðýyla bir mekânda kasýrga-
lar yaratan bir adamýn onuruna düzenlenmiþ, en içten ve sevgi do -
lu etkinliklerden oldu.

25 ve 26 Kasýmda,”Sana bir þarký veriyorum” adýyla düzenlenen
konserler iki kesim açýsýndan önem taþýyordu: hem izleyiciler , hem
de þarkýcýlarýn kendileri. Ýki gösteride yer alan 40 trova þarkýcýsýnýn
tümü orada Silvio’ya takdirlerini sunmak için bulunuyordu,  kendi -
lerini sadece bununla sýnýrladýlar ve ne kadar yüceldiler!.. Çok çok
gerilerde dahi kiþisel kibirlerinden kýrýntý yoktu: sahneye çýkan her
bir kiþi Yeni Trova Akýmýnýn kurucularýndan Silvio’ya derin hay-
ranlýk duyuyor ve bunu aktarýyordu.

25 Kasým Cumartesi günkü konserin sonunda Silvio sahneye
çýktý ve “El colibri” adlý þarkýsýný söyledi. Bilinmeyen bu þarkýyý an-
nesinin kendisine öðrettiðini açýklayan Silvio, alkýþlar arasýnda iþte
her þey buradan baþladý diyerek geceyi trova tarihine yeni bir
güzel sayfa býrakarak sonlandýrdý.

Konserin baþlama vuruþu sorumluluðu “L a historia de las sillas”
ile Gerardo Alfonso’daydý. Onu, Erick Sanchez (“Nubes de alivio”),
Duo Janet y Quincoso (“Discurso fúnebre”), Jorge García (“L a ma-
za”), Inti Santana (“El guije”), Diego Gutiérrez (“Generaciones”),
Alberto Faya (“Mi lecho está tendido”) ve P avel Poveda (“ Olivia”)
izledi.

Bu müzik ziyafetinin bir parçasý olarak; “ Si seco un llanto” par -
çasýný muhteþem biçimde yorumlayan Duo Cofradia ’dan, görkem -
li sesiyle “Óleo de mujer con sombrero”yu seslendirip yeri yerin -
den oynatan Diego Cano’dan, “Se demora ”nýn duygulu ve etkile -
yici yorumunu sunan Y amira Diaz’dan da bahsetmek gerekir .

Ardýndan; Silvio Alejandro (“Nunca he creído que alguien me

odia”), Fernando Bécquer (“No vayas a cerrar los ojos”), Dúo K ar-
ma (“Que ya viví que te vas”), Lázaro García (“Hoy mi deber era ”),
Charly Salgado (“Acerca de los padres”), T ony Ávila (“El día feliz
que esta llegando”), Vicente F eliú (“Un día nuestros fantasmas”),
Frank Delgado (“Ella salió desnuda ”) ve Santiago F eliú (“Canción
de la Columna Juvenil del Centenario”) sahne aldýlar .

Ýlk konser gününü kapatma görevi Heidi Igualada ’da idi. Sýcak ve
büyüleyici sesli trova þarkýcýsý “Unicorm-nio” parçasýný seslendire-
rek her an yaðmasý beklenen yaðmurlu havaya sýcaklýk yaydý.

Ýlk konser açýsýndan kayda deðer nokta, en genç trova
þarkýcýlarýnýn Silvio’nun 1960’larýn ortalarýnda bestelediði en eski
þarkýlarýný tercih etmesiydi. Bunun nedeni neydi? Belki de o günle -
rin þarkýlarýndaki, burukluk, gizem ve ilham kaynaðý olan hoþnut-
suzluk.

25 Kasým’daki konserin baþýnda þair ve film yapýmcýsý Victor Ca-
saus her iki konserin de Kübalý kadýn ve erkek trova þarkýcýlarýnýn
kendi geliþtirdikleri bir proje olan “ A guitarra limpia ” kulübü açýsýn-
dan bir kutlama olduðunu ve asýl önemli olanýn da bu olduðunu
belirtti.

Dört kuþak trova þarkýcýlarýnýn yer aldýðý ve Kültür Bakaný Abel
Pierto’nun katýldýðý 26 Kasým konseri de sürprizlerle doluydu.

Sürprizlerden biri Silvio’nun yakýn arkadaþý Brezilyalý Marilia Gu-
imaraes’in uzun yýllar dileyen mesajýydý. Ayrýca, Küba trovasýný
Meksika’da yaymak için etkinlik gösteren kardeþ kurum T rova-
cub’dan Martin Martinez’in Silvio’yu kutlayarak onu “müziði
aracýlýðýyla kalplerimize dokunan insan” olarak tanýmlamasýný da
saymak gerekir.

Silvio bir önceki gün þarký söylemiþ ancak konuþma yap -
mamýþtý. Bu kez konuþmak için davet edildi:

“Bu yaþ gününü kutlamak için çeþitli planlar vardý. Sonu sýfýrlý bir
ifade ettiði için, bazý beklentiler oluþmuþtu.

Seçenekler arasýndan,  aramýzdaki yakýnlýða, ortak geçmiþe ve
arkadaþlýða dayanarak Pablo Merkezi ve Victor ’unkini tercih ettim.
Bu arkadaþlýk yolunda hiçbir gücün engel oluþturamayacaðýný
gösteren etkinliklerden biri, eski dostlar kutlama için bir araya gel -
diklerinde herhangi bir olumsuzluðun söz konusu olamayacaðýný
gösteren, geçen yýllarýn karþýsýna dikilen, birlikte olmaktan kaynak-
lanan þansý kutlayan.

Ýþte bu yüzden, teþekkürler Victor, teþekkürler Maria, teþekkürler
Merkez. Bundan belki kýrk yýl önce buna benzer bir kutlamanýn
kýyýsýnda, yaþlý bir adamýn kutlamasýnýn kuytularýnda kafama
takýlan bir melodiyi tamamlamak ve bir kaç saat önce tanýþmak þe -
refine eriþtiðim bir muhteþem insanýn cebimdeki irtibat bilgilerini

kontrol ediyordum.
Tüm o þamatanýn arasýnda, yalnýz þarkýlarla ilgili her þeyi, alkýþlar

ve hayranlýk dýþýnda her þeyi, kapsayan gençlik duygusallýðýmý ya-
þadým. Bu yüzden, karþýmýza çýkan acýnýn yeni bir tohum haline
dönüþeceði isimsiz kutlamalarý takdir ettim.

Öyle ise, þu anda o zorlu dönemlerden geçenlere teþekkür ede -
rim. Benim yazdýklarýmýn bir þeyler ifade ettiklerine teþekkür ede-
rim, yazdýklarýmý umursamayanlara da teþekkür ederim. Ayrýca,
þarkýlarýmý öðrenme ve seslendirmek için zaman ayýrýp emek har-
cayan kadýn ve erkek trova þarkýcýlarýna özel olarak teþekkür ede-
rim. Bir keresinde, bir besteci için en mutluluk verici þey kendisini
baþkalarýnýn seslerinden duymaktýr demiþtim. Bu mutluluðun yete -
nekli kýz ve erkek kardeþlerimiz tarafýndan sevildiðimizi anla-
mamýza aracý olmasýný saðladýnýz. Hepinize çok teþekkür ederim,
umarým yaþadýðým güzel þeyleri siz de yaþarsýnýz.”

Silvio Rodrigez’in bu güzel sözlerinden sonra ikinci günün kon -
seri baþladý ve Ariel ve Amanda gösteriyi zorlu “Canto Arena ”
þarkýsýyla baþlattýlar.

Ardýndan, Alain Garrido (Para mirar nacer), Junior Navarrete (En
mi calle), Ángel Quintero (Al final de este viaje en la vida), Enriqu -
ito Núñez (De la ausencia y de ti), Ireno García (Esta canción), Ale -
jandro Valdés (Crisis), Juan Carlos Pérez (Rabo de Nube), Norge
Batista (Sueño con serpiente), Samuell Águila (Aceitunas), Augus -
to Blanca (Paula), Ihosvany Bernal (Defensa del trovador), L eonar-
do García (La gaviota), Pepe Ordás (El dulce abismo), dúo de Lien
y Rey (La resurrección) ve José Antonio Rodríguez (L a vida) sah-
neye çýktý.

Ýkinci günkü gösteriden bazý dakikalarý anmak gerekir. Örneðin,
Carlos Varela’nýn “En esos diasé” þarkýsý için söylediði, “Bir diðer
büyük trova þarkýcýsý Noel Nicola’ya adanmýþ en güzel þarkýlardan”
sözleri. Varela ayrýca, Silvio’nun gitar yolunu seçmesine neden
olan kiþi olduðunu, onun için tüm müziðini ödül olarak vermeye,
yaþamýný ortaya koymaya hazýr olduðunu söyledi.

Marta Campos Küba ’ya özgü ve yumuþak yorumuyla “L a gota
de rocio”yu seslendirerek seyirciyi büyüledi; Manuel Argudín
“Ángel para un final” ile konser ortamýný zirveye ulaþtýrdý; Santi -
go’da doðmuþ ve büyümüþ Eduardo Sosa da “ Te doy una canci -
on” ile gösteriyi sonlandýrdý.

Hemen ardýndan kýrk trova þarkýcýsý sahneye birlikte çýkarak “Va-
mos a andar ” parçasýný seslendirdi.

Duygular dizelerde, þarkýlarda ortaya çýkarýldý, o an iyi þeylerin
bir araya toparlandýðýný düþündüm. Bu alan daha önce hiç böyle -
sine titreþmemiþti! Daha önce hiç bu aðaçlar altýnda müzisyenler
ve izleyenler bu denli yakýnlaþýp birleþmemiþti.

“Y nada mas” Silvio’dan gelen son armaðan oldu.
Sahneye çýktý, gitarýný týngýrdattý, ilk dizeleri seslendirdi ve gerisi

akýp geldi.
Birden, dört saatlik bu sürede (iki saatlik iki konser boyunca) kýrk

yýllýk Küba tarihinin içerisinde derin bir gezintide olduðumuzu fark
ettim: aþk, acý, hassasiyet, öfke, keder, geçmiþe özlem, mücadele -
ler (kazanýlan ve kaybedilen), mutluluk (durumuna göre yoðun ya
da eksik), umutsuzluk, gelecek, tutku. Ýnsani ve ölümsüz olan her
þey bir emekte, bir sanatta, bir isimde, bir adamda toplanmýþ: Sil -
vio. •

� � � � � � � � � � � � � �

Trovaþarkýcýsý ve onun yetenekli kardeþleri
Estrella Diaz
—Granma International özel haber—
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• ABD K ongresi’nin her iki Meclisi üzerinde -
ki Cumhuriyetçi hâkimiyetinin sona ermesinin
öncesinde, Bush çeþitli yasalar çýkarmaya
çalýþýyor. Yeni seçilmiþ yasama organý Ocak
2007’den önce toplanmayacak ve göründüðü
kadarýyla Devlet Baþkaný da Eylül’de yaptýðý
gibi aralarýndan iþkenceyi meþrulaþtýran ya-
sanýn da bulunduðu bir dizi tartýþmalý yasayý
Meclis’e yeniden sunmak istiyor .

Her ne kadar bazý Demokratlar ortalama bir
Cumhuriyetçi’den daha muhafazakâr olabilse
de ve iki siyasi grup arasýnda ideolojik farklar -
dan söz etmek mümkün olmasa da, konularý
ele alýþlarýnda zaman zaman kayda deðer bi-
çim ve ölçü farklarý bulunmaktadýr. Aralarýnda-
ki çatýþmalar da genellikle bu farklardan doð -
maktadýr.

Tam da söz konusu Demokrat muhalefetini
engellemek için Baþkan Bush bazý patavatsýz
önerileri alelacele yasalaþtýrma gayretinde.
Bunlardan biri, terörist avlama bahanesiyle te -
lefon dinlemeyi kolaylaþtýrýyor. Ne basit de ne
de kusursuz sayýlabilecek bir diðeri, enerji ko -
nulu önlemler . Bir üçüncüsü ise harcama
planlarýyla ilgili. Öneriler bu saydýklarýmýzdan
ibaret olmamakla birlikte Bush ’un kimi planlarý
hayata geçirmede risk almaktan kaçýndýðýnýn
en güzel örnekleri bunlardýr . 

En can alýcý gündemin ise tartýþýlmaya baþ-
lanmasýnýn üzerinden henüz iki ayý geçmedi.
Seçimler sonrasý ABD öngörüleri ve analizleri
içerisinde Irak ’ta ikinci aþama konusu var –
yürürlüðe konmak üzere olan baþlýk. Ülke se -
çimlerinin bir dýþ politika gündemi tarafýndan
belirlenmesi, bu gündemle ilgili iþlerin yolun -
da gitmemesinden, kötü gitmesinden veya
her ikisinden birden kaynaklanmaktadýr . 

Kiminin Demokratlarýn zaferi, kiminin Cum -
huriyetçilerin yenilgisi olarak gördüðü seçim
sonuçlarýndan sonra, Araplar üzerinde
yürütülen iþgal politikasýnýn ve ABD askerleri -
nin 3000 kayýp vermesinin seçimlere muaz -
zam bir etkide bulunduðu göz ardý edilemez.

Ayný anlama geliyormuþ gibi görünseler da -
hi “Demokratlarýn zaferi” ile “Cumhuriyetçile -
rin yenilgisi” sözleri arasýnda bir fark bulun -
maktadýr. Bush ve ekibinin cezalandýrýldýðý
inkâr edilemez. Bunun tercüme ve analiz edi -
lecek bir tarafý yoktur. Ýndirilen darbe, gözle
görülür bir sarsýntý yaratmýþtýr. Sayýlarla konu-
þacak olursak, þimdiki Temsilciler Meclisi’nde

229 Demokrat ’a karþýlýk 196 Cumhuriyetçi, Se-
nato’da ise 51 Demokrat ’a karþýlýk 49 Cumhu-
riyetçi yer almaktadýr.  

Darbenin þiddetinin bir diðer göstergesi,
durumu idrak edemediðini (ikna olamadýðýný)
ifade etmekle birlikte Baþkan ’ýn Donald Rums-
feld’i görevden almak zorunda kalmasýdýr.
Pentagon baþkanýnýn küstahlýðý, saldýrganlýðý
ve katýlýðý öyle bir raddeye varmýþtý ki, en üst
düzey askeri komutan bile kendisinden kamu -
oyu önünde istifasýný talep etmiþti. Öncesinde
de hem eski iktidarlar altýnda çalýþmýþ yöneti-
ciler hem de eski yüksek bürokratlar istifasýný
talep etmiþlerdi.

Fakat bu taþ kafalý muhafazakârý ortadan
kaldýrmak hiçbir þeyi deðiþtirmeyecektir . Onun
yerine göreve baþlamak için Senato’nun
onayýný bekleyen (Senato 18 Aralýk 2006’da
onayladý – çevirenin notu) Robert Gates, Nika -
ragua’da yürütülen kirli savaþýn, hayali bir
düþmana karþý anti-Sandinista Kontralarý’nýn
finanse edilmesinin ve meþru bir hükümetin
devrilmesinin sorumlularýndan CIA ’nýn Willi-

am Casey’den sonra gelen en yetkili adamýy -
dý. Üstüne üstlük Kontralar ’ýn Honduras’taki
askeri üslerine mühimmat taþýyan uçaklarýn
ABD’deki askeri havaalanlarýna uyuþturucu
yüklü olarak döndükleri de biliniyor . 

Hatýratýnda yazdýðý gibi Gates’in gurur duy-
duðu olay ise Orta Asya ’da Sovyet varlýðýna
karþý savaþan Afganlarý örgütlemesi ve hima-
ye etmesidir . Milyonlarca dolar akýtýlarak ya-
ratýlan bu Frankenstein canavarlarý arasýnda
ABD’nin þimdi ezmeye çalýþtýðý Taleban da bu -
lunmaktaydý. Þu ana dek yaþadýklarý en büyük
hayal kýrýklýðý olmamakla birlikte bu vaka, ye-
nilgilerinin en büyük kanýtlarýndan biri olarak
öne çýkmaktadýr.   

Gates’in Rumsfeld gibi özel ticari çýkarlarý
olmayabilir , fakat onu da, her iki siyasi partiy -
le çalýþtýðýný ve eski savaþ bakaný gibi benmer-
kezci olmaktan ziyade faydacý olduðunu
söyleyerek aklamak zorunda kaldýlar. Ne var ki
kendisinin bir kaç hafta içerisinde Irak konu -
sunda bir plan sunmasý beklenen –ve istese
gölge düþürebileceði- iki partinin de katýldýðý

komisyona üye olduðundan þüphe ediliyor .
Bu gruba eski Dýþiþleri Bakaný James Baker ve
emekli Kongre üyesi L ee Hamilton baþkanlýk
ediyor. Komite’nin, ülkeyi terk etmeden –yani
petrolü kaptýrmadan- iþgal altýndaki topraklar -
dan zarafetle çekilmeyi saðlayacak bir sihirli
formül bulmasý bekleniyor .

Bu konu, seçim sonuçlarýnýn en önemli be -
lirleyeni olarak görüldü ve konuyu atlatmanýn
mümkün olmadýðý da teslim edildi. Y ine de
karamsarlar, bir sonraki seçim kampanyasý
(2008 baþkanlýk seçimi) hâlihazýrda baþ-
lamýþken, kýsa vadeli etkisi olacak hafifletici
önlemler haricinde bu saatten sonra büyük bir
deðiþiklik beklenemeyeceðini söylüyorlar .
Oval Ofisi geri alma çabalarýnda Demokrat
Parti adaylarýný hiçbir þey etkilemeyecektir. 

Bu durum, Demokratlarýn ülkede yönetici
makamlarýn çoðunu kazanmýþ olmalarýna ve
idare haricinde baþlýca federal yetkileri üstle -
necekleri gerçeðine karþýn, taktiksel sebepler -
le, baþta dýþ politika açýsýndan zorlayýcý olma-
yan kararlar alýrken iki defa düþünecekleri an -
lamýna gelmektedir.

Isýtabilecekleri ve istedikleri þekilde sonuç -
lanacak savaþla baðlantýlý gündemler mevcut-
tur. Kayda deðer meblaðlarda ne idüðü belir -
siz harcama kalemleri ve yüksek miktarda as -
keri harcamalarýn yanýsýra, (iþgal altýndaki
ülkelerin yeniden yapýlandýrýlmasýnda görevli
özel müfettiþ Stuart Bowen ’e göre) yolsuzluk
maliyetinin yýllýk 4 milyar dolarý bulduðu göz
önüne alýnacak olursa, söz konusu gündem -
lerden biri de Irak ’ta yapýlan harcamalar için
gerekli mali kontrolün artýrýlmasý olacaktýr.

Bazý uzmanlar askeri birliklerin çekilmeye -
ceðini, sadece sayýca azaltýlacaðýný
öngörmektedir . Þayet bu gerçekleþirse, Orta -
doðu ’da uluslarý birbirinden kopartan ve W as-
hington ’un müttefiklerinin kendi toplumlarýyla
iliþkilerini geren orantýsýz güç kullanýmýný ve
aþýrýlýklarý tazmin etme stratejisinin bir unsuru
olacaktýr. Bir örnek verecek olursak, K ana-
dalýlarýn % 73’ü, Ýngilizlerinse % 71’i iþgalin
gayrimeþru olduðunu düþünüyor . Ýngilizler
Bush’un, Kuzey Korelilerden, Ýrlandalýlardan
ve Filistinli Hamas’tan daha tehlikeli olduðu
kanaatinde.

Demokratlarýn, –Baþkan dâhil- Cumhuriyet -
çilerle bir ortak karara varmalarý gerekecektir;
çünkü ABD yurttaþlarýnýn 8 Kasým seçimlerin-
de oylarýyla verilen mesaja kulak verilmemesi
halinde, bizzat kendilerinin tüm iktidar olanak -
larýný ortadan kaldýracaklarý göz önüne
alýndýðýnda, Irak ve askeri birlikler konusunda
ne denli ufak olursa olsun bir þey yapmak ge -
rektiði aþikârdýr. 

Temsilciler Meclisi’nin yeni sözcüsü ve Baþ -
kan’ýn 3. dereceden vekili Nancy Pelosi,
hükümet yetkilerinin kullanýlýþ tarzýnda bir de-
ðiþikliðin Parti üyeleri tarafýndan gündeme ge -
tirileceðini teyit etti. Senatör Harry Reid ise,
Demokratlarýn “ülkeye yeni bir yön verme”
kararlýlýklarý konusunda benzer sözler sarf etti.
Meselenin ne olduðu ve nasýl ele alýnacaðýný
ise hâlâ bir muamma.

Demokratlar cephesinde ise, klasik bazý ülke
sorunlarý için yeni çözümler aramaya gerek
yok. Ýnsanlar Demokratlar’dan, milyonlarýn ya
hiç eriþemediði ya da çok yetersiz kalan Sos -
yal Güvenliði düzeltmelerini, bir süredir ihmal
edilen ancak bu alanda özelleþtirme isteyen
Bush’la daha beter hale gelen eðitimin iyileþti -
rilmesi için çalýþmalarýný bekliyor. Öte yandan,
her ne kadar uzmanlar mevcut daralmayý da -
ha da artýracaðýný söylediði için kaypak bir
mevzu olsa da, asgari ücretin yükseltilmesi
için de uðraþabilirler . 

Özellikle dýþarýya verdiði görüntüyle seçim
kampanyasý oldukça sert yürütülmüþtü. Bush
taçsýz bir imparator olarak resmedilirken mu -
haliflerini teröristlerden hallice olarak yaf -
talýyordu. Gene de iki tarafýn bir anlaþmaya
varmasý muhtemeldir ve karþýlýklý tavizlerin
verilmesi gerekecektir . 

Bir yüzü silinen madeni paranýn (madalyo -
nun) geçerliliði kalmaz.  •

• Birleþik Devletlerdeki ara 
seçimler Bush ’un dünya 
egemenliði hakkýnda ulusal bir
referandumdu.

• Azýmsanmayacak sayýda insan
Rumsfled’in görevden alýnmasý
gibi geliþmelerden memnun.

ELSA CLARO
—Granma International k adrolu yazarý—

Ýmparator ve ekibinin cezalandýrýldýðý inkar edilemez.

Rumsfeld’in Pentagon’daki performansýna dair
deðerlendirmesi kýsa ve özdü: tarihin bunun için
endiþelenmesine izin vereceðim. Ama Irak’taki
geliþmelerin “yeterince iyi gitmediðini” kabul etti.
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Madalyonun
öteki yüzü
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• HALKIN %53.7’sinin oylarýný alan Evo Morales
Quemado Sarayý’na baþkan seçildiði günden beri
zaferinden kuþku duyan kiþilere raðmen bir kere
bile hayal kýrýklýðý yaratmadý. 28 Kasým günü neo-
liberalizme ve onun iþbirlikçilerine karþý bir darbe
daha indirdi. Saðcý muhalefete raðmen T arým Re-
formunu yasalaþtýrýp latifundialarýn (devasa bo-
yuttaki özel araziler) günlerinin sayýlý olduðunu
altýný çizdi.

Sosyalizme Doðru Hareket (MAS) P artisi, deste -
ðinin kaynaðý olan yerli halkýn ve kitlesel hareketin
sayesinde bir seneden az bir sürede hidrokarbon -
larý yeniden kamulaþtýrdý; mecliste koltuklarýn ço-
ðunu ele geçirdi ve sadece birkaç hafta önce ege -
menliðin ifadesi sayýlabilecek bir þekilde ülkenin
enerji kaynaklarýnýn neredeyse tamamýna sahip
olan çokuluslu þirketlerin Bolivya devletiyle yeni
sözleþmeler imzalamasýný saðladý. Yeni düzenle-
melere göre, Bolivya devleti bir kez daha doðalgaz
ve ham petrol kaynaklarýný pazarlama, ihracat et-
me ve fiyatlarýný belirleyebilme olanaðýna kavuþ-
makta. Böylece bu sanayilerden elde edilen kârlarý
halkýn yararýna geliþtirilecek sosyal programlar
için yatýrým olarak kullanýlmasýnýn önünü açýlmýþ
oldu. 

Halkçý bir hükümetin Sanchez de Losada’nýn
politikalarýnýn sonucu olarak gerçekleþtirilen özel -
leþtirmelere karþý bir duruþ sergileyeceðini ve dýþ
yatýrýmlar ile Washington tarafýndan dayatýlan ne-
oliberal politikalarýn sonucu olarak Bolivya ’nýn
enerji kaynaklarýný ellerinde tutan yabancý þirketle-
ri ürkütme riskini göze alabileceðine az sayýda in -
san ihtimal vermekteydi. 

Tarým Reformu Yasasý imzalanmadan hemen
önce toprak sahiplerini ve oligarþiyi temsil eden
sað muhalefet Senatoda yapýlan tartýþmayý boykot
etmekle kalmadý, ayný zamanda alt komisyondan
geçen yasanýn meclis genel kurulunda
görüþülmemesi için meclisi terk etti.

Devlet Baþkaný Evo, önceki Devlet Baþkaný Jor-
ge Quiroga ’nýn partisi Poder Democratico y Soci -
al (PODEMOS) ve Unidad Nacional’ in (UN) Tarým
Reformun Toplumsal Yeniden Yönlendirilmesi
hakkýndaki tasarýnýn engellenmesi için meclisi boþ
býrakmalarýný demokrasiye saldýrý olarak deðerlen-

dirdi ve bu davranýþý dünyanýn ve halkýn yargýlaya-
caðýný söyledi.

Bu arada Bolivya ’nýn dört bir köþesinden yerli
halklardan binlerce kiþi 31 Ekim günü baþkente
doðru sessiz sýralar halinde yürümekteydi. Bu
halklar Beni ovalarýndan, Oruro, Pando ve Potosi
tepelerinden, L a Paz Altiplano’dan, Santa
Cruz’dan ve daha birçok yerden gelmekteydiler .
Bolivar Haber Ajansýna göre birçoðu Hükümet Sa -
rayýna girmeyi baþarmýþtý. Diðerleri ise tartýþma-
larýn yeniden baþlatýlmasýný Murillo Plaza’dan takip
etmekteydi. Eþi benzeri görülmemiþ bir hareketle
iki PODEMOS milletvekili ve UN’den bir vekil 12
MAS senatörüne katýldý. Böylece sað muhalefetin
direniþini Bolivya lehine bozmuþ oldular . Yeni
Tarým Reformu Yasasýnýn imzalanmasýnýn ardýn-
dan Devlet Baþkaný Evo Morales’in þunlarý söyle-
di: “ bu yasanýn kabul edilmesiyle birlikte, Boliv -
ya’daki latifundialar bitmiþtir ”. Bu sözlerin ardýn-
dan kopan sevinç çýðlýklarý her yeri inletti.

Morales tarým reformunun sadece topraðýn el
deðiþtirmesi anlamýna gelmeyeceðini, ayný za-
manda traktörler ve diðer tarým aletlerinin yaný
sýra pazarlarla da destekleneceðini bildirdi.

Son olarak Morales þunlarý söyledi: “yürüyüþle -
rimiz hiçbir zaman boþuna olmamýþtýr. Önce hid -
rokarbonlar için yürüdük, þimdi de toprak için.
Emin olun ki daha ileriye gitmek için ve ülkemiz -
den neoliberalizmin kökünü kazýmak için kesinlikle
daha fazla yürüyüþe ihtiyacýmýz olacak.”

GEREKLÝ BÝR YASA

Geçmiþ hükümetlerin kötü yönetimleriyle L atin
Amerika ’nýn en fakir ve eþitsizliðin en yüksek oldu -
ðu ülkelerinden biri olan Bolivya ’da, latifundialara,
verimsiz ve spekülatif bir þekilde kullanýlan toprak -
lara bir son verip bu topraklarý onlarý gerçekten
kullanacak insanlar arasýndan bölüþtürülmesini
saðlayan bu yasa çoktan gerekmekteydi.

Yerli Halklar Ýçin Özel Komisyon ’un bir çalýþ-
masýna göre ülkenin ekilebilir topraðýnýn %91’i
özel mülkiyet sýfatýna girmekte. Bu topraklarýn sa-
hipleri ayný zamanda geleneksel siyasi partilere
üye olduklarý gibi senatör , eski hükümetlerde yük -
sek düzeyde yetkili, medya hiyerarþisinde önemli
yerlerde veya bu yukarýda bahsedilenlerin akraba -

larý olmuþlardýr. 
Toplumun sadece %5’ini oluþturan bu büyük

toprak sahipleri topraðýn %89’una sahiptirler; orta
ölçekli toprak sahipleri toplumun %15’ini oluþtur -
maktadýr ve topraklarýn %8’ine sahiptir; geri kalan
%80 topraðýn sadece %3’üne sahiptir .

Bolivya’daki deðiþimlere karþý olanlarýn yoðun-
lukta olduðu Santa Cruz ve Beni’de14 ailenin 3
milyon hektar arazinin sahibi olmalarý tesadüf de -
ðildir . Bunlardan bir tanesi Evo Morales hükümeti -
nin en büyük karþýtlarýndan olan Senatör Walter
Guiteras’dýr.

Eski koka liderinin de belirttiði gibi, latifundia ’ya
vurulan darbeyi 2007’de madenlerin kamusal -
laþtýrýlmasý izleyecektir. Bu sene içerisinde bir refe -
randuma sunulacak yeni anayasa da hazýr ola-
caktýr. Bu anayasa kabul edilirse Bolivya ’nýn yeni-
den inþasý çok büyük bir atýlým gerçekleþtirecektir.
Evo Morales hükümeti iktidardaki ilk senesinde
birçok ilerleme kaydetmiþtir . Birkaç engelden fazla
bir þey kalmamýþtýr. Ancak Bolivya halký kendi ka-
derlerinin sahip çýkmaya hazýr olduklarýný göster-
miþlerdir ve bu kadar onlara dayatýlan kaderden
kesinlikle farklýdýr.  •

Evo Morales, kendisi tarafýndan imzalanan kanunu gösteriyor

Toprak onu iþleyenlere ait olacak.
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Latifundialarýn 
günleri sayýlý
NIDIA DIAZ
—Granma International k adrolu yazarý—

• 1 ARALIK gününe 1 dakika girmiþken F elipe Calderon Hi -
nojosa yemin töreninden sonra Meksika Devlet Baþkaný oldu.
Anayasa’da belirtildiði þekliyle K ongre’de þahsýna verilmesi ge -
reken baþkanlýk kuþaðýný 10 saat önce bir önceki Devlet Baþ-
kaný Vicente Fox’un L os Pinos’daki konaðýnda yapýlan ve daha
önce duyurusu yapýlmamýþ bir törende devralarak ülke tarihin -
de benzersiz bir olaya imzasýný attý. 

Eski Coca Cola yöneticisinin Cumhurbaþkanlýðý özelliklerini
ve çok sayýdaki adaletsiz düzenlemeyi geride býrakma isteðin -
deki aceleciliðinin üzerine bir de K ongre’de iktidarda olan Ulu -
sal Hareket Partisi (PAN) ve muhalif Demokratik Devrim P artisi
(PRD) arasýndaki gerginlik eklendi. Bu iki parti arasýnda Cum-
hurbaþkanlýðý devrinin zamanýnda yapýlmasý ve bunun 2 Tem-
muz tarihinde düzenlenilen seçimlerde yapýldýðý iddia edilen
sahtekarlýðýn meþrulaþtýrmasý olarak görenlerin engellenmesi
konusundaki tutumlarý nedeniyle günlerdir fiziksel çatýþma
sürmekteydi. Bu iddialar Calderon ’u Meksika’da zor bir konu -
ma sürüklemektedir . Bunun nedeni Meksika tarihinde hiçbir za -
man bir politikacý yönetim pozisyonuna bu kadar derin bir
meþruiyet krizi ve birikmiþ siyasi kutuplaþmanýn yaný sýra ikti-
sadi ve sosyal gerileme içinde gelmemiþtir . 

Bu nedenden ötürü yeni Cumhurbaþkanýnýn göreve getirme
töreninde yaptýðý konuþmada “ bulunduðumuz durumun kar -
maþýklýðýný veya aramýzdaki farklýlýklarý göz ardý etmiyorum” de -
mesi þaþýrtýcý deðildir. Calderon varolan yanlýþ anlaþýlmalarý or-
tadan kaldýrmayý ve yeni bir döneme milli çýkarlarý her türlü an -

laþmazlýðýn üzerine koyma hedefiyle baþlamayý hedefledikleri-
ni vurguladý.

Ancak kendisine verilen 6 yýllýk iktidarýn Fox’dan kalan krizle -
ri yönetmekle sýnýrlý kalacaðýný veya 1990’larda neoliberal mo-
del çerçevesinde uygulanmaya konulan özelleþtirme sürecini
devam ettirmeye kararlý olduðu ölçüde yeni Cumhurbaþ -
kanýnýn bu krizleri derinleþtireceðini düþünen ve sayýlarý hiç de
az olmayan bir kesimi Calderon ’un yetkisinin geçerliliðine ikna
etmesi için sözlerden ve taahhütlerden daha fazlasýna gereksi -
nimi olacak. Eðer gerçekten kriz derinleþirse, çatýþmalar da ar -
tacaktýr.

Halk hareketi milli çýkarlara karþý bu gibi önerileri engellemek
için muhalefet lideri Andres Manuel L opez Obrador ’a, Meksika
toplumunu boyunduruk altýna almýþ toplumsal zorluklara
göðüs germekte olan radikalleþmiþ tüm kesimlere ve Oaxa -
ca’dakiler gibi taleplerinden bir adým geriye atmayanlara des -
teðini sunmuþtur .

Önümüzdeki aylar Felipe Calderon için kolay olmayacaktýr .
En iyi ihtimal göz önüne alýnsa bile doðrusu Calderon ’un girdi -
ði hükümet ona oy vermemiþ olan ve geçmiþ Guanajuato vali -
sinin yarattýðý yýkýmýn üzerine yeni bir þeyler inþa etmesini bek-
leyen insanlarýn yaný sýra ona oy veren ve kendilerine Fox’un
verdiði imtiyazlarý Calderon ’un koruyacaðýný bekleyen grup-
larýn baskýlarýna cevap üretmek zorundadýr.

Bu analizi yaparken bölgenin ABD ile iliþkilerinde Meksi -
ka’nýn aðýrlýðýný göz ardý etmek mümkün deðildir. Özellikle Vi-

cento Fox’un iktidardaki 6 yýllýk süresinin Meksika ’nýn dýþ iliþki-
lerde o güne kadar en önemli milli hazinesi olarak sakladýðý
baðýmsýzlýðýna ihanet ettiði göz önüne alýnýrsa bu aðýrlýk daha
da önem kazanýyor.

Kýtada yaþadýðý bunca yenilgiden sonra Beyaz Saray Fox’un
Washington ’un bir kolu haline getirdiði Meksika dýþ politikasýna
ne kadar ihtiyaç duyacaktýr?

Felipe Calderon bu dýþ politikasý çizgisini ne kadar düzeltebi -
lecektir?

Ýç cephede baþka önemli bir soru ortaya çýkmaktadýr. Bugün
Meksika’daki bir hükümet, Calderon olsun olmasýn, patlamayý
bekleyen bir barut fýçýsý haline gelmiþ eþitsizlik seviyesini ülke-
yi yönetilmez hale getirmeden kontrol altýnda tutabilir mi?

Meksika’da toplumun büyük bir bölümünü oluþturan fakir
kesimin durumunu gözler önüne seren birçok veri var . Ancak
burada bir tanesini vermek yetecektir ve ilginç olaný bu veri
Meksika’da Dünya Bankasý’nýn yürüttüðü bir çalýþmadan alýn-
mýþtýr.

Belge “Meksika ’nýn önündeki en büyük iki sorunun eþitsizlik
ve yavaþ geliþim” olduðunu belirtiyor ve 2006’nýn sonunda 20
birey veya ailenin varlýklarýnýn GSMH’nin %6’sýný aþan bir
düzeye ulaþtýðýný vurguluyor. Bu 50.454 milyar dolarak denk
gelmektedir . 2000 senesinde bu rakam 23.109 milyar dolar idi.

Asýl çarpýcý olan ise gelirlerinin “toplumun ortalamasýndan
14,000 kat daha fazla” olmasýdýr.

Bu gerçeklik içinde toplumun yararýna bir þeylerin yapýla -
masý ise analizcilere göre PAN hükümetinden imkânsýzý iste-
mektir. Yine de 12:01’de baþlayan 6 senelik bir süreçte F elipe
Calderon Meksika halkýnýn deðiþen bir bölgede yaþadýðýný ve
bu deðiþime katýlmak için yeterli sebepten çok daha fazlasýnýn
mevcut olduðunu göz önüne almasý gerekir .  •

� � � � � � �

� �  ! " # $ # � % & ' # $ % ( % ) * + $ # , # - . � & . $  ! � ! ( . / � . $ 0 ! -



� � � � � � � � � � � � � � � � � � 	 
 � 
 � � 
 � 
 � � �

19

• Prensa Latina Haber Ajansýnýn ülke-
miz ve Latin Amerika ile ilgili haberler
veren Türkçe web sayfasý açýldý. Söz
konusu web sayfasý bu dildeki bizim
bölgemizden ilk web sayfasý. Aylýk ola-
rak yayýnlanan Granma Uluslararasý
Türkçe ve aralarýnda Fidel Castro: Ýki
Ses Bir Biyografi, Baðdat Görevi ve Ýyi

Gidiyoruz’un da bulunduðu yakýn za -
manda basýlan çeþitli kitaplarýn yanýnda
bu web sitesi de bu dildeki önemli bir
haber kaynaðý olacak. Bu çalýþmalar
Türkiye ve Küba halklarý arasýndaki hâli-
hazýrdaki dostluk ve sempati duygu -
larýnýn daha da güçlenmesine katkýda
bulunacak. •

Kemal
Okuyan

• JOSE Marti Küba Dostluk Derneði Küba
Devlet Baþkaný Fidel Castro’nun doðum gününü
kutlamak için Ankara ve Ýstanbul’da iki etkinlik
düzenledi.

Türkiye’nin baþkentindeki kutlama, þehir mer -
kezindeki Çankaya Çaðdaþ Sanatlar Merkezinde
aralarýnda Küba Büyükelçisi Ernesto Gomez
Abascal’ýn ve dost diplomatlarýn da bulunduðu
200’den fazla katýlýmcýyla gerçekleþti. Etkinlik,
ünlü fotoðrafçý Libero Noval F idel fotoðraflarý
ve Fidel’in 1996 yýlýnda Habitat Zirvesi nedeniy -
le Ýstanbul’da bulunduðu sýrada Türk basýnýnda
çýkan haber kupürlerinin sergisinin açýlýþýyla
baþladý.

Dernek Baþkaný Tezcan Abay ve Büyükelçi
Abascal’ýn konuþmalarýndan sonra yönetmen
Rebeca Chavez’in “Fidel’li Dakikalar ” isimli filmi
gösterildi. K utlama Fidel’in 80. Doðumyýl
dönümü için hazýrlanan sembolik pastanýn kesi -
mi ile sona erdi.

Ýstanbul’daki etkinliðe ise Derneðin Ýstanbul
Þube Baþkaný Erdem Tuç, Küba dostlarý ve sa-
natçýlar ile Kübalý bir müzik grubu katýldý. 

Jose Marti Küba Dostluk Derneði’nin yayýn -
ladýðý Fidel’e mutlu yýllar dileyen ve derneðin
Küba Devrimini destekleme kararlýlýðýný yeni-
den ifade eden mektubu her iki etkinlikte de
okundu. •

Türkiye’den belediye baþkanlarý 
beraberindeki heyetlerle Küba’yý ziyareti

• Ankara, Ýzmir ve Bursa’nýn çeþitli beledi-
yelerinden belediye baþkanlarý ve yöneticile -
rinin oluþturduðu 28 kiþilik bir heyet Havana
Kenti Halk Ýktidarý tarafýndan düzenlenen bir
uluslararasý konferansa katýlmak için Küba’yý
ziyaret ettiler ve burada dayanýþma, iþbirliði
ve barýþ konularý üzerinde tartýþmalarda bu-
lundular .

Büyükelçi Ernesto Gomez Abascal’dan he -
yetin üyeleri Küba ’ya yola çýkmadan önce,
Ankara’daki Küba Büyükelçiliðinde adadaki
güncel durum, ABD ’nin emperyalist
hükümetlerinin 45 yýllý aþkýn süredir devam
eden haksýz ablukasýnýn neden olduðu yýlým

hakkýnda heyetin üyelerini bilgilendirdi.
Türk belediyecileri heyeti Küba ile da -

yanýþma duygularýný ifade ettiler ve ABD’nin
saldýrganlýk ve abluka politikalarýný kýnadýlar.
Ziyaretlerinin temel amacýnýn da, bu kahra -
man halka dayanýþma göstermek ve Waþing-
ton’un saldýrganlýk politikasýný kýnamak için
ülkenin durumu hakkýnda ilk elden bilgi almak
olduðunu belirttiler .

Heyet Küba Komünist Partisi, Küba Halklar -
la Dostluk Enstitüsü ve Halk Ýktidarý yetkilileri
ile görüþmelerde bulundu. Ayrýca heyet üye -
leri kentin tarihi, ekonomik ve sosyal mekan -
larýný gezdiler.  •
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• Küba’nýn Türkiye Büyükelçisi Ernesto Go -
mez Abascal, Ankara Tabip Odasý’nda kamu
saðlýðý sistemi hakkýnda bir seminer verdi. Et-
kinliðe 50 dolayýnda Oda yöneticisi ve üyesi
katýldý.

Seminerde, Küba ’nýn saðlýk sistemi, temel
ilkeler ve fonksiyonlar ile tarihsel geliþiminin
yaný sýra Küba’nýn saðlýk alanýnda elde ettiði
özel baþarýlar ele alýndý. 

Ayrýca, Küba’nýn yürütmekte olduðu çeþitli
uluslararasý iþbirliði programlarý ve Mucize
Operasyonu gibi insani deðerlerin hizmetin -
deki çabalardan elde edilen sonuçlar üzerinde
duruldu.

Katýlýmcýlar pek çok soru sordular ve
önümüzdeki günlerde birçok Türk doktorun

sadece turistik amaçla deðil, Küba ’nýn halk
saðlýðý alanýnda elde ettiði baþarýlara kiþisel
olarak da tanýklýk etmek için adaya ziyaret ya-
pacaklarýný duyurdular. •

Küba, Venezuela ile birlikte yürüttüðü Mucize
Operasyonu ile milyonlarca Latin Amerikalý’nýn göz
hastalýklarýný tedavi ediyor.

• Türkiye Komünist Partisi Genel Sek-
reteri Kemal Okuyan, Granma Uluslar
arasý’nýn yazý iþlerini ziyaret etti ve bu-
rada Editör Gabriel Molina ile görüþtü.

Toplantý sýrasýnda, Kemal ve Molina
Küba ve Latin Amerika ’nýn gerçekliðini
bu ülkede daha fazla duyurmak için ye -
ni inisiyatifler geliþtirmek üzerinde dur -
dular. 

Bu baðlamda, Parti lideri ilk kez 2005
yýlýnda yayýnlanmaya baþlayan Granma
Uluslararasý’nýn aylýk Türkçe basýmýna
Türkiye’deki artan ilgiyi ifade etti. •

Küba Elçiliði, Türk daðcýlara
takdirname verdi

• José Marti Küba Dostluk Derneði’nin
baþkente düzenlediði bir etkinlikte, bu
ülkedeki Küba Büyükelçiliði, geçtiðimiz
mayýs ayýnda dünyanýn en yüksek zirvesi
olan Everest ’e Küba Bayraðý taþýyan 11
Türk daðcýya takdirname verdi.   

Ekipteki 11 daðcýdan 8’i bu sýcak etkin-
liðe katýldý ve týrmanýþ sürecinden fotoð-
raflardan oluþan bir sunuþ yaptý.

Sonrasýnda, Küba Büyükelçisi Ernesto
Gomez Abascal, ada halkýna yönelik bu
dostluk ve dayanýþma jestinin kabulünün
niþanesi olarak daðcýlara birer sertifika
verdi.

Daðcýlar, Küba’ya gitmek ve Küba ’nýn
en yüksek zirvesi olan Turquino’ya bir
Türk bayraðý ile Everest’e çýkan bayraðý
götürmek için söz verdiler . • Küba Bayraðý Everest’in zirvesinde

Ada kitap fuarýna katýldý
• Küba, Türkiye’nin en önemli kitap festi -

vallerinden biri olan Ýstanbul kitap festiva -
linde bir kez daha hazýr bulundu, Türk
halkýyla baðlarýný güçlendirecek çeþitli akti-
viteler gerçekleþtirildi. 

Ýlk etkinlik, Fuar Organizasyon komitesi
tarafýndan davet edilen Rogelio Riveron ’un
katýlýmýyla gerçekleþti. Kübalý yazar bir dizi
etkinliðe katýldý, çeþitli yayýnevleri ile
görüþmeler yaptý ve Nazým Hikmet Kültür
Merkezi’deki bir kültürel etkinliðe katýldý. Bu
etkinliðe aralarýnda yazarlar, tiyatrocular ve
sanatçýlarýn yer aldýðý 30’dan fazla Türkiyeli
entelektüel katýldý ve Küba Devrimine dost -
luk ve sempati duygularýný iletti.

Fuardaki önemli olaylardan biri de Küba
hakkýnda iki yeni Türkçe kitabýn sunul-
masýydý: Fidel ile 100 Saat ve Ýyi Gidiyoruz.

Ignacio Rmaonet tarafýndan yazýlan ilki
ülkenin büyük kitapevlerinden Doðan Kitap
tarafýndan basýldý. Kitap henüz kitapevleri-
ne daðýtýlmamýþ olmasýna karþýn kamu-
oyunda oldukça yoðun ilgi uyandýrdý. (Söz
konusu kitap, F idel Castro: Ýki Ses Bir Bi-
yografi adýyla bu derginin yayýnlandýðý sýra-
da satýþa çýktý- ç.n.) Ýyi Gidiyoruz ise Jose
Marti Küba Dostluk Derneði tarafýndan der -
lenmiþ Baþkan Fidel Castro’nun çeþitli ko -
nuþmalarýný içeriyor. 

Geçen yýl da olduðu gibi, Küba standý
Küba’nýn politik literatürüne ilgi duyan pek
çok insaný topladý. Stantta Ýyi Gidiyoruz’un
yaný sýra, Küba Büyükelçisi’nin yazmýþ ol-
duðu Baðdat Görevi kitabý ve Granma Ulus -
lar arasý’nýn aylýk Türkçe basýmý gibi Küba
hakkýndaki pek çok Türkçe yayýn satýldý. •

Prensa Latina web sayfasý
artýk Türkçe



• AMERÝKAN Kübalý mafyasý, bu mafyanýn
yönlendirdiði medya ve güney Florida ’daki
savcýlýk bürosu tarafýndan bilgilendirilen Mi -
ami FBI’ý eski þefi Hector Pesquera, kentteki
terörist gruplara sýzan Kübalýlarý ulusal
güvenliði tehdit eden “casuslar ” olarak ad -
landýrdý.

Miami’de en büyük Ýspanyolca yayýn yapan
The Miami Herald ’a baðlý El Nuevo Herald
sistematik olarak incelendiðinde, tutuklanma -
larýn ilan edildiði andan baþlayarak devam
eden tüm yasal süreçler boyunca, P esqu-
era’nýn basýný yönlendirmede kararlý olduðu-
nu ortaya koyuyor . Louis Posada Carilles dos -
yasýnýn, Pesquera’nýn oðlu Ed tarafýndan yok
edilmesi ile birlikte F ederal Araþtýrma Büro-
su’ndan sorumlu özel ajan olan ve Beþliyi tu -
tuklayan kiþi ile mafya liderleriyle baðlantýda
olan Hector Pesquera’nýn, beþliye karþý med-
ya kampanyasýný harekete geçirdiði kabul
edildi. 

14 Eylül 1998’de polis operasyonu açýk -
landýðý zaman Pesquera tutuklanan Kübalýlarý
“casus” olarak nitelendirdi ve Miami’deki rad -
yo ve televizyonlarý içeren medyanýn
düþmanca tavrýný artýran yanlýþ bilgilendirme
kampanyasýnýn siyasi tonunu aþýrý uçlara
taþýdý. Diðer yandan en baþýndan beri þüphe
býrakmayacak biçimde tutuklularý suçlu olarak
resmetti.

El Nuevo Herald ’da 15 Eylül 1998’den Beþ-
linin tutuklandýðýnýn açýklandýðý ve henüz
mahkemenin baþlamadýðý 4 Kasým 2000 tari-
hine kadar yayýnlanan tüm makalelerin ince -
lenmesi, bu yayýnlarýn, tutuklanan terör karþýt-
larýnýn savunmasýna zarar vermek amacý
taþýndýðýný gösterir. Bu, ayný zamanda baþtan
sona Küba karþýtlýðýna batmýþ bir nüfusun is-
tismarý anlamýna gelmektedir. 

Sözü edilen dönem boyunca günlük gaze -
telerde yayýnlanan 64 makalede savunma 124
kez “casus” olarak adlandýrýlmýþtýr. 2000
Kasýmý’na kadar mahkemedeki geliþmeler ne
olursa olsun Küba Beþlisi çok daha önceden
þeytanlaþtýrýlmýþ durumdadýr.

Tabii ki El Nuevo Herald ’ýn bu davada
görmezden geldiði en temel ve en önemli
þey, ABD yasalarýnca casusluk suçunun nasý

tanýmlandýðýdýr.
Bu yasaya göre casusluk suçu, Amerika Bir -

leþik Devletleri’nin bilgi koruma sistemi altýn -
da korunmaya alýnan ve ulusal güvenliði tehli -
keye sokacak bilgilerin araþtýrýlmasý ve ele ge-
çirilmesi olarak tarif edilmektedir .

ÝFTÝRA BAÞLIKLARI BOMBARDMANI

Daha önce sözü edilen 64 makale incelenir -
se El Nuevo Herald ’ýn davalýlarý casusluk zin-
cirinin bir parçasý olarak gösteren mesajý yay -
maya çalýþtýðý ortaya çýkar. Bu yayýnlarda
FBI’nýn bu zincirin nasýl karmaþýk bir biçimde
çalýþtýðýný, “casuslar”ýn nasýl haberleþtiðini ve
bazý þeyleri nasýl ele geçirdiðini açýklayan yo-
rumlarý yer almaktadýr.

Ýþte gazetenin tutuklamayý izleyen günlerde
verdiði haberlerde yer alan “etik ” makaleler -
den örnekler:

• Javier Lyonnet ve Olance Nogueras ta -
rafýndan 15 Eylül’de yayýnlanan ve baþlýðý
FBI’nýn sözde casus zincirinin liderlerinin evi -
ni altüst etmesi ile ilgili olan makalede, Mi -
ami’de yaþayan Kübalýlarýn bu olayý sevinçle
kutladýklarý ve “casuslar”ýn cezalandýrýlmasýný
istedikleri haberi yer almaktadýr .

• Ayný gün, ayýn 15’inde yayýnlanan ve
Charles Coyato imzalý makalede, tutukla-
manýn sürgündekiler için sürpriz olmadýðý,
“terörist ” bir ülkenin ABD güvenliðini tehdit
ettiði söylenmektedir . O günün baþ yazýsý
“Miami’de casusluk örnekleri”dir .

• Manny Garcia, Carol Rosenberg ve
Cynthia Corzo tarafýndan 16 Eylül’de yayýnla-
nan makale “açýklýyor”:

“Teknolojik olarak geliþkindi halka ”. Çeliþkili
biçimde “casuslar ”ýn baþarýlý olamadýklarýný ve
askeri sýrlarý ele geçiremediklerini de yazýyor. 

• Ayný gün. Charles Coyato, “Casus oldu -
ðu öne sürülenler , bir örgütler denizinde
yüzüyor ” baþlýðýný taþýyan makalesinde,
“Castro’nun ajanlarý”nýn Miami’deki
(terörist!) örgütler içine sýzmýþ olma ihtimali -
nin yarattýðý güvensizliðe duyulan tepkisini
açýklýyor.

• Yine ayýn 16’sýnda, yakýn zamanda Ra-
dio Marti’nin bordrolu çalýþaný olduðu açýkla -
nan Pablo Alfonso’nun baþ makalesinde L a
Esperanza yatý olayýnda yer alan teröristlere
istinaden W ashington ’un “tutuklananlar ile
Kastro karþýtý militanlar arasýndaki baðlantýyý
reddettiði” söyleniyor . Bu vesileyle Küba ’nýn
ulusal güvenliðe bir tehdit oluþturduðu yoru -
munu yapma fýrsatýndan da yararlanýlýyor.

• 16 Eylül’de Javier L yonnet imzalý bir
baþka makalede þunlar söyleniyor: “ Tutukla-
nanlarýn komþularý þaþkýnlýk ve korkuya
kapýldý”. 

• 17 Eylül’de Juan O .Tamoyo þöyle yazýy-
or: “ Yeni casuslar eski biçimlerde
çalýþmýyorlar.”

• Ayný gün Rui Ferreira’nýn makalesi: “Flo-
rida’da sabotaj planý yapan casuslar ”.
Yazýda, þaþkýn okuyucularýna, tutuklanan
Kübalýlarýn nasýl terör tohumlarý serptikleri
açýklanýyor. Metin, yargýçlar tarafýndan
yapýlan suçlamalarýn bir yankýsý gibi. Üstelik
bu, yargýçlarýn iddialarýný kanýtlayamamýþ ol-
malarýna raðmen yapýlýyor.

KAÇIRILMA VE “DELÝK” OLAYI HEP ÝNKAR
EDÝLÝYOR

29 Eylül 1998’de tutuklananlar “ delik ” adý
verilen ve itaatsizlik yapan tutuklular için kul -
lanýlan hücrelerin bulunduðu Özel Barýnma
Birimi’ne transfer edildi. Beþli burada 17 ay

süresince insanlýk dýþý koþullarda tutuldu. 29
Aralýk’tan önce savunma makamlarýnýn Mi-
ami federal mahkemesine sunduðu kefaletle
serbest býrakýlma talebine hiç deðinilmedi.

17 ay boyunca konuyla ilgili TEK bahis bu
oldu. Bu, Pesquera ve FBI’nýn dýþavurduðu
tüm sinikliði, kabalýðý ve sonsuz kötülüðü
yansýtýyor. 

ABD Savcýlýk bürosu cinayet amaçlý komp-
lo suçlamasýný yapar yapmaz, gazete “gerçek
cinayet zanlýsý”nýn Küba hükümeti olduðunu
vurgulamaya baþladý. Gerardo Hernandez’e
karþý suçlama yapýlmasýndan sonra yayýnla-
nan en azýndan beþ makalede El Nuevo He -
rald , yerel mafya üyelerinin uzun zamandýr
elde etmeye çalýþtýðý bir þeyi gündeme getir-
meye baþladý: Küba Devlet Baþkaný’nýn
yargýlanmasý.

Miami Herald hiç kuþkusuz bu konuya ge -
niþ yer ayýrýrken, tüm bu dönemin sonunda
yayýnladýðý yedi makalede davalýlar lehine sa-
vunmanýn ileri sürdüklerinin yalnýzca bir
bölümüne yer verdi. Bu, mahkeme baþlama -
dan günler önceydi. 

26 Nisan 1999’dan itibaren, gazetede “Cas -
tro’nun Miami’deki Gözleri” baþlýðý taþýyan üç
bölümlük bir yazý dizisi yayýnlandý. Bir alt
baþlýðýn burada sözünü etmeye deðer: “Ca-
susun ele verdiði yaþlý sürgün intihar etti”.
Oysa makalenin esas bölümünde bu konu -
dan hiç söz edilmiyordu. Bugün bile intihara
sürüklenen bu Kübalý sürgünün kim olduðu
bilinmiyor: bununla ne söylemeðe çalýþýyor -
lardý?

Beþlinin davasý sýrasýnda pek çok üst düzey
askeri yetkili, ortada bir casusluk olduðunu
reddetti: Savunma Ýstihbarat Þubesi Bölümü
eski baþkaný General Clapper; Güney Kuvvet -
leri eski baþkomutaný General Charles Wil -
helm; Askeri Ýstihbarat Personel Baþkan
Yardýmcýsý General Edward Atkeson; Deniz
Operasyonlarý eski Baþkan Yardýmcýsý Amiral
Eugene Carroll; ABD Hava Savunma Sistemi
komando birliði subayý Albay George Buck -
ner. Bunlarýn TÜMÜ, Beþlinin stratejik enfor -
masyona yaklaþma olasýlýðýný reddecek
yönde ifade verdi.

Dava sýrasýnda El Nuevo Herald ve Miami
Herald þu ya da bu þekilde tek tek ABD
Savcýsýnýn sunduðu belgeleri, suçlamalarý,
hareket ve planlarý yayýnlayarak yargýlayan-
larýn gerçek sözcüsü oldu. Bunu yaparken sa -
vunmanýn hareketlerini sunmayý ihmal etti.

Gazetedeki makalelerin incelenmesi, bu
yazýlarýn Güney Florida’da ve özellikle Mi -
ami’de halihazýrda mevcut bulunan Küba
karþýtlýðýný güçlendirmeye hizmet ettiklerini,
bu nedenle böylesi bir ortamda davalýlarýn
adil ve bütünlüklü bir davaya sahip olamaya -
caðýný gösterir.

ABD hükümeti tarafýndan finanse edilen
radyo istasyonu Radio Marti’de çalýþan gaze -
teciler skandalýndan sonra Antonio “ Tonin”
Llamas’ýn Küba-Amerika Ulusal Kurumu ve
Ed Pesquera’nýn Posada dosyasýný yok etme-
sine iliþkin itiraflarý, bir kez daha Küba Beþlisi -
nin tutuklanmasýnýn Miami FBI’ýnýn Küba
karþýtý terörist mafyaya sýzdýðýný ve Hector
Pesquera tarafýndan görmezden gelinse de
mükemmel bir yasal komplo bulunduðunu
gösterir . •
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Posada’nýn suç ortaklarý da FBI ajaný
• Beþlinin tutuklanmasýndan
mahkemelerine kadar Hector
Pesquera’nýn görüþlerini
tekrarlayan El Nuevo Herald
gazetesi, dava hakkýnda 
yayýnlanan 64 makalede 124
kez sanýklarý “casus” olarak
nitelendirdi.

JEAN-GUY ALLARD 
—Granma International özel haber —

Madrid’te Beþli’ye özgürlük talebiyle yapýlan yürüyüþ... Dava hakkýndaki gerçekler daha çok insan
tarafýndan öðrenildikte Küba ile dayanýþma yükseliyor...


